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1. Teil

Gemeinsame Bestimmungen
fiir alle Skiwettkdimpfe (GB)

Einteilung der Wettkdmpfe

Skiweltmeisterschaften (inkl. Junioren) und Olympische Winter-
spiele

Weltcuprennen

Kontinentale Wettkdimpfe (Cups)

Internationale Wettkdmpfe der FIS (sog. «FIS-Rennen»)
Wettkdmpfe mit besonderen Zulassungsbestimmungen
Wettkdmpfe mit Nichtmitgliedern

Bewerbung und Anmeldung

Jeder nationale Skiverband ist berechtigt, sich beim FIS-Kongress
fiir die Durchfiihrung von Skiweltmeisterschaften zu bewerben.

Fiir alle iibrigen Wettkdmpfe haben die Anmeldungen gemiss den
«Bestimmungen fiir die Internationale Ski-Kalenderkonferenz und
den Internationalen Ski-Kalender» (Beilage III zum Kongress-
protokoll 1975) zu erfolgen.

Organisation und Durchfiihrung

Fiir die Organisation und Durchfiihrung von Weltmeisterschaften
sind die «Bestimmungen fiir die Durchfithrung von Skiweltmeister-
schaften» massgebend.

Fiir die Junioren-Weltmeisterschaften in den Alpinen Disziplinen
gelten die vom FIS-Vorstand an der Sitzung vom 4. bis 6. 12. 1982
genehmigten Bestimmungen.

Fiir die Junioren-Weltmeisterschaften in den Nordischen Diszipli-
nen gelten die vom FIS-Kongress 1977 genehmigten Bestimmungen
(Beilage I zum Kongressprotokoll 1977).

Die Organisations- und Durchfiihrungsbestimmungen fiir Weltcups,
Kontinentale Cups, Wettkdmpfe mit besonderen Zulassungsbestim-
mungen und Wettkdmpfe mit Nichtmitgliedern sind in den
entsprechenden Reglementen enthalten.
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201.9 Teilnahmeberchtigung ‘
An den im FIS-Kalender ausgeschriebenen Wettkdmpfen sind die
Wettkdmpfer aller der FIS angeschlossenen Verbinde teilnahmebe-
rechtigt, soweit nicht Beschrinkungen durch die entsprechenden
Reglemente vorgesehen sind.

201.10 Kontrolle
Alle im FIS-Kalender ausgeschriebenen Wettkdmpfe werden durch
Entsendung eines Technischen Delegierten von der FIS kontrolliert.

201.11 Wettkimpfe mit beschriinkter Teilnahme
Die der FIS angeschlossenen Verbiande oder mit deren Erlaubnis
auch Skiklubs konnen Verbdnde oder Vereine der Nachbarldnder
zu eigenen Skiwettkdmpfen einladen. Diese Wettkdmpfe diirfen aber
nicht als international ausgeschrieben oder angekiindigt werden. Die
Beschriankung muss in der Ausschreibung zum Ausdruck kommen.

201.12 Wettkimpfe mit Nichtmitgliedern
Der FIS-Vorstand kann einen der FIS angeschlossenen Verband
ermachtigen, eine der FIS nicht angeschlossene Organisation
(Militdr usw.) zu Wettkdmpfen einzuladen bzw. deren Einladung

anzunehmen.
202 Anwendung der FIS-Bestimmungen und -Sanktionen
202.1 Alle im FIS-Kalender aufgefiihrten Wettkdmpfe miissen nach den

Bestimmungen der TWO durchgefiihrt werden. Der Veranstalter
kann’gennéﬁigiéeIAbweichungen oder Vereinfachungen vorneh-
men, wenn diese vorher vom zustdndigen technischen Komitee der
FIS genehmigt oder in 1 Uberemkommen mit allen teilnehmenden Z

Lindern beschlossen wurden. / Aia 4;?;‘_‘/ [uﬂnq%

e
202.2 Wettkdmpfe mit beschrinkter Teilnahme oder mit Nichtmitgliedern

konnen nach speziellen Wettkampfbestimmungen durchgefiihrt ‘
werden. Die Grundprinzipien der IWO miissen jedoch eingehalten \
werden. Allfdllige Abweichungen von der IWO sind in der
Ausschreibung bekanntzugeben.

202.3 Veranstalter, die unter normalen Winterbedingungen internationale
Rennen so schlecht vorbereiten oder durchfiihren, dass deren
Durchfithrung vom Kampfgericht oder vom TD untersagt werden
muss, kénnen auf Vorschlag des zustindigen Technischen Komitees
vom FIS-Vorstand mit einer Veranstaltungssperre bestraft werden.

202.4 Vereine, welche Rennen fiir Wettkdmpfer, die nicht gemdss
Art. 208-213 qualifiziert sind, zur Durchfiihrung bringen, werden
mit einer Veranstaltungssperre bestraft.
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203.1

203.2

203.3
203.4
203.5
203.6
203.7

204

205

205.1

205.2

205.3

Arten der Skiwettkimpfe
Internationale Skiwettkimpfe umfassen:

Nordische Disziplinen

Damen: Langlauf, Staffelldufe, Massenlanglaufe.

Herren: Langlauf, Staffelldufe, Skisprung, Skifliegen, Nordische
Kombination, Mannschaftswettkimpfe in Nordischer Kombina-
tion, Mannschafts-Skispringen, Skispringen auf Sprungschanzen
mit Kunststoffbelag, Massenlangliufe.

Alpine Disziplinen
Damen und Herren: Abfahrtslauf, Slalom, Riesentorlauf, Parallel-
rennen, Alpine Kombinationen , ¢

Wettkdmpfe mit kiinstlicher Be{euchtung
Mannschaftswettkdmpfe
Kombinationswettkdmpfe mit anderen Sportarten
Nur Herren: Geschwindigkeitswettkimpfe

Kinderrennen

Kalenderkonferenz und FIS-Kalender

Siehe «Bestimmungen fiir die Internationale Ski-Kalender-Konfe-
renz und den Internationalen Ski-Kalender» (Beilage III zum
Kongressprotokoll 1975).

Kalendergebiihren

Zusitzlich zum Jahresbeitrag setzt der FIS-Kongress eine Kalender-
gebithr fiir jeden im FIS-Kalender aufgefiihrten Wettkampf fest.
Diese Gebiihren sind von den nationalen Verbidnden innert 14 Tagen
nach Zustellung der Rechnung der FIS, spitestens jedoch bis zum
15. November vor der Wettkampfsaison, zu bezahlen.

Wird nach Empfang einer schriftlichen Mahnung die Gebiihr nicht
fristgerecht bezahlt, wird sie um 25 % erhoht, und sie muss bis
spétestens 31. Dezember bezahlt werden. Wenn die Bezahlung bis
31. Dezember nicht erfolgt ist, wird die Gebiihr um 50 % erhdht.

Fiir neue Wettkdmpfe, welche von der FIS nach Herausgabe des
FIS-Kalenders genehmigt werden, ist die doppelte Gebiihr, spite-
stens einen Monat nach Genehmigung der Veranstaltung, zu
bezahlen.
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205.5

205.6

206

207

207.1

207.2

207.3

207.4

207.5

Sollte eine Gebiihr bis 31. Mirz des folgenden Jahres nicht bezahlt
sein, wird Art. 005 der Statuten angewandt.

Fiir Lander der siidlichen Hemisphire werden die eben angefiihrten
Termine um je 6 Monate verlidngert.

Die Kalendergebiihren sind im FIS-Kalender aufgefiihrt.

Das Organisationskomitee
Der Veranstalter hat fir jede Veranstaltung ein Organisationskomi-

tee zu ernennen, welchem die Verantwortung fiir die ordnungsge-

misse Vorbereitung und Abwicklung der Veranstaltung iibertragen

wird. Das Organisationskomitee setzt sich zusammen aus dem

— Vorsitzenden,

— Sekretdr,

— Rennleiter/Technischen Leiter als Vorsitzenden des Rennkomi-
tees,

— Vorsitzenden des Ausschusses fiir Finanzen,

— Vorsitzenden des Ausschusses fiir Quartier und Verpflegung,

— Vorsitzenden des Ausschusses fiir Verkehr,

— Vorsitzenden des Ausschusses fiir Presse,

— Vorsitzenden des Ausschusses fiir Zeremonien,

— Vorsitzenden des Ausschusses fiir Sanitdtswesen,

— Vorsitzenden des Ausschusses fiir den Ordnungsdienst und aus
weiteren Mitgliedern nach Bedarf.

Ausschreibungen (Z (e )

Das Organisationskomitee hat fiir die Veranstaltung eine Ausschrei-
bung zu erlassen. Sie hat folgende Angaben zu enthalten:

Datum und Durchfiihrungsort der Wettkdmpfe sowie Angaben tiber
‘._.._______________\

technische Angaben iiber die einzelnen Wettkimpfe und Teilnah-
mebedingungen,

Nennungsschluss und Adresse der Anmeldestelle (Telex und
Telefon),

Ort und Zeit der Auslosung,

Zeitangaben iiber Beginn des offiziellen Trainings sowie Startzei-
ten,




207.6 Ort und Zeit der Preisverteilung.

207.7 Die Organisatoren sind hinsichtlich der Beschriinkung der Teilneh-
merzahlen an die Bestimmungen und Beschliisse der FIS gebunden.
Eine weitere Reduzierung der Teilnehmerzahl ist nach Art. 201
moglich; sie ist in der Ausschreibung bekanntzugeben.

207.8 Verschiebungen oder Absagen von Wettkdmpfen miissen ebenso wie
Programmdinderungen unverziiglich durch Telefon, Telegramm
oder Telex dem Biiro FIS, den eingeladenen bzw. angemeldeten
Verbinden sowie dem beauftragten TD mitgeteilt werden. Bei
alpinen Wettkdmpfen ist zudem das Subkomitee fiir Klassifizierung
alpiner Wettkdmpfer in Kenntnis zu setzen.

208 Lizenzen

208.1 Das Lizenzjahr FIS beginnt am 1. Juli und endet am 30. Juni des
folgenden Jahres.

208.2 Um an einem internationalen Skiwettkampf teilnehmen zu kénnen,
muss ein Skifahrer im Besitze einer Lizenz sein, die von seinem
nationalen Skiverband ausgestellt wurde. Eine solche Lizenz gilt fiir
das Lizenzjahr in der nérdlichen und siidlichen Hemisphire. Die
Giiltigkeit einer solchen Lizenz kann auf die Teilnahme in einem
bestimmten Land oder auf einen oder mehrere bestimmte Wett-
kdmpfe beschrinkt werden.

208.3 Der nationale Skiverband eines Landes, in dem ein Wettkampf
organisiert wird, darf nur Skifahrer eines anderen Verbandes
zulassen, die ihre Lizenz vorzeigen oder die von ihrem nationalen
Skiverband angemeldet sind. = '

208.4 ‘Wihrend des Lizenzjahres FIS darf ein Wettkimpfer an einem
internationalen Skiwettkampf FIS nur mit ein und derselben Lizenz
teilnehmen.

208.5 Es kann ein Wettkimpfer an einem internationalen Skiwettkampf
fiir einen anderen Skiverband starten

208.5.1 mit Zustimmung seines nationalen Skiverbandes

208.5.2 oder mit Zustimmung des FIS-Vorstandes auf Antrag des Wett-

X kdmpfers.

208.6 Wenn ein Wettkdmpfer den Verband in Ubereinstimmung mit
Art. 208.5 gewechselt hat, tritt der neue Verband anstelle des alten
Verbandes.

208.7 Der Ausdruck «nationaler Skiverbandy bezeichnet den Verband der

Nationalitit des Wettkdmpfers.

x bl B.BS-vo e £- 00 1966 1 T Ao Soeen, (4F)



209
209.1
4.21qL

209.1.1

209.1.2
209.1.3

209.1.4

i el

209.1.5

209.1.5.1

210

210.1

210.2

Qualifikation der Wettkdmpfer g - Gt
Ein nationaler Verband darf einen Wettkimpfer weder(zu einem
internationalen Rennen melden lnoch ihm eine Lizenz ausstellen,
wenn er:

sich ungebiihrlich oder unsportlich benommen hat,

fir die Teilnahme an einem Skiwettkampf Geld annimmt oder
angenommen hat, direkt oder indirekt, mit Ausnahme dessen, was
in diesen Regeln gestattet ist,

fiir einen Geldpreis an einem Wettkampf teilnimmt oder teilgenom-
men hat oder einen Preis von grdsserem Wert, als ihn der
FIS-Vorstand von Zeit zu Zeit genehmigt, angenommen hat,

die individuelle Ausniitzung seines Namens, Titels oder personli-

chen Bildes fiir Werbung erlaubt hat, (ausgenommeny wenn der

betreffende nationale Skiverband einen Vertrag betreffs Forderung,
Ausriistung oder Werbung abgeschlossen hat, (7 - )

bewusst mit einem laut FIS-Regeln nichtqualifizierten Wettkdmpfer
konkurriert oder konkurriert hat, ausser wenn

der betreffende Wettkampf vom FIS-Vorstand sanktioniert ist, von
der FIS direkt oder von einem nationalen Skiverband kontrolliert
und der Wettkampf als «offen» ausgeschrieben ist.

4

Forderung und Werbung f.ﬂv,' B R it

Ein nationaler Verband kann Vertrdge mit einer kommerziellen
Firma oder Organisation abschliessen betreffs Férderung, Ausrii-
stung und Werbung, wenn die betreffende Firma oder Organisation
von dem nationalen Skiverband als offizieller Lieferant oder
Forderer anerkannt ist.

Die Herstellung und Verbreitung von Werbemitteln, auf welchen
FIS-Wettkdmpfer gemeinsam mit Personen abgebildet oder ge-
nannt sind, die den Qualifikationsregeln der FIS oder des IOK nicht
entsprechen, ist untersagt.

Jede Entschidigung gemiss solchen Vertrdgen darf ausschliesslich
an den nationalen Skiverband gehen, und kein Wettkdmpfer darf
einen Anteil von dieser Entschiadigung erhalten, ausser dem, der
unter Art. 212 aufgefiihrt ist.

Die FIS kann jederzeit eine Kopie der Vereinbarung anfordern.
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2103 Ausriistung oder Waren, die an die Nationalmannschaft geliefert
werden, miissen sich, was die Warenzeichen und Marken anbetrifft,
an die Ausfiihrungen unter Art. 211 halten.

210.4 Ist ein Wettkdmpfer Angestellter einer Firma, die ebenfalls
«Lieferant» ist, so muss jede materielle Zuwendung, die der
Wettkdmpfer eventuell vom «Lieferanten» fiir seine Dienste oder im
Rahmen seiner Anstellung erhilt, den allgemeinen Bestimmungen
fiir Lohn, Gehalt und Entschidigung im betreffenden Beruf
entsprechen.

210.5 Den Wettkdmpfern ist es bei Disqualifikationsstrafe untersagt,

; |, sofort nach Ankunft im Ziel die Ski auszuziehen. Der Organisator

““’\ " hat einen vom eigentlichen Zielraum getrennten «speziellen Raum»
einzurichten, wo der Wettkdmpfer die Ski ausziehen kann.

210.6 Bei Weltmeisterschaften und allen im FIS-Kalender verdffentlichten
Veranstaltungen in den alpinen und nordischen Disziplinen ist
wihrend der offiziellen Siegerehrungen kommerzielle Werbung (Ski
auf dem Podium usw.) untersagt. pc& (/»‘aé,;iﬂ i Ecret ?”zm

X, Jefeees potic, ) %r&»ﬁ%q D f-aﬁofwﬂ,-‘/"’zéc\ i}

211 Markenzeichen auf Ausriistung

211.1 Kommerzielle Markenzeichen (Schrifizug oder Logo) diirfen auf
Ausriistungsgegenstinden nur in jener Form erscheinen, in der sie
beim Publikumsverkauf der gleichen Ware handelsiiblich sind
(Ausnahmen Art. 211.2.4).

Falls in den spezifischen Bestimmungen nichts Gegenteiliges
festgelegt ist, miissen die kommerziellen Markenzeichen (Schriftzug
oder Logo) mit denjenigen der Hersteller der betreffenden Ware
identisch sein, wobei die nationalen Verbinde die Plazierung der
kommerziellen Markenzeichen in diesem Fall selbst festlegen
konnen (Ausnahmen Art. 211.2.4).

Die technischen Bestimmungen iiber Grésse, Form und Plazierung
von kommerziellen Markenzeichen (Schriftzug oder Logo) werden
durch den FIS-Vorstand festgelegt.

211.2 Derzeit giiltige spezielle Bestimmungen (Mai 1983)
211.2.1 Ski, Skischuhe, Bindungen, Sticke und andere Hardware-Produkte
Ski, Skischuhe, Bindungen, Stocke und andere Hardware-Produkte

sind in der im Handel erhiltlichen Ausfiihrung zugelassen.

7



211.2.2

211.23

211.2.4

211.2.5

211.2.6

211.2.7

Handschuhe
Handschuhe diirfen pro Stiick ein kommerzielles Markenzeichen
(Schriftzug oder Logo) in der Grdsse von 6 cm? aufweisen.

Brillen

Brillenbander haben der im Handel erhiltlichen Ausfiihrung zu
entsprechen und diirfen 2 kommerzielle Markenzeichen (Sehriftzug
oder Logo) von maximal je 6 cm? aufweisen. Die Breite der
Brillenbénder ist auf 4 cm begrenzt. Bei Doppelbindern darf nur
ein Band kommerzielle Markenzeichen aufweisen.

Bekleidung

Ein Kleidungsstiick darf je zwei kommerzielle Markenzeichen
(Schriftzug oder Logo) entweder des Herstellers oder eines anderen
Sponsors (wie in Art.211.2.6 genau umschrieben) bis zu einer
Maximalgrosse von 15 cm? aufweisen. Die Buchstabenhohe ist auf
15 mm begrenzt. Die kommerziellen Markenzeichen diirfen weder
tiber- noch nebeneinander gesetzt werden.

Helme und Kopfbedeckungen

Sturzhelme und Kopfbedeckungen diirfen zwei kommerzielle
Markenzeichen (Schriftzug oder Logo) in Maximalgrésse von 6 cm?
auf jeder Seite iiber den Ohren aufweisen. g Die Stirnseite von
Sturzhelmen und Kopfbedeckungen darf ausschliesslich fiir die

Anbringung von Nationalmannschafts-Emblemen_ verwendet wer-
Aibringung von INationalmannschatis-bmplemen

den.

Andere Sponsoren

Ein nationaler Skiverband kann Sponsorenvereinbarungen mit
Firmen eingehen, die keine Ausriistungsgegenstinde herstellen
(Hard- und Software). Siehe auch Art. 210.

Solche Vereinbarungen diirfen jedoch Werberechte nur fiir Beklei-
dung enthalten (Art.211.2.4). Pro Saison und pro Mannschaft
(Herren alpin, Damen alpin, Herren Langlauf, Damen Langlauf,
Nordische Kombination, Skisprung, Freestyle) darf nur eine solche
Vereinbarung abgeschlossen werden. Auf keinen Fall diirfen mehr
als zwei Werbeaufschriften eines solchen Sponsors auf dem
Wettkdmpfer sichtbar sein.

Die technischen Bestimmungen iiber Grasse, Form und Plazierung
solcher Sponsoridentifikationen auf Bekleidungen miissen den
Bestimmungen von Art. 211.2.4 entsprechen.

Alle Bestimmungen der Art.211.1 bis 211.2.6 haben auch
Giiltigkeit fiir Offizielle, Mannschaftsfiihrer, Trainer, Techniker,
Hilfspersonal und Vorldufer.

8




212
212.1

212.1.1

212.1.2

212.1.3
212.1.4

212.1.5

212.1.6
2122

213
213.1

213.2

213.3

Unterstiitzung der Wettkidmpfer

Waiéhrend der Vorbereitungsperiode, deren Linge von Fall zu Fall
vom FIS-Vorstand bestimmt wird, und wihrend der tatsichlichen
Wettkampfperiode darf ein Wettkdmpfer erhalten:

volle Entschddigung fiir Reisen nach Trainings- und Wettkampfor-
ten per Bahn, Flugzeug, Auto oder mit anderen Transportmitteln,

volle Vergiitung fiir den Unterhalt wihrend des Trainings und
Wettkampfes,

Taschengeld,

Entschéddigung fiir Verdienstausfall gemiss den Beschliissen der
nationalen Skiverbdnde: Die Entschiddigung darf nicht héher als
jene Summe sein, die der Wettkdimpfer im gleichen Zeitraum in
seinem Beruf verdient hitte,

soziale Sicherheit einschliesslich Versicherung, die auch Unfall oder
Krankheit in Verbindung mit dem Training oder dem Wettkampf
deckt,

Stipendien (Scholarships).

Ein nationaler Skiverband darf_Fonds reservieren, um kiinftige
Ausbildung und Karriere eines Wettkdmpfers nach seinem Riicktritt
vom aktiven Sport sicherzustellen.

Der Wettkdmpfer hat keine gesetzlichen Anspriiche an diesen
Fonds, die nur nach Beurteilung des betreffenden nationalen
Skiverbands verteilt werden konnen.

Kontrolle und Sanktionen

Das Kampfgericht ist fiir die Einhaltung des Reglementes betreffend
Reklame auf der Ausriistung im Wettkampfgelinde zustindig und
bezeichnet zu diesem Zweck notige Offizielle. Ein Wettkdmpfer,
welcher die obigen Bestimmungen verletzt, darf nicht starten. (2 /2, 6/

Einem Wettkdmpfer, der die obigen Bestimmungen verletzt, wird
seine Lizenz sofort vom nationalen Verband entzogen, und sein
Name wird dem FIS-Biiro sofort mitgeteilt. Sollte die Ubertretung
als geringfiigig bewertet werden, wird der Wettkdmpfer erstmals eine
Verwarnung durch die FIS erhalten.

Wenn ein nationaler Verband das Reglement nicht anwendet oder
es aus speziellen Griinden vorzieht, den Fall der FIS zu
unterbreiten, kann die FIS die Lizenz des Wettkdimpfers sofort
einziehen. Der fragliche Wettkdmpfer oder sein nationaler Verband
hat das Recht, sich zu verteidigen, bevor ein endgiiltiger Entscheid
getroffen wird.



2134

213.5

214

214.1

214.2

215

216

216.1
216.2
216.3

216.4
216.5

Ein Wettkdmpfer, dessen Lizenz eingezogen worden ist, kann eine
neue Lizenz erhalten, wenn die Strafzeit abgelaufen ist oder die FIS
eine besondere Genehmigung erteilt.

Wenn eine Firma den Namen, den Titel oder das persénliche Bild
eines Wettkdmpfers in Verbindung mit Werbung ohne Wissen und
Zustimmung des Wettkdmpfers beniitzt, kann dieser seinem
nationalen Verband oder der FIS die Vollmacht geben, wenn notig
gerichtlich gegen diese Firma vorzugehen. Falls der Wettkdmpfer
diesen Schritt unterldsst, zieht die FIS daraus den Schluss, dass der
Wettkdmpfer der fraglichen Firma die Erlaubnis gegeben hat.

Befugnis der FIS

Alle Entscheidungen betreffend Verletzung und Auslegung dieser
Regeln werden vom Qualifikationskomitee getroffen. Seine Ent-
scheidungen sind dem Vorstand vorzulegen.

Im Einvernehmen mit dem Vorstand kann das Qualifikationskomi-
tee ein Exekutivkomitee von drei oder mehr Mitgliedern ernennen,
das bei Verstdssen direkt einschreiten und im Namen der FIS
Entscheide treffen kann. Der Generalsekretdir der FIS — oder jede
von ihm delegierte Person — soll aus eigener Initiative den Fall dem
Exekutivkomitee unterbreiten und den Fall im Namen der FIS
vertreten.

Spezielle Bewilligungen

Der FIS-Vorstand kann einen nationalen Verband erméchtigen,
Bestimmungen fiir die Durchfiihrung von nationalen und interna-
tionalen Wettkimpfen aufzustellen, welche andere Massstibe fiir die
Qualifikation aufweisen — unter der Bedingung, dass sie die
Grenzen des Reg]eme:ntes nicht iiberschreiten.

Programm [ ‘za?)

Fiir jeden im FIS-Kalender aufgefiihrten Wettkampf ist ein
gedrucktes oder vervielfiltigtes Programm herauszugeben, welches
folgende Angaben enthélt:

Namen der wichtigsten Funktionére,
Startzeit, Zeit der Auslosung, Angaben {iber einzelne Disziplinen,

notwendige Informationen iiber Austragungsort der Wettkdmpfe
und Erreichbarkeit des Wettkampfgebietes,

Platz der Anschlagtafel fiir offizielle und inoffizielle Ergebnisse,
Sitzungsrdume sowie Zeit der 1. Mannschaftsfiihrersitzung,

10
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216.6
216.7

217
217.1

217.1.1

217.2

(ela 212 4. 5/
Ort und Zeit der Preisverteilung, (2- 10.4)
notwendige Informationen aus der Ausschreibung (siche Art. 207).

Anmeldungen

Fiir alle Wettkdmpfe sind diefAnmeldungen/durch eingeschriebenen
Brief, Telegramm oder Telex .so zeitgerecht an das Organisationsko-
mitee zu richten, dass sie vor Meldeschluss in dessen Besitz sind.
Mit Telegramm oder Telex erfolgte Anmeldungen sind durch
eingeschriebenen Brief zu bestitigen.

Diefllste der Teilnehmer, muss mindestens 24 Stunden vor der
Auslosung beim Veranstalter sein. Fiir die alpinen Wettkampfe ist
das offizielle Meldeformular der FIS zu verwenden. Fiir die Abfahrt
muss di¢’ Anmeldung/vor der Auslosung zum 1. Training vorhanden
sein. X

Es ist den nationalen Verbidnden untersagt, dieselbe Mannschaft
gleichzeitig ﬁir\fbder mehr Veranstaltungen, die fiir das gleiche
Datum vorgesehen sind, anzumelden. Bei Nichteinhalten dieser
Regel wird der fehlbare nationale Verband sanktioniert und muss
eine Geldstrafe bezahlen, die bei einer Wiederholung des Vorfalles
verdoppelt wird. Die Kontrolle iiber diese Doppel- oder Mehrfach-
anmeldungen unterliegt dem Biiro FIS. ¥ /

Fiir Meldungen zu internationalen Wettkimpfen sind nur die

P [3} "4, zustindig. Jed§Anmeldung] muss folgende Daten enthalten: k)

217.2.1

217.2.2

217.3

2174

218
218.1

Code, Familienname, Vorname, Geburtsdatum und nationalen
Verband,

genaue Angaben, fiir welche Disziplinen die Anmeldung bestimmt
ist.

Mit der Anmeldung und Ausstellung einer Lizenz bestitigt der
nationale Verband — und iibernimmt gleichzeitig die Verantwortung
dafiir —, dass fiir den Wettkdmpfer fiir Training und Wettkampf eine
giiltige und ausreichende Unfallversicherung abgeschlossen ist.

Bestimmungen fiir die Meldungen zu Weltmeisterschaften siehe
«Bestimmungen flir die Durchfiihrung von Skiweltmeisterschaften».

a) ol Tweee Cerren
/
Mannschaftsfiihrersitzungen

Die Zeit der ersten Mannschaftsfiihrersitzung und der Auslosung
muss im Programm angegeben werden. Die Einladungen fiir alle
weiteren Sitzungen sind den Mannschaftsfiihrern an der ersten

Ly,

e

;hationalen Verbdnde oder die (Inhaber einer giiltigen Lizerlri)

/
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2182

219
219.1

219.1.1

220
220.1

220.2

Sitzung bekanntzugeben. Ad-hoc-Sitzungen sind so bald als mdglich
bekanntzugeben.

Fiir Entscheidungen bei den Mannschaftsfiihrersitzungen gentigt
Stimmenmehrheit. Jeder teilnehmende nationale Verband, der TD
und der Vorsitzendéhaben nur eine Stimme. Stellvertretung durch

o, RN ¥ e AT i . . 3 . -
einen Vertreter einer anderen Nation ist nicht gestattet. Bei

Stimmengleichheit hat der Vorsitzende den Stichentscheid.

Auslosung

Die Startreihenfolge der Wettkdmpfer wird fiir jeden Wettkampf und
jede Disziplin nach eigener Formel durch Auslosung oder/und
FIS-Punkte bestimmt. Leere Nummern, die nur das Land des
Wettkdmpfers bezeichnen, diirfen nicht verwendet werden. Beson-
dere Bestimmungen siche Art. 334, 383, 434, 531, 621, 1110.2 und
1240.10.

Die von einem nationalen Verband angemeldeten Wettkdmpfer
werden nur unter der Voraussetzung ausgelost, dass die Anmeldun-
gen in der vom Organisator vorgesehenen Frist und fiir die Alpinen
auf offiziellem Meldeformular eingegangen sind.

Der verantwortliche Mannschaftsfiihrer oder der Trainer muss bei
der Auslosung anwesend sein, sofern nicht am Tag der Auslosung
durch Telefon, Telegramm oder Telex dem Organisator die
Teilnahme der Wettkdmpfer bestitigt wurde.

Wenn ein bei der Auslosung «bestitigter» Wettkdmpfer beim
Wettkampf nicht anwesend ist, muss durch den TD eine genaue
Abkldrung durchgefiihrt werden. Wenn dies durch eine «Doppel-
anmeldung» bedingt ist, wird das Biiro FIS benachrichtigt, das
Sanktionen auferlegt.

Zur Auslosung sind Vertreter aller teilnehmenden Nationen
einzuladen.

. Wenn ein Rennen zufolge widriger Verhiltnisse um mindestens

einen Tag verschoben wird, muss die Auslosung neu durchgefiihrt
werden.

Arztliche Untersuchungen

Die nationalen Verbénde sind fiir den einwandfreien Gesundheits-
zustand der angemeldeten Wettkdmpfer verantwortlich.

In speziellen Fillen miissen sich die Wettkampfer auf Verlangen des
Medizinischen Komitees oder eines seiner Vertreter vor oder nach
dem Rennen einer drztlichen Untersuchung unterziehen.

12




221 Doping
Siehe Dopingreglement 1983,

222 Verpflichtungen der Wettkimpfer

222.1 Die Wettkdmpfer sind verpflichtet, sich iiber die einschligigen
Bestimmungen der IWO genau zu informieren und besonderen
Weisungen des Rennkomitees und des Kampfgerichtes Folge zu
leisten.

2222 Wettkdmpfer, die unter Einfluss von Dopingmitteln stehen, diirfen
nicht am Wettkampf teilnehmen.

2223 Wettkdmpfer, die den Regeln und Bestimmungen der FIS nicht
Folge leisten, kénnen vom Kampfgericht disqualifiziert werden./” Cearfig |

222.4 Wettkdmpfern, die der Preisverteilung unentschuldigt fernbleiben,
ist der Preis nicht nachzusenden. Sie verlieren das Anrecht auf einen
. Preis.
PR In Ausnahmefillen konnen sie sich durch Mannschaftsangehérige
N vertreten lassen. Diese diirfen aber nicht einen dem «richtigen»
Vo™ Preisgewinner zugewiesenen «offiziellen» Platz (Podium) einneh-
men.

223 Rechte und Pflichten der Mannschaftsfiihrer
und Trainer

223.1 Die Mannschaftsfiihrer und Trainer sind vom Organisator gemiiss
Quoten akkreditiert. Die Akkreditierung gibt folgende Rechte und
Pflichten:

— Mitglied des Kampfgerichtes zu sein,

— Ernennung als Schiedsrichter, Schiedsrichterassistenten oder
Kurssetzer fiir den Fall, dass diese nicht zum voraus durch die
FIS bestimmt wurden oder wenn diese nicht anwesend sind,

— Erhalt einer Karte oder Armbinde fiir «Freifahrten» wihrend des
Trainings und des Wettkampfes (oder Riickerstattung der
Fahrkosten, falls eine Freikarte oder Armbinde nicht vorgesehen
ist),

— Erhalt einer Karte oder Armbinde mit Funktionsbezeichnung
oder «Pisten.

Fiir die nordischen Disziplinen gelten sinngemiss die betreffenden

speziellen Artikel.

2232 Wenn die Mannschaftsfiihrer oder Traincrﬂgegen die Anordnungen
der IWO oder gegen Beschliisse der Technischen Komitees der FIS
verstossen, kann das Kampfgericht — auf Antrag des TD - ihnen

- %LM%Z\ /'{g‘g{ — pdy 3021013



eine Strafe auferlegen. Dies kann eine schriftliche Verwarnung oder
der Entzug der Akkreditierung fiir eine bestimmte Zeit oder eine
Geldstrafe sein, die dem Biiro FIS zu iiberweisen ist. Die Sanktion
wird dem Biiro FIS bekanntgegeben.

2233 Ein Mannschaftsfiihrer oder Trainer muss die als Mitglied des
Kampfgerichtes angenommenen Verpflichtungen erfiillen. (¢ o tth

224 Veroffenthchu ég der Ergebnisse

224.1 Die mof’f’mel]en; gkbmshstcn werden gemadss Art. 358, 384, 458
und 616 verdffentlicht.

224.2 Die offiziellen Ergebnislisten sind an das Biiro FIS, an alle
teilnehmenden nationalen Verbidnde sowie nach Weisungen der

zustidndigen Technischen Komltecé zu iibergeben odergzuzustellenE X
fiir alpine Wettkdmpfe ausserdem

uﬂg-f**'pﬂm-%ttkmﬂpfcr e, Bea P

225 eise

225.1 Preise haben aus Erinnerungsgegenstinden, denen eine Urkunde
beigegeben werden kann, zu bestehen. Geldpreise sowie Preise fiir
Rekorde sind verboten. Der Maximalwert des ersten Preises darf
hochstens sFr. 1500.— betragen. Der Wert der Preise darf nicht
verdffentlicht werden. Die Anzahl der zu vergebenden Preise wird
vom Organisationskomitee bestimmt.

2252 Zwei oder mehr Wettkidmpfer, die die gleiche Zeit oder Punktezahl
erzielen, werden im gleichen Rang plaziert. Sie erhalten die gleichen
Preise, Titel oder Urkunden. Die Zuerkennung der Titel oder Preise
durch Auslosung oder Austragung eines neuen Wettkampfes ist

ich ttet. -
ke M;cé.g?m;?ts voulot -0, 1. I Bo [

226 Fernsehen

226.1 Rechte der nationalen Mitgliedverbiinde
Jeder der FIS angeschlossene nationale Skiverband und nur dieser
ist berechtigt, Abkommen abzuschliessen, welche Fernsehiibertra-
gungen von Skiveranstaltungen — ausgenommen Skiweltmeister-
schaften und Olympische Winterspiele — betreffen, die der Verband
in seinem Land organisiert, und zwar fiir den Sendebereich im
eigenen Land wie auch fiir Weitergabe in Sendebereiche anderer
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226.2

226.3

226.4

226.5

226.6

226.6.1

Linder (Ubertragungsrechte). Der nationale Verband kann diese
Kompetenz an einzelne seiner verbandseigenen Organisatoren
delegieren.

Bestmdgliche und weitgehende Publizierung

Beim Abschluss von Abkommen zwischen einem in Art. 226.1
genannten Verband oder Organisator mit einer Fernsehanstalt oder
Agentur ist darauf zu achten, dass alle im Einzelfall gegebenen
Moglichkeiten einer qualitativ optimalen und territorial moglichst
weitreichenden Publizierung der im FIS-Kalender aufgenommenen
Skiveranstaltungen wahrgenommen werden.

Kontrolle durch den FIS-Vorstand

Der FIS-Vorstand iibt die Kontrolle dariiber aus, dass sich jeder
nationale Verband und jeder Organisator an die in Art. 226.2
erkldrten Grundsitze hilt. Abkommen oder einzelne Bestimmun-
gen daraus, die die Interessen der FIS, eines nationalen Mitglieder-
verbandes oder dessen Organisators beeintrichtigen, sind vom
FIS-Vorstand entsprechend zu qualifizieren.

Skiweltmeisterschaften, Olympische Winterspiele

Uber Abkommen mit Fernsehanstalten beziiglich der Ubertragungs-
rechte von Skiweltmeisterschaften verhandelt der FIS-Vorstand
zusammen mit dem organisierenden nationalen Mitgliedverband.
Der FIS-Vorstand fasst den endgiiltigen Beschluss (siehe hiezu auch
die «Bestimmungen fiir die Durchfiihrung von Skiweltmeisterschaf-
ten»).

Abkommen beziiglich der Ubertragungsrechte von Olympischen
Winterspielen sind Zustdndigkeitsbereich des FIS-Vorstandes im
Rahmen der internationalen Fachverbidnde bzw. des IOK.

Informationspflicht

Der nationale Mitgliedverband bzw. sein Organisator muss den
Abschluss eines Vertrages mit einer oder mehreren Fernsehgesell-
schaften eder einer beteiligten. Agentur iiber die Wiedergabe von
TV-Berichten oder -filmen in Lander ausserhalb Europas der FIS
innerhalb von 4 Wochen mitteilen. Dies gilt auch umgekehrt fiir
Ubertragungen von Lidndern ausserhalb Europas nach Europa.

Vertriige
In Vertrdgen gemiss Art. 226.5 sind folgende Punkte zu beriicksich-
tigen:

Wenn eine Fernsehgesellschaft oder Agentur Sende- oder Ubertra-
gungsrechte von einem anderen Kontinent erwirbt, ist dazu eine
schriftliche Genehmigung oder Vereinbarung des nationalen Skiver-
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226.6.2

226.7

227

228

228.1

228.2

2283

bandes des empfangenden Landes erforderlich, und dieser Skiver-
band hat gegeniiber der Gesellschaft oder Agentur Anspruch auf
eine angemessene Gebiihr. Die Genehmigung ist zu verweigern,
wenn die Bestimmungen der FIS durch eine Ubertragung verletzt
wiirden.

Kosten fiir die Uberlassung des Basissignals (Originalbild und -ton
ohne Kommentar) und allfilliger Provisionen gehen zu Lasten der
iibernehmenden Fernsehgesellschaft des Uberseelandes.

Kurzberichte

Fernsehberichte und -informationen, welche nicht ldnger als 3
Minuten dauern, fallen nicht unter die vorgenannten Bestimmun-
gen; jedoch diirfen solche Kurzberichte vor der Ausstrahlung durch
jene Fernsehgesellschaft, die die Ubertragungsrechte erworben hat,
nur mit deren Zustimmung gesendet werden. Z

}"%WM%M-? N, R

Filmrechte

Abkommen zwischen Filmproduzenten und den Organisatoren von
Skiweltmeisterschaften oder internationalen Wettkdmpfen iiber
Filmberichte von diesen Wettkdmpfen miissen vom FIS-Vorstand
genehmigt werden, sofern die Filme aus kommerziellen Griinden
auch in anderen Lindern gezeigt werden sollen.

Serviceleute, Ausriister und Firmenvertreter

Grundsétzlich gelten diese Weisungen fiir die alpinen und nordi-
schen Disziplinen, mit Beriicksichtigung der Spezialitdten.

A
Das Organisationskomitee einer Veranstaltung muss den TD 'mit

einer Liste von Firmenvertretern, Ausriistern und Serviceleuten
ausstatten, die fiir das betreffende Rennen akkreditiert sind.

Laut IWO ist es sowohl den Firmenvertretern und Ausriistern als
auch den im Firmenservice tdtigen Personen untersagt, innerhalb
vom Wettkampfgeldnde Reklame zu machen oder deutlich sichtbare
Firmenmarken auf Kleidern oder Ausriistung zu tragen, die nicht
dem Art. 211 entsprechen.

Alkkreditiert sind Servicepersonen und Ausriister, die vom Biiro FIS
mit der offiziellen FIS-Armbinde ausgestattet sind. Es liegt im
Ermessen des jeweiligen Organisators, weitere Firmenvertreter oder
fiir sie wichtige Personen zu akkreditieren.

— 1 X j o + - 4
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228.5
228.5.1

228.5.2 M

228.5.3

229

230
230.1

2302

230.3

230.4

Alle akkreditierten Servicepersonen und Ausriister, die entweder
mit der offiziellen FIS-Armbinde oder mit einer speziellen
Akkreditierung fiir «Piste» oder «Schanze» vom Veranstalter
ausgestattet sind, haben Zutritt zu den Pisten oder Schanzen.
Andere akkreditierte Personen haben Zutritt zu den Vorrdumen
zum Start und zum Serviceraum am Ziel.

Es bestehen daher verschiedene Akkreditierungen:

Technische Delegierte, Kampfgericht, Personen gemiss Art. 606
und die in Art. 228.3 erwihnten Personen mit deutlich sichtbarer
Armbinde, denen der Zutritt zu den Pisten oder Schanzen erlaubt
ist.

Servicepersonen, die in die Mannschaften aufgenommen sind. Diese
haben Zutritt zu den Vorrdumen zum Start und zum Serviceraum
am Ziel. Sie haben jedoch keinen Zutritt zu den Pisten und
Schanzen.

Alkkreditierung von Vertretern der Firmen, nach Ermessen der
Organisatoren, ohne Armbinde und ohne Zutritt fiir die Pisten und
Vorrdume.

Versicherungen und Haftpflicht

Die Veranstalter von Wettkdmpfen haben eine Haftpflichtversiche-
rung abzuschliessen. -

/ ﬂfl—;:{,(,,_.’)/{-tq {7/)
Wettkampfausriistung (2 /(ovew leey ! Vonditt ~u

Ein Wettkdmpfer darf an einem internationalen FIS-Wettkampf nur
mit einer den FIS-Vorschriften entsprechenden Ausriistung teilneh-
men.

Der Begriff Wettkampfausriistung umfasst die Gesamtheit aller
Ausriistungsgegenstdnde, die der Wettkdmpfer im Wettkampf
beniitzt, einschliesslich Bekleidung und Gerdite mit technischen
Funktionen. Die gesamte Wettkampfausriistung bildet eine Funk-
tionseinheit.

Sdmtliche neuen Entwicklungen auf dem Gebiet der Wettkampfaus-
riistung sind grundsétzlich durch die FIS zu genehmigen.

Neue Entwicklungen sind bis spitestens 1. Mai fiir die nachfolgende
Saison bei der FIS anzumelden. Neue Entwicklungen kdnnen im
ersten Jahr lediglich provisorisch fiir die Dauer der nachfolgenden
Saison genehmigt werden und miissen vor der darauffolgenden
Wettkampfsaison definitiv bestéitigt werden.
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230.5

230.6

230.7

230.7.1

230.7.2

230.7.3

Das Komitee fiir Wettkampfausriistung veroffentlicht nach Geneh-
migung durch den FIS-Vorstand Ausfiihrungsbestimmungen (Defi-
nitionen resp. Beschreibungen der zugelassenen Ausriistungsgegen-
stinde), wobei eine gesunde technische Entwicklung im Sinne
eines echten Fortschrittes nicht verhindert werden soll.
Grundsitzlich auszuschliessen sind unnatiirliche, kiinstliche Hilfs-
mittel, welche den Wert der sportlichen Leistung der Wettkdmpfer
verdndern und/oder eine technische Korrektur individueller kérper-
licher Veranlagungen der Leistungsméngel darstellen, sowie Wett-
kampfausriistung, die fiir die Wettkdmpfer gesundheitsschadlich ist
oder eine erhohte Unfallgefahr mit sich bringt.

Kontrollen
Vor und wihrend der Wettkampfsaison werden verschiedene
Kontrollen durch Mitglieder des Komitees fiir Wettkampfausrii-
stung durchgefithrt oder bei Eingang von Protesten durch die
Technischen Delegierten der betreffenden Wettkdmpfe. Besteht ein
begriindeter Verdacht auf Ubertretung der Vorschriften, miissen die
betreffenden Ausriistungsgegenstinde durch die Kontrolleure oder
den Technischen Delegierten unverziiglich in Anwesenheit von
Zeugen konfisziert und versiegelt an das Biiro FIS geschickt werden,
das die Ausriistungsgegenstdnde bei einer &ffentlich anerkannten
Institution einer letzten Priifung unterzieht. Bei Protesten gegen
Wettkampfausriistungsgegenstinde hat die den Protest verlierende
Partei die Untersuchungskosten zu BEE-aT'lleq‘

.Sanktionen

Ein Wettkimpfer, der gegen die Bestimmungen betreffend Wett-
kampfausriistung verstdsst, muss durch das Kampfgericht des
betreffenden Wettkampfes disqualifiziert werden. Sein nationaler
Skiverband und das Biiro FIS miissen iiber jede Disqualifikation
unverziiglich benachrichtigt werden.

Einem Wettkdmpfer, der die Bestimmungen mehrfach verletzt,
kann durch den FIS-Vorstand die Lizenz definitiv oder fiir eine
bestimmte Zeitspanne entzogen werden.

Als letzte Berufungsinstanz gegen sdmtliche Sanktionen gilt der
FIS-Vorstand.



600

601

602

602.1

602.2

o —

2. Teil

Gemeinsame Bestimmungen
fiir die alpinen Wettkimpfe

Organisation

Organisationskomitee

Sofern nicht die Verbands- oder Vereinsleitung als solche die
Aufgaben des Organisationskomitees tibernimmt, ist dieses durch
den organisierenden nationalen Verband oder Verein zu ernennen.
Diesem unterstehen wieder ein Komitee fiir alle nichttechnischen
Fragen sowie das Rennkomitee fiir die technischen Fragen.

Rennkomitee und Rennfunktionire

Rennkomitee

Das Rennkomitee ist durch das Organisationskomitee zu ernennen

und setzt sich zusammen aus

— dem Rennleiter/Technischen Leiter,

— dem Pistenchef,

— dem Chef der Torrichter,

— dem Chef fiir Zeitmessung und Rechnungswesen,

— dem Rennsekretir

- und allfalligen weiteren, durch den organisierenden Verband oder
Verein zu bestimmenden Mitgliedern.

Das Rennkomitee hat sich mit den technischen Belangen der

Wettkdmpfe mit Einschluss der Auswahl und der Vorbereitung der

Strecken zu befassen. Das Rennkomitee ernennt alle weiteren

Funktiondre, sofern sie nicht bereits durch den organisierenden

nationalen Verband oder Verein bestimmt wurden.

Rennfunktioniire

Die nachfolgenden Rennfunktiondre werden entweder gemiss
Art. 602.1 durch den organisierenden nationalen Verband bzw.
Verein oder durch das Rennkomitee ernannt.
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602.2.1

602.2.2

602.2.3

602.2.4

602.2.5

Die wichtigsten Funktiondre und deren Aufgaben sind:

Rennleiter/Technischer Leiter

Der Rennleiter erteilt die Weisungen und iiberwacht die Arbeiten
simtlicher Funktiondre. Er beruft das Rennkomitee zur Bespre-
chung technischer Fragen ein und leitet in der Regel nach Absprache
mit dem TD die Mannschaftsfiithrersitzung. ( 21¢, a/

Pistenchef

Der Pistenchef ist fiir die Vorbereitung der Rennstrecken gemiss
Weisungen und Beschliissen des Rennkomitees und des Kampfge-
richtes verantwortlich. Er hat mit den SChnic;f_teﬁl}ﬂ-Igsse der
betreffenden Gegend vertraut zu sein. /' welds p bz 1/ )
Chef fiir Zeitmessung und Rechnungswesen

Der Chef fiir Zeitmessung und Rechnungswesen ist fiir die
Zusammenarbeit der Funktiondre am Start und am Ziel, einschliess-
lich Zeitmessung und Rechnungswesen, verantwortlich. Im Slalom
entscheidet er oder ein besonderer Mitarbeiter iiber die Startab-
stinde (Art. 804.1).

Unter seiner Leitung arbeiten:

— der Starter,

— der Hilfsstarter,

— der Protokollfiihrer,

— der Zeitnehmerchef,

— der Hilfszeitnehmer,

— der Kontrollposten am Ziel sowie

— der Chef des Rechnungsbiiros mit seinen Mitarbeitern.

(Art. 610-616)

Chef der Torrichter

Der Chef der Torrichter organisiert den Einsatz der Torrichter. Er
leitet und iiberwacht deren Tétigkeit. Er weist jedem Torrichter
seinen Standort und die seiner Kontrolle unterstellten Tore zu. Nach
dem 1. Lauf und am Schluss des Rennens hat er die Kontrollkarten
zur Ablieferung an den Schiedsrichter einzusammeln.

Er hat zu gegebener Zeit jedem Torrichter das von ihm bendtigte
Material (Kontrollkarte, Bleistift, Startliste usw.) zu iibergeben und
ihn zur Hilfeleistung anzuweisen, sei es, um den Abstand zu den
Zuschauern aufrechtzuerhalten, oder sei es, um die Piste wiederher-
zurichten usw. Er hat dariiber zu wachen, dass die Numerierung
und Bezeichnung der Tore rechtzeitig erfolgt.

Der Torrichter

Der Torrichter eines alpinen Wettkampfes hat die Aufgabe, ein oder
mehrere Tore (oder die Markierung in einem Parallelrennen gemass
Art. 1111) zu iiberwachen.
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602.2.6

602.2.7

602.2.8

602.2.9

In dem seiner Aufsicht unterstellten Abschnitt hat er die richtige
oder unrichtige Durchfahrt jedes Wettkdmpfers zu beurteilen.

Er hat zudem eine Anzahl zusdtzlicher Aufgaben, die in ihrer
Gesamtheit die Bedeutung seiner Funktion ausmachen (Art. 660 fT.).

Kontrollposten des Ziels
Ein Kontrollposten kontrolliert das Ziel. Er iiberwacht auch die
Einhaltung der Bestimmungen des Art. 612.6.

Chef des Ordnungsdienstes

Der Chef des Ordnungsdienstes hat umfangreiche Sicherungsmass-
nahmen zu treffen, um die Zuschauer von allen Teilen der
Rennstrecke fernzuhalten. Es ist ausreichendes Personal nach einem
genauen Plan einzusetzen. An Stellen, an denen eine grosse Zahl
von Zuschauern erwartet wird, sind rechtzeitig Absperrseile oder
Zaune anzubringen. Es muss darauf geachtet werden, dass hinter
diesen Abschrankungen geniigend Platz fiir ein ungehindertes
Zirkulieren der Zuschauer vorhanden ist.

Chef'des medizinischen Personals und des Rettungsdienstes.

Der Chef des medizinischen Personals und des Rettungsdienstes ist
fiir einen hinreichenden Rettungsdienst und 4rztliche Hilfe wihrend
der offiziellen Trainingszeiten und des Rennens verantwortlich. Er
hat dafiir zu sorgen, dass auf der gesamten Linge der Strecke
telefonische oder drahtlose Verbindungen bestehen.

Vor dem Training hat er mit dem Rennleiter/Technischen Leiter
zusammenzuarbeiten. Er soll Hinweise des Rennleiters/Techni-
schen Leiters iiber besondere Gefahrenpunkte der Rennstrecke zur
Kenntnis nehmen und geeignete Massnahmen treffen. Er hat ferner
Réumlichkeiten einzurichten, in welchen verletzte Wettkimpfer
untergebracht werden konnen.

Der Rennarzt und die Mannschafisirzte treffen sich vor Beginn des
offiziellen Trainings, um die Einsitze zu koordinieren und
abzusprechen.

Wihrend des Rennens muss der Chef des medizinischen Personals
und des Rettungsdienstes mit seinen Hilfskriften in telefonischer
oder drahtloser Verbindung stehen. Ein Arzt, der ein guter Skifahrer
sein muss, sollte sich am Start fiir jegliches Eingreifen bereithalten
und muss mit dem Kampfgericht und den Mitgliedern des
Rettungsdienstes in Verbindung stehen. Diese Aufgabe kann einem
Mannschaftsarzt iibertragen werden.

Rennsekretdr

Dem Rennsekretdr obliegen samtliche Sekretariatsarbeiten iiber
technische Fragen der Wettkimpfe und unter anderem die
Vorbereitung der Verlosung. Er sorgt dafiir, dass die offiziellen
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602.2.10

602.2.11

603

603.1

603.1.1
603.1.2

603.1.2.1

Ranglisten die geméss Art. 616 vorgeschriebenen Angaben enthal-
ten. Er ist verantwortlich fiir die Abfassung der Protokolle
von Sitzungen des Rennkomitees sowie der Kampfgerichte und

Mannschaftsfihrer.

“Tm besonderen soll er die nétigen Massnahmen treffen, damit alle

Formulare fiir Start, Ziel, Zeitmessung, Rechnungswesen und
Kontrolle der Tore wohlvorbereitet sind, in guter Ordnung und
rechtzeitig den betreffenden Funktionéren iibergeben werden.

Er nimmt Proteste zuhanden der zustidndigen Instanzen entgegen.
Er soll ferner durch geeignete Vorbereitungen die Ausrechnung der
Resultate erleichtern und dafiir sorgen, dass diese so rasch als
moglich nach Schluss des Rennens vervielféltigt werden.

Chef fiir Material

Dem Chef fiir Material obliegt die Bereitstellung der gesamten
Geridte und allfidlliger Hilfsmittel fiir die Vorbereitung und den
Unterhalt der Strecken, fiir die Durchfiihrung der Rennen und das
Meldewesen, sofern diese Aufgabe nicht ausdriicklich einem
anderen Funktionir iibertragen worden ist.

Dem Pressechef obliegt die Betreuung der Zeitungsberichterstatter,
Fotografen, Fernseh- und Radioreporter gemiss den Weisungen des
Rennkomitees.

Kampfgericht

Mitglieder

der Technische Delegierte,

der Schiedsrichter,

der Schiedsrichterassistent,

der Rennleiter/ Technische Leiter,
der Pistenchef,

der Startrichter,

der Zielrichter.

Bestellung des Kampfgerichtes
Bei Olympischen Spielen und bei Weltmeisterschafien

Der FIS-Vorstand ernennt:
den Technischen Delegierten,
den Schiedsrichter,

den Schiedsrichterassistenten,
den Startrichter,

den Zielrichter.
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603.1.2.2

603.1.2.3

603.1.2.4

603.1.3

603.1.3.1

603.1.3.2

603.1.3.3

603.1.4

603.1.4.1

603.1.4.2

603.1.4.3

603.1.5

603.1.5.1

Die Ernennung durch den FIS-Vorstand erfolgt auf Vorschlag des
Komitees fiir Alpinen Skilauf.

Die vorgeschlagenen Mitglieder miissen einem alpinen technischen
Komitee der FIS angehoren und Inhaber einer giiltigen Lizenz als
Technischer Delegierter der sein.

Durch den organisierenden nationalen Verband werden delegiert:
der Rennleiter/ Technische Leiter,
der Pistenchef.

Dem Kampfgericht eines Damenrennens muss wenn moglich eine
Dame angehdoren.

Bei Weltcuprennen

Das Komitee fiir Alpinen Skilauf bestellt:
den Technischen Delegierten,
den Schiedsrichter. 0

Durch den organisierenden nationalen Verband (Rennkomitee)
werden delegiert:

der Rennleiter/Technische Leiter,

der Pistenchef,

der Startrichter,

der Zielrichter.

Die Mannschaftsfiilhrersitzung ernennt den Schiedsrichterassisten-
ten.

Bei anderen internationalen Rennen

Das Subkomitee fiir Regeln, JAusciistung und Wettkampfkontrolle
bestellt:
den Technischen Delegierten.

Die Mannschaftsfiihrer bestellen in ihrer ersten Sitzung:
den Schiedsrichter,
den Schiedsrichterassistenten. 0‘40

Durch den organisierenden nationalen Verband (Rennkomitee)
werden delegiert:

der Rennleiter/Technische Leiter,

der Pistenchef,

der Startrichter,

der Zielrichter.

Unvereinbarkeit

Ein Wettkdmpfer darf nicht Mitglied des Kampfgerichtes sein.
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603.1.5.2

603.1.5.3

603.1.5.4

603.2

603.2.1

603.2.2

603.3

603.3.1

603.3.2

603.3.2.1

6033.2.2

603.3.3

603.3.4

Bei Olympischen Spielen und Weltmeisterschaften darfbei den vom
FIS-Vorstand zu ernennenden Mitgliedern des Kampfgerichtes eine
besuchende Nation nur mit einem Mitglied vertreten sein (mit
Ausnahme des TD).

Bei Weltcuprennen und anderen internationalen Rennen diirfen
nur

der Rennleiter/ Technische Leiter,

der Pistenchef,

der Startrichter,

der Zielrichter,

dem organisierenden Verband angehoren. Mit Ausnahme des
Technischen Delegierten diirfen von den iibrigen Mitgliedern des
Kampfgerichtes nicht zwei demselben Verband angehoren.

BeiWeltcuprennen und anderen internationalen Rennen fiir
Damen soll dem Kampfgericht wenn moglich eine Dame angeho-
ren.

Konstituiierung und Titigkeit des Kampfgerichtes

Die bestellten Mitglieder des Kampfgerichtes treten vor Beginn des
offiziellen Trainings zu ihrer ersten Sitzung zusammen.

Die Titigkeit des Kampfgerichtes beginnt mit der ersten Sitzung
und endet — wenn kein Protest eingebracht wird — mit dem Ablauf
der Protestftist, spatestens aber mit der Erledigung aller eingegange-
nen Proteste.

Stimmrecht und Abstimmungen

Vorsitzender des Kampfgerichtes ist der Technische Delegierte. Er
leitet die Sitzungen.

Im Kampfgericht haben je eine Stimme:

bei Olympischen Spielen und Weltmeisterschaften alle Mitglieder
des Kampfgerichtes,

bei Weltcuprennen und anderen internationalen Rennen alle
Mitglieder des Kampfgerichtes mit Ausnahme des Start- und
Zielrichters.

Die Beschlussfassung erfolgt mit einfacher Stimmenmehrheit der
jeweils anwesenden Mitglieder des Kampfgerichtes (Ausnahmen
Art. 604.4.5.4 und 646.3).

Bei Stimmengleichheit entscheidet die Stimme des Technischen
Delegierten.
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603.3.5

603.3.6

603.3.7

603.3.8

603.4

603.4.1

603.4.2

603.4.2.1

Uber alle Sitzungen und Entscheidungen des Kampfgerichtes ist ein
Protokoll zu fiilhren und vom Technischen Delegierten zu unter-
schreiben,

Die Protokolle sind in mindestens einer der FIS-Sprachen (Englisch,
Franzosisch oder Deutsch) abzufassen.

Jedes Mitglied des Kampfgerichtes darf in unaufschiebbaren Fillen
wihrend der unmittelbaren Vorbereitungsphase oder wihrend eines
Rennens allein Entscheidungen treffen, die gemiss Reglement an
sich der Entscheidung des gesamten Kampfgerichtes vorbehalten
wiren, dies aber immer nur unter Vorbehalt mit der Verpflichtung,
diese Entscheidung so rasch als mdglich nachtriglich vom
Kampfgericht bestéitigen zu lassen.

In kritischen Féllen, vor allem bei Gefihrdung der Gesundheit und
der Sicherheit der Wettkimpfer, ist eine Entscheidung des Techni-
schen Delegierten auch gegen die Stimmen der iibrigen jeweils
stimmberechtigten Mitglieder des Kampfgerichtes verbindlich. In

solchen Fillen hat der Technische Delegierte w&
schriftlich abzufassen, zu begriinden und dem Biiro FIS unverziig-

.--';"“'_-'"_-__“—-—' ]
lich zur Kenntnis zu bringen.

Aufgaben des Kampfgerichtes

Der Start- und der Zielrichter miissen sich widhrend des Trainings
und wihrend des Rennens am Start bzw. am Ziel aufhalten.

Das Kampfgericht iiberwacht die Regelkonformitit des gesamten
Rennablaufs einschliesslich des offiziellen Trainings.

In technischer Hinsicht insbesondere durch:

- Uberprufung der Rennstrecke und der Kurse,

— Uberpriifung der Schneeverhiltnisse auf und am Rande der Piste,

— Uberpriifung der einwandfreien und gleichmissigen Priparierung
der Piste,

— Bewilligung der Anwendung von Schneefestigern und chemischen
Mitteln,

— Uberpriifung der Absperrungen,

— Uberpriifung des Startes, des Zieles und des Auslaufes nach dem
Ziel,

— Uberpriifung des Sanititsdienstes,

— Bestimmung der Kurssetzer und Kurssetzerassistenten, sofern
diese nicht von der FIS ernannt wurden,

— Festsetzung der Zeit des Kurssetzens,

— Uberwachung der Titigkeit der Kurssetzer,
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— Freigabe oder Sperre der Rennstrecken zum Training unter
Beriicksichtigung der renntechnischen Vorbereitungen und der
herrschenden Wetterbedingungen,
— Bestimmung der Art der Besichtigung der Strecken,
— Abnahme der Strecken vor dem Rennen,
— Bestimmung der Zahl der Vorldufer fiir jeden Laufund Festlegung
“der Startreihenfolge der Vorliufer,

— Entgegennahme von Auskiinften der Vorldufer,

— Anderung der Stanreihmﬁ?lie[g&ﬂsﬁllﬂ@w
“haltnisse und bei ausserordentlichen Verhaltnissen,

- Anderung der Startabstande,

— Erteilung von Weisungen und Einholung von Auskiinften von den
Torrichtern.

Beim Abfahrtslauf durch:

— Festsetzung zusitzlicher Besichtigungen bei besonderen Witte-
rungsverhiltnissen,

— Verkiirzung des offiziellen Trainings,

— Festlegung gelber Zonen,

— Kontrolle der gesetzten Tore auf ihre einwandfreie Position,

— Anderung der Position und Entfernung von Toren oder Setzen
von zusitzlichen Toren, sofern die Erfahrungen im Verlauf des
Trainings es erfordern. Nach Vornahme solcher Anderungen
miissen jedoch den Wettkdmpfern mindestens eine Trainingsfahrt
auf der Strecke verbleiben.

603.4.2.2 In organisatorischer Hinsicht insbesondere durch:
— Einteilung der Wettkdmpfer fiir die Auslosung,
— Einteilung der Wettkimpfer ohne FIS-Punkte in Gruppen nach
bestimmten Grundsidtzen,
— Bewilligung bzw. Anordnung von Wiederholungsldufen,
— Regelung von Problemen beim Abfahrtslauf in zwei Laufen,
— Absage des Rennens, wenn
- die Schneelage im Bereich der Piste und an den Rindern zu
gering ist,
— die Schneedecke auf der Piste schlecht oder ungleich prépariert
ist,
— Gefahrenstellen ungeniigend abgesichert sind,
— die Organisation des Rettungs- und Sanitétsdienstes mangelhaft
ist oder {iberhaupt fehlt,
— die Organisation des Absperrdienstes ungeniigend ist,
— wetterbedingte erhdhte Gefahren'fiir die Wettkdmpfer bestehen;
— Unterbrechung des Rennens in Ausnahmefillen in kurzen
Abstidnden, um Instandsetzungsarbeiten auf der Strecke durchzu-
fiihren, wenn dies fiir die Sicherheit der Wettkdmpfer notwendig

; .
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i 60393 H €669 gy ott
erscheint; in solchen Fillen sind die Zeitpunkte und die Dauer

der Unterbrechungen nach Maglichkeit vor dem Rennen offiziell
bekanntzugeben
— Unterbrechung des Rennens wegen ungiinstigen Witterungs- und
Schneeverhiltnissen. Wird das Rennen wieder aufgenommen
(z. B. wenn sich die Verhiltnisse bessern), behalten die Resultate
ihre Giiltigkeit, sofern es moglich ist, das Rennen am gleichen
Tag vollstandig durchzufiihren; andernfalls sind die Zeiten der
Wettkdmpfer, welche das Rennen ausgefiihrt haben, zu annullie-
ren,
— Verkiirzung der Strecke, falls die Schneeverhiltnisse oder die
\ Wetterbedingungen dies als notwendig erscheinen lassen,
1Y — Abbruch des Rennens, wenn die Sicherheit der Wettkimpfer
/ gefdhrdet ist oder die reguldre Durchfiihrung des Rennens nicht
mehr gewidhrleistet ist.

603423 In disziplinarisslter Hinsicht insbesondere durch:

- Entscheidung iiber den Antrag des Technischen Delegierten _auf
Ausschluss eines WettEém}fcrs mangels physischer und techni-
scher Voraussetzungen, (62%, 5 ¢,

— Kontrolle iiber die Einhaltung der Bestimmungen iiber die
Werbung und Ausriistung/im Wettkampfgeldnde)

— Beschrinkung der Quoten von Offiziellen, Technikern und
medizinischem Personal fiir den Zutritt auf die Rennpiste,

— Verhdngung von Disqualifikationen,

6311/ — Entscheidung iiber Disziplinlosigkeit von Mannschaftsfiihrern,
L2 Trainern, Kurssetzern, Serviceleuten und Firmenvertretern, so-
L5 fern sie am Rennen akkreditiert sind,

— Ergreifung von Disziplinarmassnahmen,
— Entscheidung iiber Proteste,
- Erlassung besonderer Weisungen wihrend der gesamten Veran-

staltung.
603.5 Uberhaupt entscheidet das Kampfgericht iiber alle Fragen, die
durch die Reglemente nic 1
il RO i R i S
603.6 Die Mitglieder des Kampfgerichtes miissen bei allen im FIS-

Kalender ausgeschriebenen Wettkdmpfen mit Sprechfunkgeriten
ausgestattet werden; diese miissen auf einer einzigen Frequenz
arbeiten und storungsfrei sein.

603.7 Schiedsrichter
603.7.1 Aufgaben und Befugnisse:
603.7.1.1 Besichtigung der Strecke unmittelbar nach Ausflaggung entweder

allein oder in Begleitung von Mitgliedern des Kampfgerichtes,

27



603.7.1.2

603.7.1.3

603.7.1.4

603.7.2

603.8

603.8.1

603.8.2

603.8.3
603.8.4
603.9

603.9.1
603.9.2

603.9.3

é’as.r.,

Recht auf Verdnderung des Kurses auch durch Weglassen von Toren
oder Einfligen zusitzlicher Tore; falls der Schiedsrichter allein auf
der Strecke ist. ist sein Beschluss endgiiltig,

Entgegennahme der Berichte des Start- und Zielrichters und der
Rennfunktiondre iiber Regelwidrigkeiten und Torfehler nach
Beendigung eines ersten Laufes und des Rennens; Veranlassung,
dass am offiziellen Anschlagbrett und auch am Zielhaus sofort nach
dem Rennen eine Liste mit den Namen der disqualifizierten
Wettkimpfer und den Namen der Rennfunktionédre, die das mit
Disqualifikation bedrohte Verhalten gemeldet haben, und der
genaue Zeitpunkt des Anschlages veroffentlicht wird,

Verfassung eines Berichtes an die FIS bei besonderen Vorkommnis-
sen oder schwerwiegenden Meinungsverschiedenheiten innerhalb
des Kampfgerichtes.

Zusammenarbeit mit dem TD

Der Schiedsrichter hat aufs engste mit dem TD zusammenzuar-
beiten. In kritischen Fillen und vor allem bei Gefihrdung der
Wettkdmpfer sind die Weisungen des TD auch fiir den Schiedsrich-
ter verbindlich.

Startrichter

Er hat sich zu vergewissern, dass die Vorschriften fiir den Start
richtig befolgt werden.

Er stellt allfdllige Verspatungen und Fehlstarts fest.

Er stellt allfillige Verstdsse gegen die Ausriistungsbestimmungen
fest.

Er meldet am Schluss des Rennens dem Schiedsrichter die Namen
der Wettkdmpfer, die nicht am Start erschienen sind, einen Fehlstart

gemacht oder eine Ordnungswidrigkeit begangen haben A2/ % ¢.3

Zielrichter

Er vergewissert sich iiber die richtige Einhaltung aller Vorschriften
der Zielorganisation.

Er iiberwacht den Kontrollposten am Ziel, die Zeitmessung und den
Absperrdienst.

Er muss in der Lage sein, sich jederzeit mit dem Start in Verbindung
zu setzen.
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604
604.1

604.1.1

604.1.2

604.1.2.1

604.1.3

604.1.3.1

604.1.4

604.1.4.1

604.1.4.2

604.1.5

604.1.5.1

604.1.5.2

604.1.5.3

604.1.5.4

Der Technische Delegierte (TD) der FIS
Definition

Die Hauptaufgaben des TD sind:

- fiir die Einhaltung der Reglemente und Weisungen der FIS zu
sorgen,

- einen einwandfreien Ablauf der Veranstaltung zu iiberwachen,

- die Organisatoren im Rahmen ihrer Aufgaben zu beraten,

— die FIS offiziell zu vertreten.

Verantwortlichkeit

Das TD-Wesen untersteht dem Komitee fiir Alpinen Skilauf. Das
Subkomitee fiir Regeln, Ausriistung und Wettkampfkontrolle
iibt die Kompetenzen aus.

Voraussetzungen

Der TD muss im Besitze einer giiltigen TD-Lizenz sein (Ausnahme
Art. 604.2.3.4). 2. £k |

Werdegang

Der Werdegang zum TD FIS ist:
— Kandidat,

— TD-Priifung,

- TD.

Jeder nationale Verband kann aus seinen Reihen fihige Personen
dem Biiro FIS fiir die Laufbahn des TD melden (TD-Kandidat).
Uber eine Zulassung entscheidet das Subkomitee fiir Regeln,
Ausriistung und Wettkampfkontrolle.

Ausbildung

Die Grundausbildung des TD-Kandidaten ist Aufgabe des entspre-
chenden nationalen Verbandes.

' Der TD-Kandidat hat mit Erfolg zwei praktische Einsitze bei

internationalen Rennen, wovon einer bei einer Abfahrt, zu
leisten, bevor er zur TD-Priifung zugelassen wird. Er hat die von
den nationalen Verbinden im Auftrag der FIS organisierten
Ausbildungskurse zu besuchen.

Bei einer Veranstaltung mit einem TD kann nur ein TD-Kandidat
titig sein. Ausnahmen kénnen durch das Subkomitee fiir Regeln,
Ausriistung- und Wettkampfkontrolle bewilligt werden.

Die Einteilung der TD-Kandidaten wird durch das Biiro FIS
vorgenommen,
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604.1.5.5

604.1.5.6

604.1.5.7

604.1.5.8

604.1.5.9

604.1.6

604.1.6.1

604.1.7

604.1.7.1

604.2
604.2.1

604.2.1.1

604.2.1.2

604.2.1.3

Der TD-Kandidat hat keinen Anspruch auf Ersatz seiner Kosten.

Die Arbeiten der TD-Kandidaten werden von den offiziellen TD
beurteilt. Es ist ein Bericht iiber seinen Einsatz an das Biiro FIS
sowie an den TD-Verantwortlichen seines nationalen Verbandes
iiber das Biiro FIS zu senden.

Der TD-Kandidat hat einen eigenen Bericht iiber die betreffende
Veranstaltung zu verfassen. Dieser muss dem Biiro FIS und dem
nationalen Verantwortlichen seines Landes zugestellt werden.

Der TD ist fiir die Schulung des ihm zugeteilten Kandidaten
wihrend eines Einsatzes verantwortlich.

Nach erfiillter Grundausbildung wird der Kandidat zur Priifung
zugelassen. Nach einer erfolgreichen Priifung, welche in einer
offiziellen FIS-Sprache zu erfolgen hat, erhdlt er die Lizenz als
Technischer Delegierter der FIS.

Lizenz

Die Lizenz ist ein numerierter Ausweis mit einer Giiltigkeitsdauer
von 12 Monaten. Sie wird jéhrlich erneuert und ist fiir jeden TD
obligatorisch.

Fortbildung und Erloschen der Lizenz

Jeder lizenzierte TD hat jdhrlich an einem im Auftrag der FIS
organisierten Fortbildungskurs teilzunehmen. Ein TD, der in
zwei aufeinanderfolgenden Jahren ohne etnen hinreichenden Grund
den ihm iibertragenen TD-Einsatz oder den Ausbildungskurs
versaumt, verliert seine TD-Lizenz. Um diese wieder erlangen zu
konnen, hat er die TD-Kandidaten-Ausbildung erneut zu absolvie-
ren.

Ernennung
Diese erfolgt:

fiir Weltmeisterschaften und Olympische Winterspiele durch den
FIS-Vorstand, auf Vorschlag des Komitees fiir Alpinen Skilauf,

Fiir alle iibrigen Veranstaltungen durch das Subkomitee fiir
Regeln, Ausriistung und Wettkampfkontrolle.

Eine Ausnahme bilden die Kinder-, Jugend-, CIT-, Veteranen-,
CISM/Zoll-, und UNI-Rennen, bei welchen die TD durch die
entsprechenden Komitees vorgeschlagen und durch das Sub-
komitee fiir Regeln, Ausriistung und Wettkampfkontrolle besté-
tigt werden.
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604.2.1.4

604.2.2

604.22.1

6042.2.2

6042.2.3

604.2.2.4

604.2.2.5

604.3

604.3.1

604.32

Ein TD darf nicht Mitglied des organisierenden Verbandes sein.
Der FIS-Vorstand kann in ausserordentlichen Fillen Ausnahmen
bewilligen.

TD-Ersatz

Bei Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen ist bei
Verhinderung des TD der FIS-Vorstand sowie der nationale
Verband, dem der TD angehért, zu verstindigen. Der FIS-Vorstand
hat umgehend einen anderen TD zu bestellen.

Bei allen iibrigen Rennen ist der nationale Verband, dem der TD
angehort, fiir die sofortige Bestellung eines Ersatzes verantwortlich.,
Das betreffende Organisationskomitee und das Biiro FIS sind
umgehend zu orientieren.

Wenn ein TD aus unvorhergesehenen Griinden am Wettkampf nicht
oder zu spit eintrifft und somit die Funktion am Wettkampfort
entweder voriibergehend oder dauernd nicht erfiillen kann, ist bei
Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen vom FIS-
Vorstand ein Vertreter aus den am Wettkampfort anwesenden
Mitgliedern der Kampfgerichte zu bestimmen.

Bei allen anderen internationalen Rennen ist an Ort und Stelle
von der Mannschaftsfiihrersitzung ein Vertreter fiir den verhin-
derten TD zu bestimmen.

Der Ersatz muss gleichfalls die Voraussetzungen gemass
Art. 604.1.6 erfiillen.

Notfalls kann auch ein TD bestimmt werden, welcher diese
Voraussetzungen zwar nicht erfiillt, aber fihig ist, die Durchfiih-
rung (Fortsetzung) des Rennens zu gewidhrleisten. Bei der Auswahl
dieser Person ist ein strenger Massstab anzulegen.

Der Ersatz-TD hat die gleichen Rechte und Pflichten wie der
urspriinglich ernannte TD.

Organisation der Einsiitze

Ein Organisator hat rechtzeitig mit dem nominierten TD Verbin-
dung aufzunehmen.

Absagen und/oder Verschiebungen von Veranstaltungen miissen
dem TD und dem Biiro FIS umgehend und unter Beriicksichti-
gung eventueller Fristen (siehe z. B. Vereinbarung fiir Weltcup-
Veranstaltungen) mitgeteilt werden.
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604.4
604.4,1
604.4.2

604.42.1

604.42.2

604.42.3

604.4.2.4

604.4.2.5

604.4.2.6

604.4.2.7

604.4.2.8

604.4.2.9

604.4.2.10

604.4.2.11

604.4.2.12

604.4.2.13

604.4.2.14

604.4.2.15

x/) t huaptblcnn oottt

Aufgaben des TD
Fiir alle Veranstaltungen, insbesondere

vor dem Rennen:

-
nimmt Einsicht in die Homologationsakten (siehe auch Art. 650 ff.
und Verfalldaten), TD-Berichte der vorangegangenen Veranstaltung
und iiberpriift, ob die verlangten Verbesserungsvorschldge ausge-
fiihrt worden sind,

kontrolliert die Wettkampf- und Trainingspisten und iiberpriift
die getroffenen Sicherheitsmassnahmen und die genaue Einhal-
tung der Art. 703 ff. betr. offizielles Training,

arbeitet bei den administrativen und technischen Vorbereitungen
mit,

kontrolliert die offiziellen Anmeldelisten inkl. FIS-Punkte,

unterzeichnet offizielle Kontrollblatter {iber die technischen Daten
der Piste, zusammen mit einer anwesenden Person des Subkomitees
fiir Klassifizierung Alpiner Wettkdmpfer oder dem Schiedsrichter,

iiberpriift das Vorhandensein geniigender Funkgerite fiir sdmtli-
che Mitglieder des Kampfgerichtes (separater Einheitskanal)
(Art. 603.6),

nimmt Kenntnis der Akkreditierungen und Zulassungen zur
Pistenbetreuung,

iiberpriift die Rennstrecke beziiglich Vorbereitung, Markierung,
Absperrung sowie die Herrichtung des Start- und Zielgeldndes,

kontrolliert die Kurssetzung, zusammen mit dem Kampfgericht,

iiberpriift die Standorte der Fernsehtiirme und veranlasst deren
geniigende Absicherung,

kontrolliert die Standorte der Sanitdtsposten entlang der Strecke
sowie die Organisation der #rztlichen Betreuung,

iiberpriift simtliche technischen Einrichtungen wie Zeitmessung,
Handzeitmessung, Ubermittlung, Personentransporte usw.,

ist bei allen Trainings im Renngeldnde anwesend,

nimmt an allen Sitzungen des Kampfgerichtes und der Mann-
schaftsfiithrer teil,

arbeitet eng mit den Funktiondren des Organisationskomitees
zusammen,
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604.4.2.16 ist Vorsitzender des Kampfgerichtes mit Stichentscheid bei Stim-

mengleichheit,
604.4.2.17 i‘{\ bestimmt notigenfalls Mitglieder in das Kampfgericht, i\
604.4.3 Insbesondere wihrend des Rennens:
604.4.3.1 Muss wihrend des Wettkampfes im Renngeldnde anwesend sein,
604.4.3.2 arbeitet eng mit dem Kampfgericht, den Mannschaftsfiihrern und

Trainern zusammen,

604.4.3.3 iiberwacht, ob die giiltigen Regeln und Weisungen betr. Werbeauf-
schriften usw. auf Ausriistung und Wettkampfausriistung (Art. 21 1,21016’,
230) eingehalten werden,

604.4.3.4 iiberwacht die technische und organisatorische Abwicklung der
Veranstaltung,

604.4.3.5 berdt die Organisation hinsichtlich der Einhaltung der FIS-
Reglemente und Weisungen,

604.4.3.6 ahndet Regelverstosse.

604.4.4 Insbesondere nach dem Rennen:

604.4.4.1 Hilft bei der Erstellung des Schiedsrichterprotokolls mit,

604.4.4.2 errechnet die Rennpunkte und die Punktezuschlige fiir die
einzelnen Rennen,

604.4.4.3 unterbreitet giiltig eingebrachte Proteste dem Kampfgericht zur
Entscheidung,

604.4.4.4 unterzeichnet die vom Rennsekretidr kontrollierten Ranglisten,

604.4.4.5 erstellt den TD-Bericht inkl. eventuelle Zusatzberichte zuhanden

des Biiros FIS und der entsprechenden zusétzlichen Stellen und ist
fiir den Versand derselben innerhalb von 3 Tagen verantwortlich,

604.4.4.6 unterbreitet dem Biiro FIS allfiillige Vorschldge iiber die Anderung
der Wettkampfbestimmungen aufgrund der Erfahrungen bei der
betreffenden Veranstaltung,

604.4.5 Allgemeines:

604.4.5.1 Entscheidet iiber Fragen, welche durch die FIS-Reglemente nicht

Ly oder nicht vollstdndig geklart sind, sofern diese nicht bereits durch
67@3 ) das Kampfgericht entschieden worden sind und nicht in die

Kompetenz anderer Gremien fallen,
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604.4.5.2

604.4.5.3

arbeitet aufs engste mit dem Schiedsrichter und dem Schiedsrich-
terassistenten zusammen. In kritischen Fillen und vor allem bei
Entscheidungen iiber die Sicherheit und Gefdhrdung der Wett-
kdmpfer sind die Weisungen des TD verbindlich,

hat das Recht, bei_erhohter Gefihrdung der Wettkdmpfer oder
bei Auftreten von unvorhergesehenen Vorfillen und Gefahren das
Training oder den Wettkampf zu unterbrechen oder abzusagen,
dies auch dann, wenn die Mehrheit der Mitglieder des Kampfge-
richtes eine solche Massnahme nicht befiirwortet. Bei besonderen
Windverhiltnissen bedarf ein Unterbruch die Zustimmung der
Mehrheit des Kampfgerichtes. In solchen Fillen ist dem FIS-
Vorstand, dem Komitee fiir Alpinen Skilauf, dem Subkomitee fiir
Klassifizierung Alpiner Wettkdmpfer, dem Biiro FIS und dem
nationalen Verband des Austragungsortes ein ausfiihrlicher Bericht
zu erstatten,

604.4.5.4 ( erscheint die korperliche Sicherheit von Wettkdmpfern gefihrdet,

603 4.3
AnErs

604.4.5.5

604.5

604.5.1

604.5.1.1

604.5.1.2

604.5.1.3

604.5.1.4

weil sie den Schwierigkeiten der Strecke nicht gewachsen sind, ist
der TD berechtigt und verpflichtet, beim Kampfgericht den
Ausschluss solcher Wettkdmpfer von der Teilnahme am Rennen
zu beantragen™yZu einer solchen Massnahme bedarf es eines
_e_:instimmigen Beschlusses des Kampfgerichtes,

hat das Recht, in allen fiir die Erfiillung seiner Aufgaben
notwendigen Belange die Unterstiitzung des Organisationskomi-
tees und der ihm unterstehenden Funktiondre in Anspruch zu
nehmen,

Fiir Olympische Winterspiele und Weltmeisterschaften gelten
ausserdem

vor dem Rennen:

inspiziert mindestens zweimal die Rennstrecken und die Wett-
kampfvorbereitungen. Bei der Inspektion sind die offiziellen und
die Reservestrecken einmal im Sommer und einmal im Winter
zu besichtigen. Die Inspektion im Winter ist moglichst zur
geplanten Wettkampfzeit durchzufiihren.

Die Inspektion betrifft:

die technische Qualifikation der Rennstrecken im Sinne der
Art. 701, 801 und 901 der IWO,

die zweckmissige Vorbereitung des Terrains aller Rennstrecken
und Anbringung aller Sicherheitsmassnahmen (Breite der Strek-
ken usw.) im Sinne der Art. 701, 801 und 901 der IWO,
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604.5.1.5

604.5.1.6

604.5.1.7

604.5.1.8

604.5.1.9

604.5.1.10

604.5.1.11

604.5.1.12

604.5.1.13

604.5.2

604.5.2.1

604.5.2.2

604.5.2.3

604.5.2.4

die besonderen winterlichen atmosphirischen Einfliisse auf den
Rennstrecken,

die Festlegung und Herrichtung von Start und Ziel fiir die
verschiedenen Rennen (Art. 610-614),

die Transportméglichkeiten fiir die Konkurrenten und Offiziellen
ins Startgebiet,

die Verbindungen zwischen Start und Ziel im Sinne des Art. 611.1,
die drztliche Betreuung wihrend und nach dem Rennen,

Verfassung eines Berichtes und Ubermittlung desselben an den
FIS-Vorstand, das Komitee fiir Alpinen Skilauf und das Sub-
komitee fiir Regeln, Ausriistung und Wettkampfkontrolle sowie
an das Organisationskomitee.

Die definitive Begutachtung der Rennstrecken bleibt dem Subkomi-
tee fiir Alpine Rennstrecken vorbehalten.

Die Kosten der Inspektionen gehen zu Lasten der Organisatoren.
Dem TD bleibt es iiberlassen, nach Ubereinkunft mit der FIS zur
Einschriankung der Kosten oder aus anderen Griinden ein anderes
Mitglied des Subkomitees fiir Regeln, Ausriistung und Wett-
kampfkontrolle zu beauftragen, eine der beiden Inspektionen
durchzufiihren.

Durch die Organisatoren ist der TD laufend iiber den Fortgang
der technischen Vorbereitungen zu informieren. Der Kontakt
zwischen den Organisatoren und ihm ist niitzlich und somit
stindig aufrechtzuerhalten. Die Organisatoren unterrichten ihn
tiber alle wichtigen Fragen der technischen Vorbereitungsarbei-
ten, damit er iiber die gesamte Organisation stindig auf dem
laufenden ist.

Wiihrend des Trainings und der Wettkdmpfe:
Anreise mindestens eine Woche vor Beginn des offiziellen Trainings,

Uberpriifung der Rennstrecken beziiglich Vorbereitung, Markie-
rung, Einhaltung der Sicherheitsbestimmungen,

kontrolliert Standort der Tore, Fernsehtiirme und der Sanititspo-
sten,

kontrolliert die internen Nachrichtenverbindungen, die Zeitmessan-
lagen usw.
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604.5.3

604.5.3.1

604.6

604.6.1

604.6.2

604.6.3

604.7

604.7.1

605
605.1

605.1.1

605.1.2

605.1.3

Nach dem Rennen:

Verfassung eines ausfiihrlichen Schlussberichtes zuhanden des
FIS-Vorstandes, des Komitees fiir Alpinen Skilauf sowie des
Organisationskomitees und des Biiros FIS.

Versicherung und Spesenregelung

Die FIS schliesst eine Haftpflichtversicherung ab fiir ihre Offiziellen
an internationalen Wettkimpfen (TD, offizielle Vertreter usw.),
deren Aufezaben, Aktivititen oder offizielle Beschliisse in jedem
Zeitpunkt Verantwortlichkeit mit sich bringen kdnnen.

Die Versicherung muss mindestens sFr. 2 000 000.— (zwei Millio-
nen Schweizer Franken) oder den entsprechenden Gegenwert in
einer anderen Wihrung betragen.

Der TD hat Anrecht auf Ersatz der Reisespesen und aller aus
seiner Funktion entstehenden notwendigen Kosten. Diese Rege-
lung hat auch Giiltigkeit bei Inspektionen und der Anreise zu den
Rennen. (Bahnfahrt 1. Klasse, Flugreise Touristenklasse bei gros-
seren Entfernungen bzw. Bezahlung einer Kilometerentschédigung
von sFr.—-.70 (oder Gegenwert.) Dazu kommt fiir Hin- und
Riickfahrt inkl. Portospesen fiir den Versand der Berichte usw.
eine feste Entschiidigung von sFr. 50.— pro Reisetag. Sind Ubernach-
tungen erforderlich, miissen diese separat entschiddigt werden.

Sanktionen

Gegen fehlbare Technische Delegierte kénnen Sanktionen ergrif-
fen werden.

Kurssetzer und Kurssetzerassistent
Voraussetzungen

Fiir Weltmeisterschaften und Olympische Winterspiele Nominie-
rung durch den nationalen Verband an das Komitee fiir Alpinen
Skilauf und Nachweis einer entsprechenden Bewdhrung im Setzen
von Rennkursen bei internationalen Rennen.

Fiir alle anderen imfl{emationalen Skikalender der FIS aufgefiihr-
ten Wettkdmpfe Vorschlag durch das Komitee fiir Alpinen Skilauf
oder durch die Mannschaftsfiithrersitzung.

Bei Abfahrten muss der Kurssetzer und der Kurssetzerassistent mit
den Besonderheiten der Rennstrecke vertraut sein.
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605.1.4

605.2

605.2.1

605.2.2

605.2.3

605.3

605.4

605.5

605.5.1

605.5.2

605.5.3

Nach Moglichkeit sollten die zugeteilten Kurssetzerassistenten bei
der Bestellung des Hauptkurssetzers auf der betreffenden Strecke in
der nichsten Wettkampfperiode beriicksichtigt werden, weil sie die
Rennstrecke bereits kennen.

Ernennung

Fiir Weltmeisterschaften und Olympische Winterspiele erfolgt die
Ernennung auf Vorschlag des Komitees fiir Alpinen Skilauf durch

den FIS-Vorstand.  _ ¢}

AAaans 1 !
Fiir IWeltcup- und Europacuprennen|ernennt das Komitee fiir
Alpmcn Skilauf die Kurssetzer.

A E—
urssetzer ist durch das Kampfgericht ein Kurssetzer-

assistent zu bestimmen.

Fiir alle anderen im Internationalen Skikalender der FIS aufgefiihr-
ten Wettkdmpfe erfolgt die Ernennung durch das Kampfgericht.
Bei Wettkdmpfen in zwei Durchgéingen ist je eine Strecke von einem
Kurssetzer auszuflaggen und konnen beide Kurssetzer einem

fremden Land angehdren.
Ac-___“_"‘-—-_________.______

Uberwachung der Kurssetzer
Die Titigkeit der Kurssetzer wird durch das Kampfgericht iiber-
wacht.

Organisation des Einsatzes

Der Einsatz der gemiss Art. 605.2.2 ernannten Kurssetzer wird
durch das Komitee fiir Alpinen Skilauf geregelt. Der Einsatzplan
fir den im voraus bestimmten Zeitraum wird den nationalen
Verbidnden zur Kenntnis gebracht.

Ersetzung der Kurssetzer

Bei Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen ist der
FIS-Vorstand sowie der nationale Verband, dem der Kurssetzer
angehort, zu verstindigen. Der FIS-Vorstand bestellt darauf
umgehend einen Ersatzkurssetzer.

Bei allen anderen im Internationalen Skikalender der FIS aufgefiihr-
ten Wettkdmpfen bestellt entweder das Komitee fiir Alpinen Skilauf
oder das Kampfgericht den Ersatzkurssetzer.

Der Ersatzkurssetzer muss die gleichen Voraussetzungen wie der
verhinderte Kurssetzer erbringen.
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605.6

605.6.1

605.6.2

605.6.3

605.6.4

605.6.5

605.6.6

605.7

605.7.1

605.7.2

605.7.3

Rechte des Kurssetzers
Anspruch auf die Bestellung eines Kurssetzersassistenten,

Vorschlagsrecht hinsichtlich der Vornahme von Anderungen am
Wettkampfgelinde und der Sicherheitsvorkehrungen,

Zurverfiigungstellung einer entsprechenden Anzahl von Hilfskréften
beim Setzen des Kurses, damit er sich ausschliesslich auf das
Kurssetzen konzentrieren kann,

Bereitstellung folgender Materialien durch den Chef fiir Material:

— Slalomstangen,

- eine entsprechende Anzahl Flaggen und Nummernschildern,

- eine geniigende Anzahl von Schlaghimmern, Stemmeisen,
Presslufthimmern, Bohrmaschinen,

— Farbe fiir die Bezeichnung der Standorte der Stangen.

Umgehende Komplettierung des Rennkurses durch Befestigung der
Flaggen, der Nummernschilder an den Aussenstangen und Kenn-
zeichnung der Standorte der Stangen mit Farbe oder einer Substanz,
die wihrend der gesamten Renndauer sichtbar bleibt.

Wahl der Farbe, mit welcher der Kurssetzer mit dem Ausflaggen des
Kurses beginnen will. Hiefiir sollen die Sichtverhéltnisse ausschlag-
gebend sein.

Pflichten des Kurssetzers

Damit der Kurs entsprechend dem Geldnde, der Schneelage und
dem Ké&nnen der am Start befindlichen Wettkdmpfer gesetzt werden
kann, fiihrt der Kurssetzer eine Vorbesichtigung des Wettkampfge-
lindes in Anwesenheit des TD, des Schiedsrichters, des Rennleiters
und des Pistenchefs durch (und bei Abfahrten des Sicherheitsex-
perten der FIS, sofern anwesend).

Der Kurssetzer ist fiir das Ausflaggen der Rennkurse verantwortlich.
Es hat der Grundsatz vorzuherrschen, dass die Sicherheit der
Wettkdmpfer allen anderen Interessen voranzustellen ist. Das
Kampfeericht ist berechtigt und verpflichtet, zugunsten der Sicher-
heit der Wettkimpfer entsprechende Massnahmen zu treffen.

Bei Abfahrten hat der Kurssetzer, um die Wettkdmpfer iiber
besondere Gelindeabschnitte zu lenken oder diese vor Unfallgefah-
ren zu schiitzen, Tore zu setzen. Solche Tore sollen wenn mdglich
senkrecht zur Fahrtrichtung gesetzt werden (offene Tore) und
miissen eine lichte Breite von mindestens 8 m aufweisen. Abfahrts-
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605.7.4

605.7.5

6035.7.6

605.7.7
605.7.8

605.8

605.8.1

605.8.2

605.9
605.9.1

605.9.1.1

605.9.1.2
efa .l

605.9.2

605.9.2.1

strecken diirfen keine technischen Slalomstrecken enthalten. Um
Unfille zu vermeiden, hat der Kurssetzer beim Setzen der
Pflichttore dem Konnen der Wettkdmpfer Rechnung zu tragen.

Die Slalomkurse miissen spétestens 1'% Stunden und die Riesen-
torlaufkurse 1 Stunde vor dem Start rennmissig fertiggestellt
sein,(‘damit die Wettkdmpfer bei der Besichtigung der Rennkurse
nicht durch Arbeiten auf der Piste gestort werden )

Der Kurssetzer hat darauf zu achten, dass der Unterschied zwischen
den Bestzeiten der einzelnen Liufe beim Slalom und Riesentorlauf
nicht zu gross wird.

Der Kurssetzer trdgt die alleinige Verantwortung fiir den gesetzten
Kurs, und dieser soll den Gedanken des Kurssetzers entsprechen,
wobei selbstverstindlich die Bestimmungen der IWO in jeder
Hinsicht einzuhalten sind.

Der Kurssetzer hat an jener Mannschaftsfiithrersitzung, bei der iiber
die gesetzten Kurse Bericht zu erstatten ist, teilzunehmen.

Der Kurssetzer und der Kurssetzerassistent haben mit den
Mitgliedern des Kampfgerichtes zusammenzuarbeiten,

Eintreffen am Wettkampfort

Bei Abfahrtsrennen spéitestens am Vormittag des Tages der ersten
Mannschaftsfiihrersitzung, damit allenfalls noch erforderliche Prii-
parierungsarbeiten und Sicherheitsmassnahmen durchgefiihrt wer-
den konnen,

bei Slalom- und Riesentorlaufrennen nach Moglichkeit am Tag vor
dem Wettkampf, jedenfalls vor der ersten Mannschafisfiihrersit-
zung.

Kurssetzerassistent
Ernennung

Fiir Weltmeisterschaften und Olympische Winterspiele auf Vor-
schlag des Komitees fiir Alpinen Skilauf durch den FIS-Vorstand,

_fiir alle anderen im Internationalen Skikalender der FIS aufgefiihr-
" ten Wettkampre auf vorschlag der Mannschaftsfiihrersitzung durch

& ) das Kampfgericht.

Aufgaben

Teilnahme an der Besichtigung des Wettkampfgeldndes mit dem
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605.9.2.2
605.9.2.3

605.9.2.4

605.9.2.5

606

:

607

607.1

Unterstiitzung des Kurssetzers beim Ausflaggen des Rennkurses,
allfdllige Vertretung des Kurssetzers bei dessen Verhinderung,

Mitarbeit bei der Uberpriifung des ausgeflaggten Rennkurses durch
Vornahme von Testfahrten, um allfdllige Fehler vor der Besichti-
gung durch die Wettkdmpfer korrigieren zu kénnen.

Im iibrigen gelten fiir den Kurssetzerassistenten die gleichen
Bestimmungen wie fir den Hauptkurssetzer.

Offizielle und Techniker sowie
medizinisches Personal

Berechtigung fiir den Zutritt auf die Rennpiste:
— bis 3 Wettkdmpfer:

3 Trainer 2 Mediziner* 2 Techniker
— 4-5 Wettkdmpfer:

4 Trainer 2 Mediziner* 3 Techniker
- 6-10 Wettkampfer:

5 Trainer 2 Mediziner * 4 Techniker
— sowie Vertreter der FIS in offizieller Mission
Fiir Weltmeisterschaften und Olympische Winterspiele gelten die
Zahlen fiir 6 bis 10 Wettkdmpfer fiir alle Nationen.
In diesen Quoten sind die Offiziellenlder nationalen Mannschaften
inbegriffen (Mannschaftsfiihrer). Notigenfalls kann das Kampfge-
richt diese Quoten herabsetzen. Dieses Personal muss durch eine
Armbinde gekennzeichnet werden.

* Notabene: medizinisches Personal = Arzte, Physiotherapeuten,
Sanitétspersonal

Vorlaufer

Das Rennkomitee hat fiir die Zurverfiigungstellung einer fiir die
gegebenen Verhiltnisse ausreichenden Anzahl von Vorldufern zu
sorgen.

Normalerweise miissen mindestens drei Vorldufer zur Verfligung
stehen und miissen mindestens zwei Vorldufer bei den Trai-
ningslidufen starten bzw. das Rennen ertffnen.
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607.3

607.4

607.5

607.6

607.7

607.8

608

608.1

608.2

Bei besonderen Verhdltnissen kann das Kampfgericht die Zahl der
Vorldufer entsprechend erhdhen.

Bei Vorhandensein einer grosseren Anzahl von Vorldufern kann das
Kampfgericht fiir jeden Lauf andere Vorldufer bestimmen.

Die Vorldufer miissen als solche erkennbar sein und die Vorlaufer-
Startnummern tragen.

Die nominierten Vorldufer miissen {iber das entsprechende skildufe-
rische Konnen verfiigen, um die Strecke rennmdssig befahren zu
konnen.

Im ersten Lauf ausgeschiedene Wettkdmpfer diirfen im zweiten Lauf
nicht als Vorldufer starten. Mit einer Disziplinarstrafe belegte
Wettkdmpfer diirfen nicht zum Vorldufer ernannt werden.

Das Kampfgericht bestimmt die Vorldufer und deren Startreihen-
folge.

Nach einer Unterbrechung des Rennens konnen nach Bedarf
neuerlich Vorldufer zugelassen werden.

Die Zeiten der Vorldufer diirfen weder bekanntgegeben noch
veroffentlicht werden.

Die Vorldufer haben iiber die Schneeverhiltnisse, die Sicht und die
Linienfiihrung des Rennkurses den Mitgliedern des Kampfgerichtes
auf Befragen Auskunft zu erteilen.

Die Namen der Vorldufer sind auf den Start- und Ergebnislisten
anzufiihren.

Ausriistung der Wettkdmpfer

Startnummern

Form, Grosse und Befestigungsart diirfen unter Disqualifikations-
strafe nicht abgeindert werden. Die Zahl muss eine Hohe von
mindestens 12 cm aufweisen und gut lesbar sein. (G 302,y }

Reklame

Die Reklame auf Material und Ausriistung, welche im Rennen und
im Training getragen wird, hat den Richtlinien der FIS zu
entsprechen (Art. 210, 211 und 230).
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609.2
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611.2
611.2.1

Altersgrenzen

Zur Erlangung der Startberechtigung bei internationalen Wettkdmp-
fen ist die Vollendung des 15. Altersjahres bis 31. Dezember des
betreffenden Jahres erforderlich. Die Startberechtigung beginnt aber
bereits mit Beginn der Wettkampfsaison (1. November), auch wenn
zu diesem Zeitpunkt das 15. Altersjahr noch nicht erfiillt ist.

Das Hochstalter fiir die Teilnahme an internationalen Juniorenwett-
kampfen ist das vollendete 18. Lebensjahr. Fiir die Berechnung
dieses Hochstalters gelten die Bestimmungen der Art. 609.1 und
609.3.

Klasseneinteilung bei internationalen Wettkdmpfen:

Kategorie Alter Herren/Damen
Kinder I 12-13 X

Kinder II 14-15 X

Junioren 16-18 X
Lizenzierte Wettkdmpfer 16— X
Veteranen A 35-54 X

Veteranen B 55— X

Veteranen C 35- X

Start und Ziel, Zeitmessung und
Rechnungswesen

Technische Einrichtungen

Verbindungen

Wihrend allen internationalen Wettkdmpfen muss zwischen Start
und Ziel eine mehrfache Drahtverbindung bestehen.

Bei Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen ist die
Verbindung zwischen Start und Ziel durch fest montierte Drahtlei-
tungen sicherzustellen.

Messgeriite

Elektrische Zeitmessung

Bei allen internationalen Rennen muss eine elekirische Zeitmes-
sungsanlage mit Verbindung zwischen Start und Ziel verwendet
werden, welche die Zeiten auf eine Hundertstelsekunde genau
feststellen ldsst. Das Starttor muss so gesetzt sein, dass der Start
nicht ohne Offnen des Starttores mdglich ist.
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611.2.3
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612.1

612.2

612.3

612.4

Die fotoelektrischen Zellen sind in der Hohe so zu installieren, dass
der Wettkdmpfer bei normaler Durchfahrt des Ziels den Lichtstrahl
mit den Beinen (zwischen Kndchel und Knie) durchschneidet.
Tausendstelsekunden, auch wenn sie gemessen und registriert sind,
diirfen nicht verdffentlicht werden, auch wenn Wettkdmpfer auf
Hundertstelsekunden ex aequo rangiert sind.

Bei Weltmeisterschaften, Olympischen Winterspielen und Weltcup-
rennen miissen zwel unabhingig voneinander arbeitende elektri-
sche Zeitmessungsanlagen eingerichtet werden. Diese bediirfen der
Zustimmung der FIS,

Handzeitmessung

Die Handzeitmessung muss bei allen Rennen durchgefiihrt werden.
Sie ist rdumlich getrennt und unabhidngig von der elektrischen
Zeitmessung am Start und am Ziel durchzufiihren.

Einrichtungen fiir die Bekannigabe der Zeiten

Die Organisatoren haben fiir die Bereitstellung von geeigneten
Einrichtungen zur laufenden optischen oder akustischen Bekannt-
machung der ermittelten Zeiten zu sorgen.

Funktiondre am Start und am Ziel

Der Starter

Der Starter hat seine Uhren mit der Uhr des Hilfsstarters und durch
Telefon oder Funk mit der des Zeitnehmerchefs innerhalb von 10
Minuten vor dem Start zu synchronisieren.

Der Starter ist fiir die Vorbereitungszeichen und den Startbefehl
sowie flir die Genauigkeit der Zeitabstinde zwischen diesen Zeichen
verantwortlich. Er lbertrdgt dem Hilfsstarter die Kontrolle der
Wettkdmpfer.

Der Hilfsstarter

Der Hilfsstarter ist fiir den Aufruf der Wettkdimpfer in richtiger
Reihenfolge zum Start verantwortlich;qur hat iiber die richtige
Ausfiihrung des Starts zu wachen (Art. 3.3).} §03 >

Der Protokollfithrer am Start
Der Protokollfithrer ist fiir die Aufzeichnung der tatsdchlichen
Startzeiten verantwortlich.

Der Zeitnehmerchef

Der Zeitnehmerchef ist fiir die genaue Zeitmessung verantwortlich.
Er synchronisiert die Uhren so kurzfristig wie mdglich vor und nach
dem Rennen mit dem Starter.
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612.6.1

612.6.2
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612.7
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613.1

Der Zeitnehmerchef ist verpflichtet, die inoffiziellen Zeiten so rasch
wie moglich an der Anschlagtafel zu verdffentlichen.

Bei Storungen der Zeitmessungsanlagen ist der Zeitnehmerchef
verpflichtet, unverziiglich den Startrichter und den TD zu
verstdndigen.

Der Hilfszeitnehmer

Zwei Hilfszeitnehmer bedienen Stoppuhren gemiss Art. 611.2.2.
Ein Hilfszeitnehmer erstellt ein vollstindiges Protokoll mit den
ermittelten Zeiten aller Wettkdmpfer.

Der Kontrollposten am Ziel
Dem Kontrollposten am Ziel obliegen folgende Aufgaben:

Uberwachung der Strecke zwischen den letzten Toren vor dem Ziel
und dem Ziel,

Uberwachung der richtigen Durchfahrt der Ziellinie gemiss
Art. 614.3,

Aufstellung der Reihenfolge des Einlaufes simtlicher das Rennen
beendigender Wettkampfer.

Der Chef des Rechnungsbiiros

Der Chef des Rechnungsbiiros ist fiir die rasche und genaue
Ausrechnung der Resultate verantwortlich.

Er hat fiir die umgehende Vervielfiltigung der inoffiziellen
Ergebnisliste und nach Ablauf der Protestfrist bzw. nach Erledigung
allfdlliger Proteste fiir die moglichst rasche Verdffentlichung der
offiziellen Ergebnisliste zu sorgen.

Der Start

Der Startraum

Der Startraum ist so abzusperren, dass sich in diesem nur der von
einem einzigen Trainer begleitete startende Wettkdmpfer und die
mit dem Start beauftragten Funktionire befinden. Der Startraum ist
in geeigneter Weise gegen ungiinstige Witterungseinfliisse zu
schiitzen. Fiir die Trainer, Mannschaftsfithrer, Serviceleute usw. ist
vor dem Startraum ein eigener abgesperrter Platz zu schaffen, wo
sich diese mit den Wettkimpfern, unbehindert vom Publikum,
befassen konnen. Fiir die auf den Startappell wartenden Wettkdmp-
fer ist ein geeigneter Unterstand bereitzustellen.

Die zu verwendenden Startpflocke diirfen nicht mehr als 50 ¢cm iiber
den Schnee hinausragen und miissen ca. 60 cm voneinander
entfernt sein.
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Die Startstrecke

Die Startstrecke ist so vorzubereiten, dass es den Wettkiimpfern
moglich ist, entspannt den Startbefehl abzuwarten und nach dem
Start rasch in Fahrt zu kommen.

Ausfiihrung des Starts

Hinter dem Startenden darf sich weder ein Funktiondr noch ein
Betreuer aufhalten, welcher den Start begiinstigen oder behindern
konnte. Jegliche fremde Hilfe ist verboten. Der Starter darf den
Wettkdmpfer nicht beriihren. Auf Anweisung des Starters hat der
startende Wettkdmpfer seine Stocke vor der Startlinie in die hierfiir
vorgesehenen Stellen einzusetzen. Er darf lediglich unter Zuhilfe-
nahme der Stocke starten. Das Abstossen von den Startpflocken
oder die Beniitzung anderer Hilfsmittel ist verboten.

Startbefehl

Der Starter gibt jedem Wettkdmpfer 10 Sekunden vor dem Start ein
Zeichen: «Achtung!», 5 Sekunden vor dem Start zdhlt er: «5, 4, 3,
2, I», und gibt dann den Startbefehl (Los! — Go! — Partez!). Im
Slalom werden die 5 Sekunden vor dem Startbefehl nicht
gesprochen.

Vorzugsweise ist ein horbares automatisches Zeichen zu verwenden.
Der Starter hat dem Wettkdmpfer die Méglichkeit zu geben, die
Startuhr zu sehen.

Das Messen der Zeiten am Start
Die Zeitmessung hat den genauen Zeitpunkt des Kreuzens der
Startlinie durch die Unterschenkel zu registrieren.

Verspdtung am Start

Ein Wettkdmpfer, der sich nicht zu der in der offiziellen Startliste
angegebenen Startzeit am Start befindet, wird disqualifizi

Der Startrichter kann jedoch eine Verspitung entschuldigen, sofern
diese seiner Meinung nach auf hhere Gewalt zuriickzufiihren ist.
Beispielsweise sind individuelle Materialfehler und personliche
Indispositionen nicht Félle von hoherer Gewalt. In Zweifelsfillen
darf der Startrichter den Start unter Vorbehalt erlauben.

Bei fixer Startzeit kann der verspitete Wettkdmpfer, nachdem er
sich beim Startrichter gemeldet hat, geméss Entscheid des Startrich-
ters im fixen Startintervall starten.

Bei nicht fixer Startzeit startet der verspitete Wettkdmpfer gemiss
Art. 804.3.1.
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Der Startrichter trifft die diesbeziiglichen Entscheidungen und muss
am Schluss des Rennens sofort dem Schiedsrichter Startnummern
und Namen der Wettkimpfer melden, denen wegen Verspitung der
Start verweigert bzw. trotz Verspitung die Teilnahme am Rennen
erlaubt oder der Start unter Vorbehalt genechmigt wurde.

Giiltiger Start und Fehlstart

In allen Fillen hat der Wettkdmpfer auf das Startzeichen hin zu
starten. Bei festgelegten Startzeiten ist die Zeit des Kreuzens der
Startlinie giiltig, sofern sie innerhalb der folgenden Grenzen liegt:
3 Sekunden vor und 3 Sekunden nach der festgesetzten Startzeit.
Ein Wettkimpfer, der mit einem Vorsprung von mehr als
3 Sekunden vor der offiziellen Startzeit die Startlinie kreuzt, wird
wegen Fehlstarts disqualifiziert. Wenn ein Wettkdmpfer die Startli-.
nie spiter als 3 Sekunden nach der offiziellen Startzeit kreuzt, wird
die Berechnung seiner Fahrzeit so angenommen, als sei er
3 Sekunden nach der Startzeit gestartet.

Der Startrichter muss am ,Schluss des Rennens sofort dem
Schiedsrichter Startnummern und Namen der Wettkdmpfer melden,
die einen Fehlstart gemacht oder gegen die Startregeln verstossen
haben.

Das Ziel

Der Zielraum

Der Zielraum muss sich in gut sichtbarer Lage befinden, moglichst
breit angelegt werden und eine lange, sanft auslaufende, ebene
Zielausfahrt aufweisen. Die Zielausfahrt muss besonders gut
vorbereitet und glattgetreten sein, um ein leichtes Anhalten zu
ermoglichen.

Bei der Markierung der Strecke (Tore) ist darauf zu achten, dass die
Wettkdmpfer durch eine moglichst natiirliche und dem Geldnde
angepasste Linienfithrung iiber die Ziellinie gelenkt werden.

Durch geeignete Schutzmassnahmen (Schneemauern, Stroh und
Schaumgummi usw.) ist jede Moglichkeit einer Kollision mit den
Zielanlagen auszuschliessen.

Der Zielraum ist vollstindig abzusperren. Jedes Betreten des
Zielraumes durch unbefugte Personen ist zu verhindern. Die Art der
Absperrung ist so zu planen, dass Wettkdmpfer bei Kollisionen
nicht verletzt werden.
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614.1.5 Der Organisator soll mit einer gut sichtbaren farbigen Linie einen
«speziellen Raumy» abgrenzen, und er hat dafiir zu sorgen, dass der
Wettkdmpfer diesen auf Ski erreichen kann (sieche Art. 210.5).

614.1.6 Flir die Wettkdmpfer, welche das Rennen beendet haben, ist ein
besonderer, vom eigentlichen Zielraum getrennter Aufenthaltsraum
einzurichten. Dort ist auch der Kontakt mit der Presse-tWort- und
Bildpresse, Radio, Fernsehen und Film) zu zr«mggiichen.

A .
614.2 Die Ziellinie und ihre Markierung '/?"- oluen /"“'/" &

Die Ziellinie wird durch 2 Stangen ‘markiert, welche durch ein Band
mit der Bezeichnung «Ziel» verbunden sind. Bei Abfahrtsldufen
muss die Breite der Zieldurchfahrt mindestens 15 m und beim
Slalom sowie Riesentorlauf mindestens 10 m betragen. Eine
geldnde- oder technisch bedingte Verminderung dieser Entfernung
kann nur an Ort und Stelle in Ausnahmefillen durch den
Technischen Delegierten gestattet werden. Als Zielbreite ist die
Entfernung zwischen den beiden Zielstangen bzw. Fahnenbegren-
zungen” gemeint. Der Abstand der Pflocke fiir die Montage der
Zeitmessung muss mindestens dieselbe Breite aufweisen. Diese sind
ebenso wie die Zielstangen sorgfiltig und ausreichend abzusichern.
Die Zeitnehmerpflocke sind am zweckmdssigsten unmittelbar
hinter den Zielstangen bzw. Fahnenbegrenzungen talseits anzubrin-
gen.

614.3 Durchfahren des Zieles

Die Ziellinie muss iiberquert werden:

— entweder auf beiden Ski,

— oder auf einem Ski,

— oder bei einem Sturz in unmittelbarer Zielndhe mit beiden
Fiissen. In diesem Fall zdhlt die gestoppte Zeit, wenn die
Zeitnahme mit irgendeinem Korperteil oder Ausriistungsgegen-
stand ausgelost wurde.

614.4 Messen der Zeiten

614.4.1 Bei elektrischer Zeitmessung wird die Zeit gestoppt, wenn der
Wettkdmpfer mit irgendeinem Teil seines Korpers oder seiner
Ausriistung die Linie zwischen den Zeitnehmerpflocken kreuzt und
damit den elektrischen Ausldsekontakt in Tétigkeit setzt.
Die Zeit kann also bei Stiirzen am Ziel gestoppt werden, ohne dass
beide Fiisse des Wettkdmpfers die Linie zwischen den Zielstangen
passiert haben.

47



Damit die gestoppte Zeit ihre Giiltigkeit behilt, muss der
Wettkdmpfer jedoch die Linie zwischen den beiden Zielstangen

sofort nachher mit beiden Fiissen kreuzen.
Moria u,(“‘_, /;, Bei Handzeitmessung wird die Zeit gestoppt, wenn der vordere Fuss
" 93 des Wettkdmpfers die Linie zwischen den beiden Zielstangen kreuzt.
ij_"_"ﬂ_._.- Der Kontrollposten am Ziel trifft die diesbeziigliche Entscheidung.

614.4.2 In allen Fillen, in welchen die elektrische Zeitmessung voriiberge-
hend versagt, gelten die von Hand gestoppten Zeiten, wobei zu
diesen Zeiten von Fall zu Fall eine Zeitdifferenz addiert oder
subtrahiert wird, welche den durchschnittlichen Zeitdifferenzen
zwischen der elektrischen Zeitmessung und der Handzeitmessung
entspricht.

Falls die elektrische Zeitmessung wihrend des Rennens endgiiltig
versagt, gelten fiir alle Teilnehmer die von Hand gestoppten Zeiten.

614.5 Der Zielrichter muss dem Schiedsrichter Bericht erstatten.

P & éf e 1%
615 Mikrofone im Start- und Zielraum H’ﬂ-we Lacceee /)

Im Start- und Zielraum ist die Verwendung von Mikrofonen (auch
«ﬂlegende» und sog. «Galgen»-Mikrofone) sowohl im Training wie
auch im Wettkampf untersagt. ('a,a S _cza// L, et )

! s i Folee 2e2d)

616 Ausrechnung und Bekanntgabe der Resultate

616.1 Inoffizielle Zeiten
Die von der Zeitmessung ermittelten Zeiten sind als inoffizielle
Zeiten bzw. Resultate auf einer Ergebnistafel zu veroffentlichen,
welche vom Aufenthaltsraum der Wettkimpfer am Ziel und vom
der Presse zur Verfiigung gestellten Standort aus gut sichtbar ist.
\ Wenn méglich sind die inoffiziellen Zeiten auch iiber eine
Lautsprecheranlage dem Publikum bekanntzugeben.

616.2 Verbffentlichung der inoffiziellen Zeiten und der Disqualifikationen

616.2.1 So rasch wie moglich werden nach Abschluss des Rennens die
inoffiziellen Zeiten und Disqualifikationen an der offiziellen
Anschlagtafel und allenfalls auch noch am Ziel verdffentlicht. Der
Schiedsrichter hat gemiss Art. 603.7.1.3 vorzugehen. Mit dem
Zeitpunkt der Verdffentlichung beginnt die Protestfrist gemdss
Art. 616.2.2, 643.4 und 643.5.
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616.2.2

616.3

616.3.1

61632

616.3.3

61634
616.3.4.1

616.3.4.2

616.3.4.3

616.3.4.4

616.3.4.5
616.3.4.6

616.3.4.7

616.3.4.8

616.3.4.9

Die Bekanntgabe der inoffiziellen Zeiten am Zigl und allenfalls am
Start (Art. 616.1) zusammen mit der schriftlichen und miindlichen
Bekanntgabe der Disqualifikationen kann die Veroffentlichung am
offiziellen Anschlagbrett ersetzen. In diesem Fall kann, mit
Ausnahme an Weltmeisterschafiten und Olympischen Spielen,
festgelegt werden, dass Proteste sofort . langstens 15 Minuten
nach der Bekanntgabe mundlich beim Schiedsrichter eingelegt
werden konnen und die spatere Erhebung von Protesten als verwirkt
gilt. Die Mannschaftsfiihrer sind dariiber rechtzeitig zu orientieren.

Offizielle Resultate

Die offiziellen Resultate werden aufgrund der Zeiten derjenigen
Wettkdmpfer erstellt, die nicht disqualifiziert worden sind.

Die kombinierten Resultate werden durch Zusammenzihlen der
Rennpunkte berechnet, welche den Resultaten in der Abfahrt und
im Slalom bzw. in Abfahrt und Riesentorlauf oder anderen
Wettkampfkombinationen entsprechen.

Im Weltcup werden die kombinierten Resultate aufgrund der
neuen CM-Werte errechnet (Art. 1250.2).

Sofern zwei oder mehrere Wettkdmpfer die gleiche Zeit oder die
gleiche Punktezahl erhalten, wird der Wettkdmpfer mit der héheren
Startnummer als erster auf der offiziellen Resultatliste aufgefiihrt.

Die offizielle Resultatliste hat folgende Angaben zu enthalten:
Namen des durchfiihrenden nationalen Verbandes oder Vereins,

Bezeichnung des Wettkampfes und der Kategorie Damen oder
Herren und der Disziplin,

Datum des Rennens,

alle technischen Daten wie Bezeichnung der Piste, Hohenunter-
schied, Anzahl der Tore und bei der Abfahrt Linge der Strecke,

Namen und Nationalitdt der Mitglieder des Kampfgerichtes,
Namen der Kurssetzer,

alle Angaben hinsichtlich der Wettkdmpfer wie Startnummer, Code,
Rang, Vor- und Familiennamen, Nation und allenfalls Verein, Zeit
und Rennpunkte;

Disqualifikationen, Aufgaben und Bezeichnung jener Wettkdmpfer,
die nicht am Start waren (Startnummern, Code, Namen und
Nation),

Namen und Nation der Vorldufer,
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6163410  offizielle Zeitmessung-Eirmayfece ey, /M' :36’«4;:&.,7)

616.3.4.11 Unterzeichnung durch den Technischen Delegierten.

616.3.5 Die Resultatlisten (inoffiziell und offiziell) sowie die Startlisten
miissen auf das fiir die Wettkampfdisziplinen vorgesehene verschie-

A ¥ denfarbige Papier gedruckt werden, und zwar

Abfahrtslauf;: gelb,

T e pe §2 prin !

Kombination: weiss.

616.3.6 Die Nationen sind durch die offiziellen Abkiirzungen der FIS (in
drei Buchstaben) anzufiihren (siche FIS-Bulletin).

617 Siegerehrung /<€<€=ie; — 2 Cage Jeief Gin )

Die Siegerehrung darf nicht vor Beendigung des Rennens und
Ablauf der Protestfrist durchgefiihrt werden. ~ _

/‘/"“T{%‘i 2 ¢< 0&1}{,{_&/—{ —— /)"‘-{/61‘._ {-'442.:/" 2 i:g{,c?_,x_..-_ )
( ‘;"‘F“W“’M"’" _ ey of-’a 'VL_
ATz “"7 L= b"wt‘,’t&,; )

620 Startreihenfolge

621 Gruppenauslosung und Startreihenfolge

621.1 Die Einteilung der anwesenden Wettkidmpfer obliegt dem Kampfge-
richt.

621.2 Fiir die Einteilung der Wettkdmpfer sind die vom Subkomitee fiir

Klassifizierung ausgearbeiteten FIS-Punkte-Listen der FIS zu
verwenden. Wenn ein Wettkdmpfer in der letzten giiltigen FIS-
Punkte-Liste nicht erfasst ist, erfolgt seine Einteilung bei den
Wettkdmpfern ohne FIS-Punkte (Art. 621.4).

621.3 “Die Startreihenfolge wird bei allen alpinen Wettkdmpfen (Abfahrt,
_ Slalom, Riesentorlauf) aufgrund der FIS-Punkte festgelegt. Eine
o(é/\ugt —>  erste Gruppe von hochstens 15 der 15 besten anwesenden
Wettkdmpfer wird ohne Beschrankung pro Nation ausgelost. Alle
iibrigen Teilnehmer starten in der Reihenfolge ihrer FIS-Punkte.
Wettkdmpfer ohne FIS-Punkte werden in einer letzten Gruppe
ausgelost.

Ist in den ersten 15 der anwesenden Wettkdmpfer die Punktediffe-
renz*zwischen einem Wettkimpfer und dem nichsten sehr gross,
entscheidet das Kampfgericht iiber die Grosse der auszulosenden

ersten Gruppe. Der Rest startet nach FIS-Punkten.

Beepfilen ca 20 Rlly’



621.4

‘ 621.5

621.6

621.7

621.8

621.10
621.10.1
621.10.2

Wenn die Gruppe der Wettkdimpfer ohne FIS-Punkte zu gross ist,
muss das Kampfgericht diese in Gruppen einteilen. Jede Gruppe
wird dann separat ausgelost. Das Kampfgericht soll wenn mdglich
den im Training gemachten Beobachtungen oder den vorhergegan-
genen Wettkimpfen Rechnung tragen und muss die Wettkdmpfer
mehrerer Nationen in diese verschiedenen Wettkampfgruppen ohne
FIS-Punkte gerecht aufteilen. In der Regel stellt in diesem Fall jede
Nation, die Wettkimpfer ohne FIS-Punkte gemeldet hat, je einen
Wettkdimpfer in die erste Gruppe der Wettkdmpfer ohne FIS-
Punkte.

Es bleibt dem Kampfgericht jedoch vorbehalten, die Startreihen-
folge mit Riicksicht auf die Streckenverhéltnisse abzuéndern.

Die Auslosung hat am Tag vor dem Wettkampf zu erfolgen
(Art. 219.3).

Fiir Abendrennen muss spdtestens am Vormittag des Renntages
ausgelost werden.

Die erste Gruppe im Abfahrtstraining muss fiir jeden Tag neu
ausgelost werden.

Die Auslosung (erste Gruppe und Gruppe ohne FIS-Punkte) muss
an einer Mannschaftsfiihrersitzung vorgenommen werden. Die
doppelte Auslosung ist empfohlen: gleichzeitige Auslosung der
Namen und der Startnummern der Wettkdmpfer.

Startreihenfolge bei ausserordentlichen Verhiltnissen

Bei ausserordentlichen Verhiltnissen kann das Kampfgericht die
Startreihenfolge in der Abfahrt und im Riesentorlauf¥von der
Startnummer abweichend, indern (bei Schneefall usw.). Eine zum
voraus bezeichnete Gruppe von mindestens 6 Wettkdmpfern startet
vor der Startnummer 1.

Diese 6 Wettkimpfer werden aus den letzten 30 % der teilnehmen-
den Wettkimpfer ausgelost. Sie starten in umgekehrter Reihenfolge

ihrer(FiS-Punkte-ede} Startnummern. __

4
Startreihenfolge fiir den 2. Lauf 2o ?2‘2'?"?}"""“‘:”‘;/#«/

Bei den Wettkdmpfen mit 2 Liufen wird die Startreihenfolge gemaéss
Rangliste des ersten Laufes festgelegt, ausser fiir die ersten 5.

Fiir die ersten 5 wird die Startreihenfolge wie folgt festgelegt:
— der 5. der Rangliste startet als erster,

— der 4. der Rangliste startet als zweiter,

— der 3. der Rangliste startet als dritter,

— der 2. der Rangliste startet als vierter,

— der 1. der Rangliste startet als fiinfter,

— vom 6. an gemiss Rangliste aus dem 1. Lauf.
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621.10.3

622

622.1

623
623.1

623.1.1

623.1.2

Wenn mehrere Wettkdmpfer im 5. Rang stehen, startet der
Wettkdmpfer mit der hochsten Startnummer als erster, der
Wettkdmpfer mit der ndchsthéchsten Startnummer als 6. usf.

Eine Startliste fiir den 2. Lauf muss rechtzeitig bekanntgegeben
werden und am Start zum 2. Lauf vorhanden sein.

Besondere Startabstinde

Der Startabstand in der Abfahrt und wenn notwendig im
Riesentorlauf kann, aufgrund des Kongressbeschlusses 1979, unter
nachfolgenden Bedingungen verdndert werden:

Die Zeitverlingerung muss sinnvoll zur TV-Ubertragung von
interessanten Abschnitten auf der ganzen Strecke verwendet werden.

Die Rennen werden, auf Begehren der Organisatoren, im voraus
durch das Komitee fiir Alpinen Skilauf bestimmt. Die Bewilligung
ist mindestens 4 Wochen vor der Veranstaltung einzuholen.

Die Verldngerung hat nur fiir die ersten 15 Wettkdmpfer Giiltigkeit.
Diese kann mehr als 60 bis zu 90 Sekunden betragen.

Um bei ausserordentlichen Verhiltnissen fiir alle Wettkdmpfer
gleiche Bedingungen zu schaffen, kann das Kampfgericht entgegen
einer vorliegenden Bewilligung keine verlidngerten Startabstinde
oder verkiirzte Startabstinde anordnen. {'}p,- _

Wiederholung des Wettkampfes

Voraussetzungen

Ein Wettkdmpfer, der durch einen Fehler eines Funktionérs, durch
einen Zuschauer, ein Tier oder aus sonstigen Griinden im
Wettkampf gestért wird, kann unmittelbar nach der erfolgten
Behinderung seiner Fahrt bei einem Mitglied des Kampfgerichtes
um die Wiederholung seines Laufes ansuchen. Dieses Ansuchen
kann auch vom Mannschaftsfiihrer des behinderten Wettkdmpfers
gestellt werden.

Der Wettkdmpfer muss die Strecke sofort nach der Behinderung
verlassen und darf nicht weiter in den Toren die Strecke befahren.

Bei besonderen Verhiltnissen (z. B. beim Fehlen von Toren und bei
anderen technischen Mingeln) kann das Kampfgericht einen
Wiederholungslauf anordnen.
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623.2

623.2.1

62322

623.2.3

623.2.4

623.2.5

623.2.6

623.2.7

623.2.8

623.3

623.3.1

623.3.2

62333

623.3.4

Griinde fiir die Behinderung

Versperrung der Strecke durch einen Funktionir, einen Zuschauer,
ein Tier oder ein sonstiges Hindernis, _

Versperrung der Strecke durch einen gestiirzten Wettkdmpfer, der
die Strecke nicht rechtzeitig freigeben konnte,

Gegenstidnde auf der Strecke, wie liegengebliebene Skistécke oder
Ski eines Wettkdmpfers,

Aktionen des Unfalldienstes, die den Wettkimpfer behindern,

Fehlen eines Tores, das durch den vorangegangenen Wettkdmpfer
umgestiirzt war und nicht rechtzeitig wieder aufgestellt werden
konnte,

andere dhnliche Vorfille, die unabhiingig vom Willen und von der
Féhigkeit des Wettkdmpfers eine wirksame Verlangsamung oder
eine Verldngerung der effektiven Wettkampfstrecke zur Folge haben
und somit das Resultat eines Wettkdimpfers empfindlich beeinflus-
sen konnen,

Nichtfunktionieren der Zeitmessung,

Unterbrechung einer Abfahrt durch einen Funktionir innerhalb
einer gelben Zone. ( 7¢ ‘r'/’

Giiltigkeit des Wiederholungslaufes

Falls es dem Schiedsrichter oder einem andern Mitglied des
Kampfgerichtes nicht méglich ist, sofort die zustdndigen Funktio-
nére zu befragen und die Berechtigung des Wiederholungslaufes zu
beurteilen, kann der Schiedsrichter oder das Mitglied des Kampfge-
richtes zur Vermeidung einer Verzégerung dem Wettkdmpfer einen
provisorischen zweiten Lauf gestatten. Dieser Lauf ist nur giiltig,
wenn er nachtriglich vom Kampfgericht bestitigt wird.

Wenn der Wettkdmpfer schon vor dem ihn zur Wiederholung des
Laufes berechtigenden Vorfall disqualifiziert war, wird der zweite
Lauf ungiiltig.

Der provisorisch oder definitiv bewilligte zweite Lauf behilt immer
seine Giiltigkeit, auch wenn er schlechter ausfillt als der erste
(behinderte) Lauf.

Wenn sich der Antrag auf Bewilligung eines Wiederholungslaufes
als unbegriindet erweist, wird der Wettkdmpfer disqualifiziert.
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623.4

623.4.1

623.4.2

624

624.1

624.2

630

630.1

630.2
630.2.1
630.2.2

630.2.3

630.2.4

630.2.5

Startzeit des Wiederholungslaufes

Bei fixer Startzeit kann der Wettkdmpfer, nachdem er sich beim
Startrichter gemeldet hat, gemiss Entscheidung des Startrichters im
fixen Startintervall starten.

Bei nicht fixer Startzeit wird entsprechend den Bestimmungen des
Art. 804.3.1 vorgegangen.

Abbruch eines Wettkampfes

Das Kampfgericht hat das Recht, einen Wettkampf abzubrechen,
wenn die Sicherheit der Wettkdmpfer gefihrdet oder die reguldre
Durchfithrung des Rennens nicht mehr gewdhrleistet ist.

Sofern ein beim Biiro FIS einzureichender Protest innerhalb
24 Stunden nach Abbruch des Rennens durch die FIS gutgeheissen
wird, muss der ganze Wettkampf neu ausgetragen werden. Erfolgt
kein Protest, ist der Wettkampf annulliert.

Disqualifikationen

Ein Wettkdmpfer wird vom Kampfgericht disqualifiziert, wenn er
die Zulassungsbedingungen nach Art. 208 und 213 nicht erfiillt oder
gegen die Bestimmungen der Art. 209, 211,212,217,219, 220,221,
222 und 230 verstdsst.

Zudem erfolgt eine Disqualifikation, insbesondere wenn er
am Rennen unter falschen Angaben teilnimmt,
die Sicherheitsbestimmungen nicht einhilt,

auf einer fiir Wettkdmpfer gesperrten Strecke trainiert, die Strecke
auf eine Art verindert, die gemiss Art. 703.9 verboten ist oder den
Weisungen des Kampfgerichtes iiber die Durchfithrung des Trai-
nings und des Rennens zuwiderhandelt,

die offizielle Startnummer nicht trigt oder in unerlaubter Weise
abiindert, /{g[’. {/

zu spit am Start erscheint oder einen Fehlstart macht bzw. den
Bestimmungen iiber die Durchfiihrung des Starts zuwiderhandelt
(Art. 613),
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630.2.6

630.2.7

630.2.8

630.2.9

630.2.10

630.2.11

631

631.1

631.1.1

631.1.1.1

631.1.1.2

631.1.1.3

631.1.2

631.1.3

die Linie zwischen den Stangen der Tore nicht mit beiden Fiissen
kreuzt (Art. 661.4), ( - ﬁ‘*”?ﬂ"f‘u )

die Strecke nicht auf Ski zuriicklegt oder das Ziel nicht Art. 614.3
entsprechend passiert,

wihrend des Rennens in irgendeiner Form fremde Hilfe annimmt,

einem {iiberholenden Wettkdmpfer nicht auf ersten Anruf hin die
Strecke freigibt oder ihn bei seiner Fahrt stért,

zu Unrecht einen Wiederholungslauf anbegehrt und sich sein
Gesuch um Wiederholung des Rennens als unbegriindet erweist,

im Zielraum die Ski nach Ankunft auszieht, um sie zu prisentieren
und den Zielraum nicht auf beiden Ski verldsst (Art.210.5 und
614.1.5).

Disziplinarmassnahmen durch das Kampfgericht
oder den TD

Gegen Wettkidmpfer:

Bei Vorliegen von Verstdssen gegen die Art. 703.8.5 (Weiterfahren,
nachdem der Wettkdmpfer iiberholt wurde, Anhalten oder Sturz im
Abfahrtstraining) und 805.4 sowie 905.1 (Verbot des Weiterfahrens
nach eindeutiger Disqualifikation) konnen vom Kampfgericht
folgende Disziplinarstrafen verhdngt werden:

Schriftlicher Verweis, welcher dem Biiro FIS und dem nationalen
Verband, dem der Wettkdmpfer angehort, bekanntzugeben ist,

Verbot, an der allenfalls folgenden Disziplin der gleichen Veranstal-
tung teilzunehmen, ohne Moglichkeit, einen Ersatzfahrer einzuset-
zen, wenn die Auslosung bereits durchgefiihrt ist,

Verbot, wihrend der auf das laufende Rennen folgenden Woche an
einem Rennen teilzunehmen. Im Riickfall kann diese Sanktion
verdoppelt werden.

Bei unentschuldigtem Fernbleiben von der Siegerehrung verliert der
Wettkdmpfer den Anspruch auf \ei‘nen\. Preis (Art. 222.4),

Bei Weiterfahren nach einer Bchinderung verliert der Wettkdmpfer
das Recht auf die Bewilligung eines Wiederholungslaufes
(Art. 623.1.1).
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631.2 Gegen Mannschaftsfiihrer, Trainer und Kurssetzer:

} 631.2.1 Wenn die Mannschaftsfiihrer, Trainer und Kurssetzer gegen die
. Bestimmungen der IWO oder gegen Beschliisse der technischen
Komitees der FIS bzw. Beschliisse des Kampfgerichtes verstossen
(Art. 223.2, 223.3), kann der TD oder das Kampfgericht auf Antrag
eines Mitgliedes des Kampfgerichtes folgende Disziplinarstrafen

verhdngen:
631.2.1.1 miindliche Verwarnung,
’ 631.2.1.2 schriftlicher Verweis,

| 631.2.1.3 Entzug der Akkreditierung auf eine bestimmte Zeit.

631.2.2 Die Sanktionen sind dem Biiro FIS und dem nationalen Verband,
dem der Mannschaftsfiithrer, Trainer oder Kurssetzer angehort,
umgehend zur Kenntnis zu bringen.

632 Arbeitsgruppe fiir Disziplinarfille

Die FIS hat eine Arbeitsgruppe fiir Disziplinarfille eingesetzt, die
aus drei Mitgliedern des Subkomitees fiir Regeln, Ausriistung und
Wettkampfkontrolle gebildet wird. Diese Arbeitsgruppe entscheidet

bei Problemen, die das Kampfgericht nicht entscheiden kann.
| Sie behandelt ferner allfailhge]Proteste cderIBeschwerden gegen
Entscheide des Kampfgerichis, sofern diese nicht an den FIS-Vor-
stand gerichtet sind. ) 2
- ~ ‘t, bd‘ é’f] o T / ./:_'.z_.. 4'.(.'.'/__':' 3 f)/
by Lo i
/Q‘ i g e /4 - /
640 Proteste ( /4% £

At
641 Arten der Proteste
641.1 gegen Zulassungen von Wettkdmpfern, v
641.2 gegen die Strecke oder deren Zustand,
641.3 gegen einen anderen Wettkdmpfer oder gegen einen Funktionir
wahrend des Rennens, »*
641.4 gegen Disqualifikationen,v’ (6¢é-2,2. Y,
641.5 gegen die Zeitmessung,*”
641.6 gegen die offiziellen Ergebnislisten,
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641.7

641.8

642

642.1

6422

643
643.1

643.2

643.3

643.4

643.5

643.6

643.7

644
644.1

644.2

644.3

gegen Entscheidungen des Kampfgerichtes auf Abbruch des
Rennens.( 4 2‘:)

gegen sonstige Entscheidungen des Kampfgerichtes.

Ort der Einreichung
Die verschiedenen Proteste sind wie folgt einzureichen:

P
die Proteste gemdss Art.641.1 bis 641.5 bei den am offiziellen
Anschlagbrett bezeichneten Stellen,

alle sonstigen Proteste (Art. 641.6 bis 641.8) beim Biiro FIS zur
Weiterleitung an die Arbeitsgruppe fiir Disziplinarfille oder an den
FIS-Vorstand.

Fristen der Einreichung
gegen die Zulassung eines Wettkémpfers vor der Auslosung, v~

gegen die Strecke oder deren Zustand rechtzeitig, spétestens aber
30 Minuten vor Rennbeginn,

gegen einen anderen Wettkdmpfer oder einen Funktionidr wihrend
des Rennens 15 Minuten nach Beendigung des Rennens,

A
gegen Disqufaﬁlkationen ‘inncrhalb von 15 Minuten nach Anschlag
der Disqualifikation, /&% . 4 .A)

gegen die Zeitmessung innerhalb von 15 Minuten nach dem
Anschlag der inoffiziellen Ergebnislisten, ¢~

gegen die offiziellen Ergebnislisten innerhalb Monatsfrist nach
Schluss des Rennens, v~

gegen sonstige Entscheidungen des Kampfgerichtes innerhalb von
24 Stunden nach Schluss des Rennens. {4,;.(‘ aele, (2 4(‘2’ )

Form der Proteste
Die Proteste sind schriftlich einzureichen.

Ausnahmsweise konnen Proteste gemiss Art. 641.3, 641.4 und
641.5 miindlich vorgebracht werden (Art. 616.2.2).

Die Proteste sind ausfiihrlich zu begriinden.
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644.4

644.5

645

646

646.1

646.2

646.3

Mit Einreichung eines Protestes sind sFr. 100.— oder der Gegenwert
in einer anderen giiltigen Wihrung zu hinterlegen. Dieser Betrag
wird bei Stattgabe des Protestes zuriickgegeben, ansonsten verfallt
er zugunsten des Veranstalters oder der FIS.

Proteste, die nicht fristgerecht oder ohne Beischluss der Protestge-
biihr eingereicht werden, sind nicht zu beriicksichtigen.

Legitimation

Zur Protesterhebung sind legitimiert;
— die nationalen Verbidnde,
- die Mannschaftsfithrer und Trainer.

Erledigung der Proteste durch das Kampfgericht

Das Kampfgericht versammelt sich zur Erledigung der von ihm zu
behandelnden Proteste zu einem von ihm festgesetzten und am
offiziellen Anschlagbrett bekanntgegebenen Zeitpunkt nach dem
Anschlag der Disqualifikation oder der inoffiziellen Ergebnislisten,
je nachdem, welcher dieser Anschlige zuletzt erfolgte.

Zur Verhandlung iiber einen Protest gegen Disqualifikatign%n sollen
der betroffene Torrichter und allenfalls” auch die Torrichter der
angrenzenden Torkombination bzw. andere beteiligte Funktioniire,
der betroffene Wettkdmpfer und der protestierende Mannschaftsfiih-
rer geladen werden. Ausserdem sollen die beantragten sonstigen
Beweismittel, wie Videoaufzeichnungen, Fotos, Filme usw. gepriift
werden.

Bei der Entscheidung iiber einen Protest sind nur die Mitglieder des
Kampfgerichtes anwesend. Den Vorsitz der Verhandlung fiihrt der
TD. Uber die Verhandlungen wird ein Protokoll erstellt und vom
TD unterzeichnet. Die Entscheidung bedarf der Zustimmung der
Mehrheit sdmtlicher nominierter, nicht nur der anwesenden
Mitglieder des Kampfgerichtes. Bei Stimmengleichheit entscheidet
die Stimme des TD.,

Die Entscheidung ist sofort nach der Verhandlung am offiziellen
Anschlagbrett unter Angabe des Zeitpunktes des Anschlags zu
veroffentlichen.
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647

647.1

647.2

647.3

650

650.1

650.2

650.3

650.3.1
650.3.2
650.3.3

650.3.4

. - {
Rechtsmittel 1 Ohee—

Gegen eine Entscheidung des Kampfgerichtes kann(ein Protest)

(Art. 641, 642, 643, 645) oder eine Beschwerdg erhoben werden an:

— die Arbeitsgruppe fiir Disziplinarfalle (Art. 632) oder

— den FIS-Vorstand, jedoch nur mit Zustimmung des nationalen
Verbandes des Protestierenden.

Gegen die Entscheidung der Arbeitsgruppe fiir Disziplinarfille
kann Berufung an den FIS-Vorstand eingelegt werden.

Beschwerden und Berufungen sind jeweils innerhalb von 14 Tagen
seit Bekanntgabe der Entscheidungen schriftlich und begriindet
iiber das Biiro FIS einzubringen bzw. zur Post zu geben, den Tag
der Bekanntgabe nicht mitgerechnet.

Bestimmungen iiber die Homologation
der Strecken

Sdmtliche Rennen im Rahmen der Weltmeisterschaften und
Olympischen Winterspiele diirfen nur auf Strecken durchgefiihrt
werden, die von der FIS homologiert sind.

Die gleiche Regel trifft fiir andere internationale Wettkdmpfe, die
im FIS-Kalender verzeichnet sind, zu. Fiir letztere, und zwar
besonders fiir Slalom und Riesentorlauf, konnen auf Ersuchen
Ausnahmen bewilligt werden.

Die Eingabe fiir die Homologation von Rennstrecken ist durch den
zustindigen nationalen Verband an das Subkomitee fiir Alpine
Rennstrecken zu richten.

Der Eingabe miissen die unten angefiihrten Unterlagen in vierfacher
Ausfertigung beigelegt oder dem Inspektor iibergeben werden. Es
erhilt je ein Exemplar:

der Vorsitzende des Subkomitees fiir Alpine Rennstrecken,
der zustindige nationale Verband,
der Organisator (Klub, Verein),

der mit der Priifung beaufiragte Inspektor.
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e e e e

650.4

650.4.1

650.4.2

650.4.3

650.4.4

650.4.5

Die Homologationseingabe muss folgende Unterlagen enthalten:

eine Beschreibung der Rennstrecke, aus der hervorgeht:

— Name der Strecke,

— geographische Lage der Rennstrecke,

— Exposition der Rennstrecke,

— Startpunkt (Meereshdhe in Metern),

- Zielpunkt (Meereshéhe in Metern),

— Hohendifferenz (Meter),

— schridge Liange (Meter),

— durchschnittliche Neigung, grésste Neigung, geringste Neigung
(in Neugraden oder Prozenten),

— Beschreibung des Gelédndes, durch das die Rennstrecke fiihrt,

— Anzahl der nétigen Pflichttore bei normalen und bei ausserge-
wohnlichen Verhiltnissen,

— vorwiegende Schneelage,

— allgemeine Sichtverhiltnisse,

- Windeinwirkung,

— Abtransportmdglichkeit fiir Verletzte ausserhalb der Rennstrecke,

— Absperrméglichkeiten (fiir das Publikum),

— allfdllige Wasseranschlussmoglichkeiten (bei Slalom),

— allfdllige Hubschrauberlandeplitze;

eine Karte im Massstab 1:25 000 mit Schichtenlinien und einge-
zeichneter Rennstrecke:

ein Lingsprofil im Massstab 1:10 000, aus dem der Hoéhenunter-
schied und die L#nge der Strecke zu ersehen sind (Hohenkote
gleicher Massstab);

eine grosse, sehr instruktive fotografische Aufnahme, auf der
die Strecke eingezeichnet ist. Es soll sich dabei um eine echte
fotografische Aufnahme handeln und nicht nur um eine grafische
Darstellung, die etwa einem Prospekt entnommen worden ist. Die
Grosse der Aufnahme soll mindestens 18 x 24 cm betragen. Der
Standort filir die Aufnahme soll nach Méglichkeit auf der gegeniiber-
liegenden Hangseite sein. Ist das nicht mdglich, wird eine
Flugaufnahme mit schragem Winkel denselben Eindruck vermit-
teln;

eine Beschreibung der Transportmdoglichkeiten zum Start- und
Zielraum, ferner Auffahrtsmoglichkeiten, Stundenkapazitét (Perso-
nen);
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650.4.6

650.4.7

650.4.8

4 650.4.9

650.4.10

650.4.11

v 650.4.12

eine Beschreibung des Start- und Zielraumes. Diese Beschreibung
soll neben Angaben iiber die Geldndestruktur und geographische
Lage auch Auskunft vor allem fiir den Zielraum iiber die
Unterbringung von Journalisten, Rundfunk- und Fernsehkom-
mentatoren sowie fiir die Zuschauer geben. Dariiber hinaus sind die
Unterkunftsrdume fiir die Wettkdmpfer am Start und am Ziel zu
beschreiben;

Angaben iiber die Standorte der benétigten Sicherheitsnetze;

Angaben iiber die Mdglichkeit von Passagen neben den Pisten fiir
technische Dienste, Service-Leute usw.;

Mitteilung iiber die Entfernung des nichsten Krankenhauses in
Kilometern;

eine Beschreibung der nachrichtentechnischen Verbindungen. Am
zweckmdéssigsten ist die Beibringung eines Schaltplanes, aus
welchem hervorgeht:

Anzahl der vorhandenen Leitungen, Verlegungsart:

— Erdkabel,

— definitive Freileitung (Luftkabel),

— provisorische Freileitung (Luftkabel),

— Leitungsquerschnitt,

— Anzahl der Auslédsse an der Rennstrecke,

— Verbindung Zielraum-Rennsekretariat,

— Verbindung Zielraum-Pressebiiro,

— Angaben iiber vorhandene Funksprechgeriite,

-~ Angaben iiber Verbindung Start-/Zielraum,

eine statistische Aufstellung der Schneelagen auf der Strecke (fir
Olympische Winterspiele und Weltmeisterschaften wihrend der
letzten zehn Jahre, fiir andere Rennen wihrend der letzten fiinf
Jahre),

eine Streckenskizze mit allen Einzeichnungen und Daten. Diese
Skizze soll informativ sein und markante Punkte, wie zum Beispiel
Liftstiitzen, Baumgruppen, Steilhdnge, Wegquerungen usw., aufzei-
gen; ebenso sollen Angaben liber die Hohenmeter, Flur- und
Ortsbezeichnungen gemacht werden. In der Hauptsache soll diese
Skizze den Inspektor rasch informieren. Ausserdem ist es zweck-
missig, allenfalls noch vorzunehmende Arbeiten an den Strecken
sowie die Situierung der Netze in dieser Skizze zu vermerken;
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650.4.13

650.5

650.6

650.6.1

650.6.2

Angabe einer Kontaktadresse mit Telefonnummer und eventuell
Telexnummer.

Der Vorsitzende des Subkomitees fiir Alpine Rennstrecken wird die
Homologationseingabe sichten und einen Inspektor zur Priifung der
Rennstrecke bestimmen. Falls es sich um die Homologation einer
Abfahrtspiste handelt, darf der Inspektor nicht dem Land angehd-
ren, welches um die Homologation ersucht hat.

Die Strecken, die fiir die Homologation vorgeschlagen werden,
miissen den technischen Anforderungen gemdss Art. 701, 801, 901,
1102, 1103 und 1232 entsprechen.

Bei der technischen Analyse der Rennstrecken, im besonderen der
Abfahrtsstrecken, ist ein scharfer und kompromissloser Standpunkt
einzunehmen.

Auf Abfahrts- und Riesentorlaufstrecken muss die Moglichkeit
vorhanden sein, sei es auf einer Notstrecke oder sei es auf einer
Strasse, Verungliickte auch wihrend des Rennens umgehend
abtransportieren zu kénnen.

Verfahren der Homologierung

Antragsteller (Klub)

Sobald die erforderlichen Unterlagen in vierfacher Ausfertigung
bereit sind, richtet der Antragsteller (Klub) das Gesuch um
Homologation der Rennstrecken iiber seinen nationalen Verband
an den Vorsitzenden des Subkomitees fiir Alpine Rennstrecken
oder er iibergibt diese, mit der Zustimmung des nationalen
Verbandes versehen, anldsslich der Inspektion an Ort und Stelle dem
Inspektor, der die Kopien an die zustdndigen Stellen weiterleitet.
Gleichzeitig iiberweist der Antragsteller sFr. 150.— oder den
Gegenwert auf das Konto 0300-106 101 bei der Sparkasse der Stadt
Innsbruck. Sollte die Homologation nicht mit einer einzigen
Inspektion abgeschlossen werden, so muss fiir jeden weiteren Besuch
des Inspektors die Gebiihr von sFr. 150.— iiberwiesen werden.
Dieser Betrag dient zur Deckung der administrativen Spesen.

Die Reise- und Aufenthaltskosten des Inspektors gehen zu Lasten
des Veranstalters und sind mit diesem direkt zu verrechnen.
Die Reise kann vom Wohnort zum Austragungsort und zuriick wie
folgt verrechnet werden:

Bahnfahrt 1. Klasse,

Kilometergeld fiir den eigenen Personenwagen sFr. 0.70/km,
Flugbillett Touristenklasse.

Zusténdiger nationaler Verband
Das vom Antragsteller (Klub) verfasste Homologationsgesuch
muss vom nationalen Verband befiirwortet und dann an den
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650.6.3

650.6.4

Vorsitzenden des Subkomitees fiir Alpine Rennstrecken weitergelei-
tet werden. Falls der Inspektor an den Strecken nur geringfiigige
Verbesserungsarbeiten anordnet, muss nach Fertigstellung dieser
Arbeiten die Bereitschaft dem zustindigen Inspektor bis 31. Okto-
ber des laufenden Jahres gemeldet werden. Bei grosseren Arbeiten
entscheidet der Inspektor, ob eine Nachinspektion notwendig ist.
Rennstrecken, die bis zum 31. Oktober des laufenden Jahres nicht
den Bestimmungen der FIS entsprechend in Ordnung befunden und
nicht homologiert worden sind, diirfen im folgenden Winter fiir die
Austragung von Wettkdmpfen nicht beniitzt werden. Solche Rennen
sind im Internationalen Ski-Kalender zu streichen.

Zugeteilter Inspektor

Nach Eingang des Homologationsgesuches von seiten des Antrag-
stellers (Klub) iiber den zustindigen nationalen Verband an den
Vorsitzenden des Subkomitees fiir Alpine Rennstrecken ernennt
dieser den Inspektor. Der ernannte Inspektor setzt sich unverziiglich
mit dem Antragsteller (Klub) wegen des Zeitpunktes der Inspektion
in Verbindung und benachrichtigt mittels Durchschlags den
zustidndigen nationalen Verband. Der Inspektor ldsst sich an Ort
und Stelle die vorbereiteten Unterlagen in vierfacher Ausfertigung
aushdndigen. Nach der Begehung der Strecken schreibt der
Inspektor den Inspektionsbericht und zeichnet in der vorliegenden
Streckenskizze die angeordneten Verbesserungsarbeiten rot ein,
iiberpriift alle weiteren Unterlagen und sendet je ein Exemplar an:
~ den Vorsitzenden des Subkomitees fiir Alpine Rennstrecken,

— den zustindigen nationalen Verband,

— den Organisator (Klub).

Ein Exemplar bleibt bei seinen Unterlagen.

Es liegt im Ermessen des Inspektors, neben der Begehung im
Sommer im Hinblick auf gednderte Verhiltnisse im Winter, vor
allem aus Sicherheitsgriinden und fiir die Situierung von Sicher-
heitsnetzen, eine weitere Begehung im Winter durchzufiihren.

Ausstellung des Homologationsdekretes durch die FIS

Ist der Inspektionsbericht positiv, so dass keine weiteren Arbeiten
notig sind, wird der Vorsitzende des Subkomitees fiir Alpine
Rennstrecken das Original des Homologationsdekrets an den
Antragsteller (Klub) und einen Durchschlag an den jeweiligen
nationalen Verband senden. Das Homologationsdekret selbst gibt
AufSchluss iiber Namen und Art der Strecke sowie iiber die
technischen Daten. Aus der Registriernummer des Dekretes sind die
Gesamtzahl der homologierten Strecken, das Jahr, in dem das
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650.6.5

650.6.6

650.6.6.1

650.6.6.2

650.6.7

650.6.8

650.6.9

Homologationsdekret ausgestellt wurde, und die Zahl der im
laufenden Jahr registrierten Strecken zu ersehen.

Erldschen des Antrages

Falls angeordnete Arbeiten nach der erfolgten Inspektion ldnger als
5 Jahre nicht ausgefiihrt werden und die Homologation nicht
ausgesprochen werden konnte, wird der betreffende Ort (Piste) von
der Liste der offenen Homologationsansuchen gestrichen. Fiir
Weiterverfolgung ist ein neuer Antrag erforderlich.

Giiltigkeitsdauer des Homologationsdekretes der FIS

Abfahrtslauf: Giiltigkeit flinf Jahre; danach muss eine Nachinspek-
tion vorgenommen werden.

Homologationsdekrete fiir Slalom und Riesentorlauf sind so lange
giiltig, als keine Verdnderungen der Strecke durch die Natur selbst
oder durch bauliche Einwirkungen eintreten oder die Bestimmun-
gen iiber die technischen Voraussetzungen geéindert werden.
Verdnderungen durch die Natur konnen sein: Murbriiche, Erdrut-
sche, Verwachsen des Geldndes.

Bauliche Veridnderungen sind: Errichtung von Hochbauten, Berg-
verkehrsmitteln, Schutzbauten, Anlagen, Strassen und Wegen usw.

Der nationale Verband, welcher die Homologation einer Strecke
vorgeschlagen hat, ist verpflichtet, die erfolgte Durchfiihrung von
eventuell geforderten Arbeiten auf der Strecke dem Subkomitee
fiir Alpine Rennstrecken zu melden.

Das Subkomitee fiir Alpine Rennstrecken wird jahrlich eine Liste
der homologierten Strecken verdffentlichen.

Zusammenhdnge zwischen Homologation sowie Schnee- und Wet-
terverhdltnissen, ferner besonderen Bedingungen

Ein Veranstalter von Abfahrtsrennen darf sich nicht auf die
Homologation einer Strecke durch die FIS allein berufen und
aussergewohnliche Schnee- und Wetterbedingungen unbeachtet
lassen. Eine von der FIS homologierte Abfahrtsstrecke kann bei zu
geringer Schneelage, bei ausserordentlich ungiinstigen Verhéltnissen
der Schneeoberfliche (totale Vereisung, totale Aufweichung usw.),
bei dichtem Nebel, starkem Schneefall, Sturm, Regen fiir die
Abhaltung von Abfahrtsrennen ungeeignet sein.
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660 Weisungen fiir die Torrichter

661 Kontrolle der Durchfahrten (Erklirung)
Abfahrts- und Riesentorlauf-Tor

Figur |

I

3 2
I Drehstange
2 Innenstange
3 Aussenstange
I 3
Slalom : Parallelslalom
Figur 2 Figur 3
3 |
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661.1

661.1.1

661.1.2

661.1.3

661.2

661.2.1

661.2.2

661.2.3

661.2.4

661.3

661.4

661.4.1

661.4.1.1

661.4.1.2

661.4.1.3

661.4.2

Jeder Torrichter erhilt eine Kontrollkarte mit folgenden Angaben:
Name des Torrichters,

Nummer des Tores (oder Nummern der Tore),

Bezeichnung des Laufes (1. oder 2. Lauf).

Wenn ein Wettkdmpfer ein Tor (oder die Flagge zur Markierung
einer Kurve) nicht entsprechend Art. 661.4 passiert, hat der
Torrichter dies auf seiner Kontrollkarte unverziiglich in den
vorgesehenen Kolonnen zu vermerken:

Startnummer des Wettkimpfers,

Sofern der Torrichter mehrere Tore zu iiberwachen hat, Nummer
des Tores, wo der Fehler begangen wurde,

Buchstabe F (Fehlverhalten),
Zeichnung iiber den begangenen Fehler (Fahrtkroki — unerlésslich).

Der Torrichter muss auch beobachten, ob der Wettkimpfer keine
fremde Hilfe annimmt (zum Beispiel im Fall eines Sturzes). Die
kleinste Fremdhilfe zieht die Disqualifikation nach sich. Ein Fehler
dieser Art muss ebenfalls in die Kontrollkarte eingetragen werden.

Korrekte Durchfahrt

Ein Tor ist korrekt durchfahren, wenn beide Fiisse des Wettkdmp-
fers die Torlinie passiert haben.

Die Torlinie bei Abfahrt und Riesentorlauf, wo ein Tor aus zwei
Stangenpaaren besteht, die zwischen sich eine Flagge tragen, ist die
gedachte kiirzeste Strecke zwischen den zwei Innenstangen (Art. 661
Fig. 1).

Die Torlinie beim Slalom ist die gedachte kiirzeste Linie zwischen
Drehstange und Aussenstange (Art. 661 Fig. 2).

Wenn ein Wettkdmpfer eine Stange aus ihrer vertikalen Stellung
entfernt, bevor seine Fiisse das Tor passiert haben, ist die Stellung
der Fiisse des Wettkdmpfers zum Originalzustand des Tores
massgebend (Markierung im Schnee).

Im Parallelslalom miissen beide Fiisse ausserhalb der Drehstange
passieren (Art. 661 Fig. 3).
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662 Bedeutung der Aufgabe der Torrichter

662.1 | Der Torrichter, der die Wettkampfregeln einwandfrei kennen muss,
| hat eine Aufgabe mit grosser Verantwortung und Aufopferung. Der
! Slalomkurs zum Beispiel wird von den Wettkdmpfern sehr rasch
durchfahren, wodurch die Beurteilung bei einem Sturz, beim
Wegreissen einer Torstange usw. sehr schwierig werden kann. Die
genaue Beobachtung erlaubt dem Torrichter zu entscheiden, ob die
Durchfahrt korrekt war oder nicht. Ein Irrtum des Torrichters hat
fiir den Wettkdmpfer die schwerwiegendsten Konsequenzen.

662.2 Der vom Torrichter gefillte Entscheid muss klar und unparteiisch
sein. Sein Benehmen sei ruhig, wachsam und umsichtig. Im
Zweifelsfall hat sich der Torrichter an das Prinzip zu halten: «Es ist
besser, ein Fehler bleibe ungestraft als unrichtig bestraft.»

662.3 Um nach Maoglichkeit Fehlentscheidungen zu vermeiden, wird den
Torrichtern empfohlen, nicht nur die Wettkampfregeln zu beachten,
sondern auch den auf Erfahrung beruhenden Richtlinien Rechnung
zu tragen, die in der IWO nicht aufgezeichnet sind.

662.4 Der Torrichter soll ein Fehlverhalten nur dann aussprechen, wenn
er einwandfrei iiberzeugt ist, dass ein Torfehler vorliegt. Im Fall
eines Protestes muss er klar und eindeutig erkldren konnen, wie der
Fehler begangen wurde.

662.4.1 Wenn ein Torrichter Zweifel hegt, ob ein Fehler vorliegt, muss er
genaueste Untersuchungen anstellen. Er kann sogar veranlassen,
dass das Rennen kurz unterbrochen wird, um die Spuren auf der
Strecke oder Abschiirfungen an den Stangen zu priifen.

662.4.2 Die Meinung des Publikums darf sein Urteil nicht beeinflussen.
Ebenso darf er die Meinung von Zeugen nicht akzeptieren, auch
wenn sie sachkundig sind.

662.5 ( Im Slalom und Riesentorlauf beginnt die Verantwortung des
{." Torrichters, sobald der Wettkdmpfer das letzte Tor des vorangehen- l
' den Torrichters passiert hat, und sie endet, sobald der Wettkdmpfer
'l das letzte seiner Kontrolle unterstellte Tor durchfahren hat (max.
4 Tore). In der Abfahrt iiberwacht der Torrichter nach oben und
nach unten die ganze fiir ihn iiberblickbare Strecke des von ihm
zu kontrollierenden Tores.
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663

663.1

663.2

663.2.1

663.2.2

663.3

664

664.1

664.2

664.2.1
664.2.2
664.2.3
664.3

664.4

665

663.1

Auskunfterteilung an Wettkimpfer

Ein Wettkdmpfer kann einerseits bei Irrtum oder Sturz sich an den
Torrichter wenden und ihn befragen. Andererseits muss der
Torrichter einen Wettkdimpfer wenn méglich orientieren, wenn er
einen Fehler begangen hat, der eine Disqualifikation nach sich zieht.

Der Torrichter beantwortet bestimmt und klar die Frage des
Wettkdmpfers oder orientiert ihn mit einem der folgenden Worte:

«Guthy, wenn der Wettkdmpfer keine Disqualifikation zu gewirtigen
hat, weil der Torrichter die Durchfahrt als korrekt beurteilt.

«Zuriick!», wenn der Wettkdmpfer eine Disqualifikation zu gewirti-
gen hat.

Im Prinzip sagt der Torrichter diese Worte in der Sprache des
organisierenden Landes. Die Wettkdmpfer sollen diese Ausdriicke
kennen, und es wire vielleicht niitzlich, dies an einer Mannschafts-
fiihrersitzung bekanntzugeben.

Unmittelbare Bekanntgabe des Fehlverhaltens

Vor allem im Slalom (oder bei einem Parallelrennen) kann
beschlossen werden, dass der Torrichter das Fehlverhalten eines
Wettkdmpfers sofort bekanntgibt.

Die sofortige Bekanntgabe des Fehlverhaltens kann auf folgende
Weise erfolgen:

bei guter Sicht durch Hochheben einer Flagge in spezieller Farbe,
bei schlechter Sicht oder Nebel durch ein akustisches Signal,
durch andere vom Organisator vorgesehene Mittel.

Die sofortige Bekanntgabe entbindet den Torrichter nicht von der
Fiihrung der Kontrollkarte.

Der Torrichter ist verpflichtet, den Mitgliedern des Kampfgerichtes
auf Befragen Auskiinfte zu erteilen.

Aufgabe des Torrichters nach dem 1. und 2. Lauf

Gemiss den vom Kampfgericht erteilten Weisungen sammelt der
Chef der Torrichter (oder sein Assistent) nach jedem Lauf bei jedem
Torrichter die Kontrollkarten ein und iibergibt sie dem Schiedsrich-
ter.
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665.2

666

666.1

666.2

667

667.1

667.1.1

667.1.2

667.1.3

667.1.4

667.1.5
667.1.6
667.1.7

667.2

Nach Beendigung des 1. Laufes verteilt der Chef der Torrichter die
Kontrollkarten fiir den zweiten Lauf.

Aufgaben des Torrichters nach Schluss des Rennens

Jeder Torrichter, der ein Fehlverhalten festgestellt hat oder Zeuge
eines Vorfalls war, der zu einem Wiederholungslauf fiihrte, muss bis
zum Ablauf der Protestfrist zur Verfiigung des Kampfgerichtes
stehen.

Es ist Sache des Schiedsrichters, einen zur Verfligung des
Kampfgerichtes gestandenen Torrichter zu entlassen.

Zusitzliche Aufgaben des Torrichters

Nachdem die notwendigen Aufzeichnungen auf seiner Kontroll-
karte gemacht sind, hat der Torrichter unverziiglich an seine
weiteren Aufgaben zu denken. Am hiufigsten wird folgendes zu tun
sein:

Torstangen senkrecht stellen (eine schief stehende Torstange kann
einen Wettkdmpfer beglinstigen oder benachteiligen),

weggerissene Torstangen wieder an ihren genauen Platz stellen;
dieser Platz ist durch Farbe im Schnee gekennzeichnet,

weggerissene oder fehlende Fidhnchen, Flaggen oder Tiicher
ersetzen, ( Léeq l«&}a A

gebrochene Torstangen der Farbe entsprechend (blau oder rot)
ersetzen; die Stiicke der gebrochenen Torstangen miissen so gelagert
werden, dass sie weder die Wettkimpfer noch die Zuschauer
gefdhrden,

den seiner Kontrolle unterstellten Streckenabschnitt instandstellen,
die Piste freihalten,

sdmtliche durch Wettkdmpfer oder Drittpersonen auf der Strecke
angebrachten Zeichen entfernen.

Wenn flir den Ordnungsdienst entlang der Rennstrecke von der
Organisation kein Funktiondr bezeichnet wurde, muss jeder
Torrichter dafiir sorgen, dass sich jedermann (Zuschauer, Fotogra-
fen, andere Wettkdmpfer usw.) in geniigendem Abstand von der
Rennstrecke aufhilt, damit der Wettkdmpfer in keiner Weise in
seiner Fahrt behindert wird.

69



667.2.1

667.3

667.4
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668.2

669

669.1

669.2

Der Torrichter hat den akkreditierten Personen auf Anordnung des
Kampfgerichtes den moglichst giinstigsten Platz zuzuweisen, wo
diese ihre Arbeit verrichten konnen, ohne die Wettkdmpfer zu
behindern.

Der Torrichter muss dariiber wachen, dass die vom Kampfgericht
festgelegten Vorschriften befolgt werden (Trainingsmoglichkeiten,
bewilligte Trainingsart, Besichtigungen, Zeitpline usw.).

Wenn ein Wettkdmpfer auf seiner Fahrt behindert wurde (Art. 623).
muss er die Piste sofort verlassen und dies dem néchstplazierten
Torrichter melden. Dieser muss die Umstéinde des Vorfalls auf seiner
Kontrollkarte vermerken und diese nach Ende des 1. oder 2. Laufes
zur Verfiigung des Kampfgerichtes halten. Der Torrichter muss den
betroffenen Wettkdmpfer auffordern, sich sofort beim Schiedsrichter
oder einem anderen Mitglied des Kampfgerichtes zu melden.

Standort des Torrichters

Der Torrichter hat sich einen isolierten Standplatz zu wihlen. Er
muss so plaziert sein, dass er das oder die Tore und die
Streckenabschnitte, die er zu iiberwachen hat, gut beobachten kann,
nahe genug, um sofort eingreifen zu kénnen (gemass Art. 667), aber
weit genug, um die Wettkdimpfer nicht zu behindern. Fiir diese
miissen die Torstangen und Tore immer und gut sichtbar sein.

Die Organisatoren sind verpflichtet, die Torrichter kenntlich
auszuriisten. Um Verwechslungen zu vermeiden, da_uf die Kleidung
des Torrichters nicht von der gleichen Farbe sein wie die Torflagge.

Anzahl Torrichter

Der Organisator ist dafiir verantwortlich, dass eine geniigende
Anzahl kompetenter Torrichter zur Verfiigung steht. Er kann sie
notigenfalls fiir die letzten Instruktionen in Anwesenheit des Chefs
der Torrichter besammeln. Sofern notwendig kann der TD dieser
Zusammenkunft beiwohnen.

Der Organisator muss dem Kampfgericht die Anzahl der fiir das
Training und vor allem fiir den Wettkampf zur Verfligung stehenden
Torrichter bekanntgeben.
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670.5.3

670.5.4

Unterstiitzung der Torrichter

Der Torrichter muss frithzeitig vor Beginn des Rennens im Gelinde
und auf seinem Posten sein. Seine Aufgabe kann mehrere Stunden
dauern und wegen ungiinstiger Witterungsverhiltnisse miihsam
sein. Es wird den Organisatoren deshalb empfohlen, die Torrichter
mit einer Schutzkleidung gegen Schnee, Wind und Kilte zu
versehen (Art. 668.2).

In extremen Fillen kann die Organisation dem Chef der Torrichter
eine gewisse Zahl Ersatztorrichter zur Verfligung stellen, die bei
Ausfall eines Torrichters im Laufe des Rennens (oder beim 2. Lauf)
eingesetzt werden konnen.

Der Organisator muss die Verpflegung der Torrichter an ihrem
Standort vorsehen.

Bei schwierigen Toren (oft weggerissene Torstangen...) und an
Stellen, wo wiederholt Instandstellungsarbeiten notig sind, sollte
dem Torrichter eine Hilfsperson zugeteilt werden.

Das vom Torrichter bendétigte Material muss ihm rechtzeitig
iibergeben werden, im speziellen:

eine Plastikmappe zum Schutz der Kontrollkarte vor Schnee und
Wasser,

ein Bleistift, der wenn mdoglich mit einer Schnur an der Mappe zu
befestigen ist; ein Ersatzbleistift; einige weisse Blitter zum Notieren
jedes Vorfalls,

die fiir die Instandstellung der Piste benotigten Werkzeuge (Schaufel,
Rechen, Locheisen, usw.),

eine geniligende Anzahl Reservestangen in den entsprechenden
Farben. Diese Reservestangen diirfen aber nicht Anlass zur
Verwirrung der Wettkdmpfer bieten. Sie miissen geniigend weit
entfernt von der Piste plaziert werden, auf der Seite, wo sich der
Torrichter aufhélt, schrig abwirts geneigt in den Schnee gesteckt,
um nicht gefihrdend zu wirken, und wenn méglich bereits mit ihren
Féhnchen versehen sein.
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3. Teil

Besondere Bestimmungen
fiir einzelne Disziplinen

Abfahrt

Die Strecken

Gemeinsame Bestimmungen fiir Abfahrtsstrecken, Herren und
Damen

Abfahrtsstrecken fiir die Weltmeisterschaften, Olympischen Winter-
spiele und internationalen Veranstaltungen, die im FIS-Kalender
erscheinen, miissen durch die FIS homologiert sein.

Allgemeine Eigenschaften der Strecke

Es muss mdglich sein, auf der Abfahrtsstrecke vom Start bis zum
Ziel ohne Stockhilfe zu gleiten. Das Gelande muss sorgfiltig von
Steinen, Baumstriinken und dergleichen gesdubert sein, so dass auch
bei missig hoher Schneelage keine objektiven Gefahren fiir die
Wettkimpfer bestehen. Hohe Geschwmdlgkelten die das Risiko
gefihrlicher, gesundheitsschiddigender Stiirze zur Folge haben
kénnen, miissen durch geschwindigkeitsvermindernde Massnahmen
ausgeschaltet werden. Der TD FIS muss mit besonderem Nach-
druck auf der Einhaltung dieser Vorschrift bestehen.

Ein Verkehrsmittel muss bis in unmittelbare Nihe des Startes den
Zubringerdienst gewihrleisten.

Besondere Vorschriften iiber die Anlage der Strecke

Die Strecke darf keine zu harten und jihen Wellen enthalten. Vor
allem miissen Geldndewellen, die den Wettkdmpfer zu hohen und
weiten Spriingen zwingen, eingeebnet werden. Ebenso darf die
Strecke keine jihen Bodenkanten aufweisen, die den Wettkdmpfer
iiber weite Strecken in die Luft tragen. Dies gilt insbesondere dann,
wenn der Aufsprung flach ist, auf einem Schrighang erfolgt oder
gegenhangformig ausgebildet ist.

Die Strecke darf keine nach aussen kegelmantelférmig abfallenden
Kurven enthalten. Wo mittlere und hohe Geschwindigkeiten
gefahren werden, sind Engstellen zu vermeiden. Dort muss sich die
Bahn bei zunehmender Geschwindigkeit keilformig verbreitern. An
der Aussenseite von Kurven, die mit mittlerer oder grosser
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Geschwindigkeit zu durchfahren sind, miissen hindernisfreie Riu-
me geschaffen werden, die verhindern, dass ein stiirzender, aus der
Bahn getriebener Wettkdmpfer sich an Hindernissen verletzt
(Sturzraum).

Solche Streckenteile und Streckenteile durch waldiges Gelinde
miissen mindestens 30 m breit sein. Ausnahmsweise diirfen Teile in
waldigem Geldnde weniger als 30 m breit sein, denn Sonnen- und
Windeinwirkung konnen bei zu grosser Breite erheblichen Schaden
an der Schneedecke verursachen. Der mit der Pistenhomologation
beauftragte Inspektor entscheidet, ob diese Mindestbreite ausreicht,
und ordnet notigenfalls eine Verbreiterung bis auf ein Mehrfaches
an.

Hindernisse, gegen welche Wettkdmpfer beim Verlassen der Piste
geschleudert werden konnen, sind mit Schnee oder Stroh bzw.
Sicherheitsnetzen oder dhnlichen geeigneten Hilfsmitteln abzuschir-
men. In eine naturliche Strecke diirfen keine kiinstlichen Hinder-
nisse eingebaut werden, um den Zuschauern eine Art von
artistischer Schaustellung zu bieten.

Die Strecke der Herren

Fiir Olympische Winterspiecle, Weltmeisterschaften, Weltcupren-
nen und Kontinentale Cups muss die Strecke der Herren folgende
technischen Daten aufweisen:

minimaler Hohenunterschied 800 m (in Ausnahmefillen 750 m),
maximaler Hohenunterschied 1000 m.

Fiir alle iibrigen Rennen der FIS (Junioren und Senioren) muss die
Strecke der Herren folgende technischen Daten aufweisen:

minimaler Héhenunterschied 500 m,
maximaler Hohenunterschied 1000 m, Junioren 700 m,
Breite der Tore mindestens 8 m.

Bei Olympischen Winterspielen und Weltmeisterschaften sollte die
Bestzeit der Herrenabfahrt nicht weniger als 2 Minuten betragen.

Die Strecke der Damen

Die Strecke der Damen muss fiir alle Wettkdmpfe in der Abfahrt
folgende technische Daten aufweisen:

minimaler Héhenunterschied 500 m,
maximaler Hohenunterschied 700 m,

Breite der Tore mindestens § m.
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Bei Olympischen Winterspielen und Weltmeisterschaften sollte die
Bestzeit der Damenabfahrt nicht weniger als 1 Minute 40 Sekunden
betragen.

Besondere Vorschriften tiber die Anlage der Strecke der Damen

Die Abfahrtsstrecke der Damen hat eine «kontrollierte Strecke» zu
sein, indem bei ihrer Ausflaggung den o6rtlichen Verhiltnissen
Rechnung getragen wird. Sie darf keine technischen Slalomfiguren
aufweisen, dagegen sind auf steilen Streckenabschnitten geniigend
Tore zu setzen, um zu hohe Geschwindigkeiten iiber schwieriges
und welliges Gelidnde auszuschliessen.

Die Abfahrtsstrecke der Damen ist womoglich von derjenigen der
Herren zu trennen.

Ausnahmen

Der FIS-Vorstand kann Abweichungen von den vorliegenden
Anforderungen an die Strecken fiir Herren und Damen auf
Vorschlag des Technischen Komitees, das sich mit dieser Frage
befasst, bewilligen.

Markierung und Tore

Kennzeichnung der Strecke und des Gelidndes

In Richtung der Abfahrt sind auf der linken Seite der Strecke rote,
auf der rechten Seite griine Begrenzungsfahnchen in geniigender
Zahl zu setzen, damit die Wettkampfer den Streckenverlauf
erkennen kdnnen.

Die roten und griinen Fahnchen kdnnen durch Zweige von ungefahr
30 cm Hohe, die in den Schnee gesteckt werden, ersetzt werden. Die
Fidhnchenmarkierung kann durch Zweige erginzt werden.
Zerkleinerte Zweige (Tannenreisig) sind ausserdem zur Kenntlich-
machung von Buckeln, Senken, Gegenhédngen usw. in geniigender
Menge auf die Strecke zu streuen.

Grisse und Farbe der Tore

Ein Tor besteht aus 4 Slalomstangen, die den Bestimmungen des
Art. 802.2.1 entsprechen miissen, und 2 Flaggen.

Als Flaggen sind rote oder blaue rechteckige Stoffbahnen von
zirka 0,75 m Breite und zirka 1 m Hohe zu verwenden. Sie sind so
zu befestigen, dass sie vom Wettkdmpfer von weitem erkannt
werden kénnen.
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702.2.3
702.3
702.3.1

702.3.1.1

702.3.1.2

702.3.1.3

702.3.1.4

702.3.1.5

702.3.1.6

702.3.2

702.3.3

702.4

702.5

702.6

Anstelle des roten Stoffes kann orangefarbener, leuchtender Stoff
verwendet werden.

Die lichte Breite der Tore muss mindestens 8 m betragen.
Setzen der Tore
Tore sollen gesteckt werden:

stets in angemessener Entfernung vor einer gefihrlichen Stelle,
damit der Wettkdmpfer diese kontrolliert anfahren kann,

an {iibermissig schnellen Streckenteilen, wenn es notwendig
erscheint, die Geschwindigkeit zu kontrollieren; dabei sollen die
Tore so plaziert werden, dass diese moglichst hoch und ohne
Abbremsen angefahren werden kénnen,

bei schroffen Ubergédngen von Steilhidngen in flache und holprige
Streckenteile, um gefdhrlichen Stiirzen im flachen Terrain vorzu-
beugen. Es ist wichtig, dass dabei die Tore stets hoch genug am
Steilhang plaziert werden, - -

wenn der Kurssetzer es als notwendig erachtet, die Wettkdmpfer auf
einen besonderen Gelindeabschnitt zu lenken, und wenn er es
angebracht findet, den Wettkimpfern die genaue Fahrtrichtung zu
weisen,

an Stellen, wo die Wettkdmpfer gefihrliche Abkiirzungen befahren
kénnten,

um die Wettkdmpfer von Hindernissen fernzuhalten.

Bei Traversen, die an steilen Schrighdngen verlaufen, sind die Tore
so zu plazieren, dass die Wettkdmpfer an die oberen Teile des
Schriighanges gehalten werden.

Tore sind stets in den Kurven so zu setzen, dass der Wettkdmpfer
an die Innenseite der Richtungsdnderung gehalten wird (dies gilt vor
allem fiir Waldpisten).

Numerierung
Die Tore miissen in Richtung Ziel numeriert werden. Start und Ziel
werden nicht mitgezihlt.

Tore der Herrenabfahrt
Herrenabfahrtsstrecken werden mit roten Toren markiert.

Tore der Damenabfahrt
Damenabfahrtsstrecken werden in wechselnder Folge mit roten und
blauen oder nur mit roten Toren markiert.
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702.7

702.8

702.8.1

702.8.2

702.8.3

702.8.4

703.2

703.2.1

703.2.2

Kennzeichnung des Standortes der Tore

Der Standort der Stangen der Tore ist mit Tinte oder einer anderen
Substanz zu kennzeichnen, welche wihrend des ganzen Rennens
sichtbar bleibt.

Vorbereitung und Besichtigung der Strecke

Bei allen im FIS-Kalender vermerkten Abfahrtsrennen miissen die
Rennstrecken mindestens 3 Tage vor dem Rennen vollkommen
rennfertig prapariert und ausgesteckt fiir das Training zur Verfiigung

stehen. / 7033 )

Vor Beginn des Trainings am ersten offiziellen Trainingstag hat das
Kampfgericht mit dem allenfalls anwesenden Sicherheitsexperten
der FIS, eventuell auch in Anwesenheit der Mannschaftsfiihrer oder
Trainer, eine Besichtigung vorzunehmen und die endgiiltige
Kurssetzung festzulegen.

Vor Beginn des ersten offiziellen Trainings fiihren die Wettkdmpfer
mit sichtbar umgebundener Nummer eine Besichtigung der Renn-
strecke durch. Die Zeit der Besichtigung wird durch das Kampfge-
richt bestimmt.

Falls die Mannschafisfiihrersitzung dies beschliesst, stehen die
Mitglieder des Kampfgerichtes den Wettkimpfern und Trainern am
Ziel zur Entgegennahme von Wiinschen und Anregungen hinsicht-
lich Strecke, des Trainings usw. zur Verfiigung.

Offizielles Training

Das offizielle Training fiir die Abfahrtsldufe bildet einen untrennba-
ren Bestandteil des Wettkampfes. Die Wettkdmpfer sind verpflich-
tet, am Training entsprechend den Weisungen des Kampfgerichtes
teilzunehmen.

Das offizielle Training umfasst mindestens drei Tage, bei beson-
deren Verhiltnissen ausnahmsweise drei Trainingsfahrten.

Im Prinzip ist ein Rennen zu verschieben oder abzusagen, wenn die
drei Trainingstage nicht eingehalten werden konnen. Ausnahms-
weise, im Falle von hoherer Gewalt, sofern trotzdem geniigend
Trainingsfahrten erfolgen konnten, kann durch Beschluss des
Kampfgerichtes das offizielle Training auf zwei Tage verkiirzt
werden.

Das offizielle Training muss nicht unbedingt an drei aufeinanderfol-
genden Tagen stattfinden.

16 -



703.3

703.3.1

703.4

703.5

703.6

703.7

703.8

703.8.1

703.8.2

703.8.3

?-M" (

Die gesamte Anlage (Start, Strecke und Zielraum) ist fiir den ersten

offiziellen Trainingstag vollkommen rennmissig vorzubereiten.
o2 # A1)

Alle Absperrmassnahmen miissen getroffen werden, damit das

Training ohne jede Gefihrdung der Wettkimpfer vor sich gehen

kann.

Der Rettungs- und Sanitétsdienst muss wiahrend der Trainingszeiten
voll eingesetzt sein.

Die Veranstalter haben dafiir zu sorgen, dass den Wettkdmpfern bei
der Auffahrt zum Start der Vorrang gesichert wird, um die
Trainingszeiten ohne Warten ausniitzen zu kénnen.

Bei allen Trainingsfahrten innerhalb des offiziellen Trainings haben
die Wettkdmpfer die Trainingsnummer wie zum Wettkampf zu
tragen. Die Trainingsnummern werden den Wettkdmpfern auf
Grund der FIS-Punkte zugeteilt. Wettkimpfer ohne FIS-Punkte
erhalten die letzten Trainingsnummern (Art. 621).

Der Startrichter oder ein vom Kampfgericht eingesetzter Funktionir
sorgt mit Hilfe einer Kontrolliste dafiir, dass die Wettkdmpfer
das Training in der Reihenfolge der Trainingsnummern aufnehmen,
ferner dass bei der Wegfahrt vom Start ausreichende Sicherheitsab-
stinde von mindestens 30 Sekunden Zeitabstand eingehalten
werden.

Training mit Zeitmessung

An Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen muss
wihrend der zwei letzten Tage des Trainings die Zeitmessung fiir
die Aufnahme der Trainingszeiten gewihrleistet sein.

An andern FIS-Rennen muss die Aufnahme der Trainingszeiten
wihrend mindestens einem der zwei letzten Trainingstage gewihr-
leistet sein.

Die fiir die verschiedenen Abfahrten eines Trainingstages ermittel-
ten Zeiten konnen durch die Herausgabe von Trainingsranglisten
oder durch Lautsprecher bekanntgegeben werden. Die Anzeigetafel
kann in Betrieb gesetzt werden. Den Mannschaftsfiihrern miissen
jedoch in jedem Fall die Trainingszeiten spitestens bei der
Mannschaftsfiihrersitzung bekanntgegeben werden.

Ein Wettkdmpfer muss mindestens an einer Trainingsfahrt mﬁ

Zeitmessung teilnehmep. -
, Mﬁﬁa-;l—iﬁf Ao ,,_c?:m“% -+
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703.8.5

703.8.6

703.8.7

703.8.8

703.9

Im Falle eines Sturzes, eines Anhaltens oder wenn er iiberholt wird,
muss sich der Wettkdmpfer von der Piste entfernen und diese
freigeben. Eine Fortsetzung der Abfahrt wihrend des laufenden
Trainings ist nicht gestattet.

Im Fall von Witterungsidnderungen (Schneefall usw.) zwischen dem
letzten Training und dem Rennen wird am Tag des Rennens fiir die
Wettkimpfer eine Besichtigung der Piste in Begleitung der
Mitglieder des Kampfgerichtes durchgefiihrt.

An Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen und an
allen andern Rennen, bei denen Ersatzfahrer zugelassen sind,
miissen die bezeichneten Ersatzfahrer am Training teilnehmen.

Wenn immer moglich ist ein Training zu denselben Zeiten wie den
fiir das Rennen selbst vorgesehenen durchzufiihren.

Sperren und Veriinderungen der Strecken

Den Wettkdmpfern ist es unter Androhung der Disqualifikation
verboten, zu anderen als von der Rennleitung oder dem Kampfge-
richt bekanntgegebenen Trainingszeiten auf der Strecke zu trainie-
ren oder Tore, Flaggen, sichtbare Hindernisse wie Zdune, Biische,
iiberhiingende Aste usw. zu entfernen oder zu verdndern.

Ein Wettkiimpfer jedoch, welcher ein gefdhrliches verstecktes
Hindernis entdeckt, wie Steine und niedergelegte Ziune, die nur
durch eine diinne Schneeschicht gedeckt sind, kann im Notfall diese
Hindernisse entfernen oder sichtbar machen, sofern er seine
Vorkehrungen sofort einem Rennfunktiondr mitteilt. Ein Wett-
kdampfer darf nach Beginn des Trainings nur seine Ski und kein
anderes Werkzeug zur Verbesserung der Strecke verwenden. Es ist
zudem verboten, die Strecke zu kennzeichnen.

Es ist ferner nicht gestattet, auf einer fiir das Training gesperrten
Strecke Anderungen, wie zum Beispiel Abkiirzungen, vorzuberei-
ten.

| Eine gesperrte Rennstrecke darf von keinem Wettkdmpfer mit oder

ohne Ski im Auf- oder Abstieg betreten werden.

Der Kreis jener Funktionire, die eine gesperrte Rennstrecke
befahren diirfen, ist durch das Kampfgericht zu bestimmen. Hiebei
ist ein sehr strenger Massstab anzulegen.

Die vorstehenden Verbote gelten auch fiir Betreuer und Serviceleute.
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705

706

706.1

706.2
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707

708

708.1

Gelbe Zonen

Das Kampfgericht kann nach Bedarf fiir das Training und den
Wettkampf gelbe Zonen festlegen. Diese Zonen sind mit gelben oder
gelb-schwarzen Fahnen auszuriisten, die bei Gefahr durch Schwen-
ken den nachfolgenden Wettkdmpfer auf diese aufmerksam machen.

Der Wettkdmpfer ist verpflichtet anzuhalten. (‘au% -
Lo 623. (.3)

Start in Abstinden

In allen Abfahrtsrennen erfolgt der Start in gleichmissigen
Abstinden. In der Regel starten die Wettkdmpfer in gleichbleiben-
den Abstinden von 60 Sekunden. Das Karnpfgerlcht oder die FIS

kann andere Abstinde anordnen (Art, gi}é
0{-0.-1.«. Wﬂﬂ— JO te / Cea

Ausfiithrung des Abfahrtsrennens

Der Wettkdmpfer muss die Strecke auf Ski zuriicklegen, doch kann
er das Rennen entsprechend Art. 614.3 beenden.

Ein Wettkdmpfer hat alle Tore so zu durchfahren, dass seine beiden
Fiisse die Linie zwischen den inneren Stangen der Flaggen kreuzen.
Er hat das Rennen beendet, wenn er mit beiden Fiissen die Ziellinie
gekreuzt hat (Art. 614.3, 661.4.1, 661.4.1.3).

Sturzhelm

Die Wettkdmpfer und Vorldufer in Abfahrtsldufen sind verpflichtet,
Sturzhelme zu tragen. Dies gilt fiir das offizielle Training und fiir
den Wettkampf. Weigern sie sich, diese Anordnung zu befolgen,
werden sie zum Start nicht zugelassen. Sie sind ferner verpflichtet,
Sturzhelme zu tragen, welche durch von der FIS anerkannte
spezialisierte Organisationen gutgeheissen werden.

Abfahrt in zwei Liufen

Wenn die Topographie eines Landes eine Abfahrt mit dem in der
IWO vorgesehenen minimalen Hohenunterschied unméglich
macht, kann eine Abfahrt in zwei (2) Liufen organisiert werden.
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708.2 Der Héhenunterschied muss im Minimum 450 m betragen.
——————————

708.3 Die Rangierung erfolgt durch Addition der Laufzeiten der beiden
Laufe.
Fiir den Start des 2. Laufes muss die Regel fiir den Start im 2. Lauf
(Art. 621.10) zur Anwendung gelangen.

708.4 Fiir die Abfahrt in zwei Liufen sind alle Bestimmungen der Abfahrt
giiltig. Das Kampfgericht regelt alle Probleme, die durch die Piste,
das Training und die beiden Liufe entstehen.

708.5 Die beiden Liufe sollten am selben Tag ausgetragen werden.

708.6 Im Prinzip diirfen im Weltcup und in den Kontinentalen Cups keine
Abfahrten in zwei Liufen durchgefiihrt werden. Eine Sonderrege-
lung kann durch die Mitglieder der entsprechenden Komitees
verfligt werden.

708.7 Jeder nationale Verband kann maximal zwei Abfahrten in zwei
Liufen durchfiihren, ohne dass ein Sonderzuschlag berechnet wird
(nur Minimalzuschlag). _
teeen FEE ¢ 3"""-"/_0/ s oAllee. Vocecoin ONLu

800 Slalom

801 Die Strecke

801.1 Hohenunterschiede

801.1.1 Der Hohenunterschied einer Slalomstrecke soll bei Weltmeister-

schaften und Olympischen Winterspielen fiir Herren 180 bis 220 m,
fiir Damen 130 bis 180 m betragen. Bei anderen internationalen
Rennen wird ein Héhenunterschied von 140 bis 220 m fiir Herren
und 120 bis 180 m fiir Damen vorgeschrieben.

In topographisch behinderten Lindern kann der Hohenunterschied
vom Subkomitee fiir Alpine Rennstrecken auf minimal 120 m
reduziert werden.

Weitere Ausnahmen kénnen nur mit Bewilligung des FIS-Vorstan-
des gemacht werden.

801.1.2 Die Strecke muss eine Mindestbreite von 40 m aufweisen, sofern
zwei Liufe auf demselben Hang gesetzt werden. In Sonderfillen
konnen fiir kurze Streckenabschnitte Ausnahmen genehmigt wer-
den.
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801.2

801.2.1

801.2.2

801.2.3

801.3

802

802.1

802.1.1

Allgemeine Eigenschaften der Strecke

Bei Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen soll ein
Slalomhang eine Neigung zwischen 20 und 27° (Neugrad) =33-45 %
aufweisen. Sie kann auch geringer sein. In sehr kurzen Teilstiicken
darf sie bis 30° erreichen = 52 %.

Die ideale Slalomstrecke hat unter Beriicksichtigung der in den
vorliegenden Bestimmungen vorgeschriebenen Hohendifferenz und
der Neigung des Hanges eine Reihe von Richtungsinderungen zu
enthalten, die dem Wettkdmpfer gestatten, grosstmogliche Ge-
schwindigkeit mit sauberer Ausfithrung und Prizision der Schwiinge
zu verbinden.

Der Slalom soll die vollendete und schnelle Ausfiihrung aller
Schwiinge ermoglichen. Die Strecke darf keine akrobatischen
Anforderungen stellen, die mit der gewohnlichen Skitechnik nicht
vereinbar sind. Der Slalom soll eine gelindemdssig und technisch
kluge Komposition von Figuren, verbunden durch Einzel- und
Mehrfachtore, sein, welche einen fliissigen Lauf ermoglichen und
die moglichst vielseitige skitechnische Priifung dadurch erreichen,
dass im Verlaufe eines Slalomkurses Richtungsidnderungen mit sehr
verschiedenen Radien vorkommen. Die Tore sollen keineswegs nur
in der Fallinie eines Hanges gesetzt werden. Die Tore miissen so
gesteckt werden, dass vom Wettkdmpfer auch voll ausgefahrene
Schwiinge mit dazwischenliegenden Querfahrten verlangt werden.

Vorbereitung der Strecke
Slalomwettkdmpfe sind auf moglichst hartem Schnee auszutragen.
Falls wiahrend des Rennens Schnee fillt, hat der Pistenchef dafiir zu
sorgen, dass der neu gefallene Schnee getreten oder womoglich aus
der Strecke entfernt wird.

Kurssetzung
Kurssetzer

Vorbesichtigung

Der Kurssetzer soll vor dem Ausflaggen eines Slaloms mit dem
Technischen Delegierten und dem Schiedsrichter sowie dem ihm
beigegebenen Assistenten den vorgesehenen Slalomhang einer
Besichtigung unterziehen, damit er den Slalom entsprechend dem

81



802.1.2

802.2

802.2.1

802.2.2

802.2.3

Gelinde, der Schneelage und dem Kénnen der am Start befindli-
chen Wettkimpfer setzt. Der Slalom soll dem Durchschnittskénnen
der ersten 30 Wettkdimpfer, welche am Wettkampf teilnehmen,
entsprechen.

Hilfskrifte

Dem Kurssetzer sind zu dem vom Kampfgericht festgesetzten
Zeitpunkt fiir das Setzen des Slaloms entsprechend viele Hilfskréfte
zur Verfiigung zu stellen, damit der Kurssetzer sich ausschliesslich
auf das Setzen des Slaloms konzentrieren kann und nicht immer
durch das Holen von Stangen usw. abgelenkt wird.

Der Chef fiir Material hat fiir die Bereitstellung folgenden Materials

Sorge zu tragen:

— Slalomstangen in den Farben blau und rot in geniigender
Anzahl,

— einer entsprechenden Anzahl von Flaggen, getrennt nach Farben,

— einer geniigenden Anzahl von Schlaghdmmern, Stemmeisen bzw.
Pressluftbohrern,

— Nummernschilder in geniigender Anzahl,

— Farbe fiir die Bezeichnung des Standortes der Stangen.

Torstangen

Ein Slalomtor besteht aus zwei festen, runden, gleichférmigen
Stangen von im Minimum 20 mm bis im Maximum 32 mm Dicke.
Die Stangen miissen so lang sein, dass sie gesteckt mindestens
1,80 m aus dem Schnee herausragen. Slalomstangen sind aus nicht-
splitterndem Material (Plastik, plastifizierter Bambus oder Material
mit dhnlichen Eigenschaften) herzustellen.

In Argentinien und Chile ist die Verwendung von «Colihue»-
Stangen gestattet.

Kipp- oder Gelenkstangen mit den obenerwihnten Eigenschaften
sind gestattet.

Die Slalomstangen sind blau und rot gefdrbt. Aufeinanderfolgende
Tore miissen stets die Farbe wechseln.

Slalomstangen miissen mit einem der Farbe der Stangen entspre-
chenden Stoffihnchen versehen sein. Diese diirfen nicht so befestigt
werden, dass fiir den Wettkdmpfer Verletzungsgefahr besteht.
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802.3

802.3.1

80232

802.3.3

Tore

Die Entfernung zwischen zwei Toren darf nicht weniger als 0,75 m
betragen. Diese Distanz muss sowohl zwischen den Stangen
verschiedener Tore als auch von der gedachten Linie zwischen den
Stangen eines Tores und den Stangen eines anderen Tores
bestehen. Der Standort der Stangen ist mit Tinte oder einer anderen
Substanz zu kennzeichnen, welche wihrend des ganzen Rennens
sichtbar bleibt.

Die lichte Breite der Tore muss im Minimum 4 m und im Maximum
6 m betragen.

Die Entfernung von Drehstange zu Drehstange darf nicht weniger
als 0,75 m und nicht mehr als 15 m betragen.

Ein Slalom soll horizontale (offene) und vertikale (blinde) Tore
sowie in der Regel mindestens 2 und héchstens 3 Vertikalkombina-
tionen, bestehend aus 3 bis 5 Toren, und mindestens 4 Haarnadel-
kombinationen aufweisen.

Die wichtigsten Arten der Tore und Torkombinationen sind:

Horizontales Tor Vertikal-
«Offenes Tom kombination Haarnadel

17

4-Hm 4-6 m
Senkrechtes Tor
«Blindes Torm
<1 0,75 m Min. 0,75 m Min.
T 4-6m 4-6 m
0,75 m Min. A
4-6m
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802.3.4

802.3.5

802.4

802.4.1

802.4.2

802.4.3

802.4.4

802.4.5

802.4.6

802.4.7

Anzahl der Tore

Herren Minimum 55 Tore
Maximum 75 Tore

Damen Minimum 45 Tore
Maximum 60 Tore

als Ausnahme

+ 1+ 1
L L

Numerierung der Tore

Die Tore miissen in Richtung von oben nach unten numeriert und
die Nummernschilder an der Aussenstange befestigt werden. Start
und Ziel werden nicht mitgezihlt.

Gestaltung des Kurses
Beim Ausflaggen eines Slaloms sind die folgenden Grundsitze zu
befolgen:

Vermeiden einférmiger Serien von standardisierten Torkombinatio-
nen.

Tore, die den Wettkdmpfer zu plotzlichem scharfem Abbremsen
zwingen, sollen vermieden werden, da sie die fliissige Fahrweise
beeintrachtigen, ohne jene Schwierigkeiten zu steigern, die ein
moderner Slalomkurs enthalten soll.

Es ist angebracht, dass vor schwierigen Torkombinationen zumin-
dest ein Tor gesetzt wird, welches dem Wettkimpfer die Moglichkeit
bietet, die folgende schwierige Torkombination kontrolliert zu
durchfahren.

Es ist nicht vorteilhaft, schwierige Torkombinationen entweder
gleich anfangs oder am Schluss der Strecke zu setzen. Die letzten
Tore sollten sogar schnell sein, so dass der Wettkdmpfer in flotter
Fahrt durch das Ziel kommt.

Das letzte Tor soll jedoch nicht zu nahe am Ziel und so plaziert
sein, dass fiir den Wettkdmpfer und die Zeitnehmer bzw. die
Zeitnehmeranlage keine Gefihrdung besteht; es soll die Wettkdmp-
fer auf die Mitte der Ziellinie lenken. Wenn die Breite des Geldndes
es erfordert, kann das letzte Tor ein gemeinsames fiir beide Kurse
sein, wobei aber die vorgeschriebene Fahrtreihenfolge «Blau, Rot»
oder umgekehrt eingehalten werden muss.

Die Zielanlage muss den Bestimmungen des Art. 614 entsprechen.

Das Setzen des Kurses kann sowohl von unten wie auch von oben
begonnen werden. Es bleibt dem Kurssetzer tiberlassen, mit welcher
Farbe er beginnt; hieflir sollen die Sichtverhiltnisse massgebend
sein.
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802.4.8

802.5

802.6

803

803.1

Das feste Einrammen der Slalomstangen soll unmittelbar nach der
Plazierung der Stangen durch den Kurssetzer vom Pistenchef bzw.
von seinen Beauftragten erfolgen, damit diese Arbeit vom Kursset-
zer liberwacht werden kann.

Reservestangen
Der Pistenchef soll fiir die richtige Lagerung und das Vorhandensein
einer ausreichenden Zahl von Reservestangen verantwortlich sein.
Die Stangen miissen so gelagert werden, dass die Wettkdmpfer nicht
irritiert werden. Die diesbeziigliche Kontrolle ist vom Kampfgericht
durchzufiihren.

Uberpriifung des Slalomkurses

Nach dem Setzen des Kurses durch den Kurssetzer hat das

Kampfgericht den Slalom auf die rennmissige Vorbereitung zu

tiberpriifen.

Insbesondere ist darauf zu achten, dass:

— die Slalomstangen fest eingerammt sind,

— die Farbreihenfolge der Tore richtig ist,

— der Standort der Stangen markiert wurde,

- die Nummernschilder an den Aussenstangen chronologisch
angebracht sind,

— die Slalomstangen entsprechend weit aus dem Schnee ragen,

- die zwei Slalomkurse entsprechend weit voneinander gesetzt
wurden, um Behinderung bzw. Irritieren der Wettkimpfer zu
vermeiden,

— die Absperrungen der einzelnen Kurse entsprechend weit von den
Slalomstangen entfernt stehen,

- Hindernisse am Pistenrand entweder entfernt oder richtig
abgesichert wurden,

— das letzte Tor vor dem Ziel den Wettkdmpfer iiber die Mitte der
Ziellinie lenkt,

— die Reservestangen richtig gelagert sind, damit die Wettkdmpfer
nicht irritiert werden,

— der Start und das Ziel den Bestimmungen der Art. 613 und 614
entsprechen.

Besichtigung der Strecke

Zum Zeitpunkt des Beginns der Besichtigung des Slaloms durch
die Wettkdmpfer muss sich dieser in einem vollkommen rennméssi-
gen Zustand befinden. Es soll vermieden werden, dass die
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Wettkdmpfer bei der Besichtigung durch Pistenarbeiter usw. gestort
werden.

Das Kampfgericht bestimmt die Art der Besichtigung. Die
Wettkdmpfer miissen die Startnummer gut sichtbar offen tragen. Sie
diirfen die vorbereitete Strecke und die einzelnen Tore nicht
befahren. Sie haben nicht das Recht, die Strecke zu Fuss (ohne Ski)
zu betreten.

Die Bereitstellung einer Einfahrstrecke in der Nihe des Starts ist
unbedingt erforderlich.

Start

Startabstinde

Im Slalom wird in unregelmissigen Abstdnden gestartet. Der Chef
fiir Zeitmessung und Rechnungswesen oder sein eigens bezeichneter
Mitarbeiter meldet dem Starter, wann jeder Wettkdmpfer zu starten
hat. Der vor dem startenden Wettkimpfer sich auf der Piste
befindende Wettkdmpfer muss das Ziel noch nicht erreicht haben.

Startreihenfolge

Im ersten Durchgang wird in der Reihenfolge der Startnummern
gestartet (Art. 621.3).

Startreihenfolge im 2. Lauf (siehe Art. 621.10)

Startbefehl

Sobald der Starter den Befehl fiir den néchsten Start erhalten hat,
gibt er dem Wettkdmpfer das Zeichen «Achtung! — Ready! -
Attention!» und einige Sekunden spéter den Startbefehl «Los! — Go!
— Partez!». Der Wettkdmpfer hat nach diesem Startbefehl innerhalb
10 Sekunden zu starten.

Ein Wettkdmpfer, der 1 Minute nach dem Aufruf durch den
Funktiondr nicht am Start erschienen ist, wird disqualifiziert.
Zeitabstande durch nicht am Start erschienene Wettkdmpfer kénnen
beim Aufruf beriicksichtigt werden. Der Startrichter kann jedoch
eine Verspitung entschuldigen, sofern diese seiner Meinung nach
auf hohere Gewalt zuriickzufiihren ist. In Zweifelsfillen darf der
Startrichter den Start unter Vorbehalt erlauben. In diesem Fall ist
dem Wettkdmpfer ein in die normale Startordnung eingeschobener
Start zu ermdglichen. Der Startrichter trifft die diesbeziiglichen
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Entscheidungen. Der Startrichter muss am Schluss des Rennens
sofort dem Schiedsrichter Startnummern und Namen der Wett-
kdampfer melden, denen

wegen Verspatung der Start verweigert wurde,
trotz Verspitung die Teilnahme am Rennen erlaubt wurde,
der Start unter Vorbehalt erlaubt wurde.

Giiltiger Start und Fehlstart

Jeder Wettkdmpfer hat auf das Startzeichen hin zu starten, sonst
wird er disqualifiziert.

Der Startrichter muss am Schluss des Rennens sofort dem
Schiedsrichter Startnummern und Namen der Wettkimpfer melden,
die einen Fehlstart gemacht haben oder gegen die Bestimmungen
tiber die Ausfiihrung des Starts verstossen haben (Art. 613.3).

Durchfiihrung des Rennens

Ein Slalom muss immer in zwei Liufen auf zwei verschiedenen
Kursen durchgefiihrt werden.

Die beiden Strecken sind nacheinander in der vom Kampfgericht
festgelegten Reihenfolge zu befahren. Die Aufteilung des Teilneh-
merfeldes auf zwei Teile mit gleichzeitigem Beginn auf beiden
Strecken ist nicht gestattet.

Beschrinkung der Teilnahme am zweiten Lauf

Das Rennkomite¢<hat das Recht, die Zahl der Teilnehmer am
zwelten Lauf auf die Hilfte zu reduzieren, vorausgesetzt, dass eine
solche Beschridnkung in der Ausschreibung angezeigt war oder vor
Beginn des Rennens am offiziellen Anschlagbrett und in der
Mannschaftsfiihrersitzung vor der Auslosung békanntgegeben

O WUIAaes

Durchfahren der Tore
Ein Slalomtor muss gemiss Art. 661.4.1 und 661.4.1.3 passiert
werden.

Verbot des Weiterfahrens bei eindeutiger Disqualifikation

Ein Wettkdmpfer, welcher wegen eines Torfehlers eindeutig
disqualifiziert ist, darf die weiteren Tore nicht mehr durchfahren.
Er darf im 2. Lauf nicht mehr starten (auch nicht als Vorldufer).
Bei Widerhandlung gegen dieses Verbot treten die in Art. 631.1.1
erwahnten Sanktionen in Kraft,
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Videotape- und Filmkontrolle

Bei Weltmeisterschaften und Olympischen Winterspielen muss die
Rennleitung fiir eine Videoaufzeichnung Sorge tragen, welche eine
vollkommene nachtrégliche Reproduktion des Slaloms ermdglicht.
Bei den iibrigen internationalen im FIS-Kalender aufgefiihrten
Wettkdmpfen wird eine Videoaufzeichnung oder Filmkontrolle
empfohlen.

Riesentorlauf

Die Strecke
Hohenunterschiede

Die Strecke der Herren muss mindestens 250 m Hoéhenunterschied
aufweisen und darf 400 m nicht {iberschreiten.

Die Strecke der Damen muss einen Hohenunterschied von
mindestens 250 m aufweisen und darf 350 m nicht {iberschreiten.

Bei Weltcuprennen betrigt der minimale Héhenunterschied 300 m
(Damen und Herren).

Der FIS-Vorstand kann jedoch gestatten, einen Wettkampf auf einer
Strecke durchzufiihren, die den vorgeschriebenen Hoéhenunter-
schied nicht aufweist, falls besondere Umstdnde eines Landes eine
solche Kiirzung erfordern.

Das Gelinde sollte, wenn moglich, wellenformig und hiigelig sein.
Die Strecke muss eine Mindestbreite von 30 m aufweisen.

Vorbereitung der Strecke

Die Strecke ist wie eine Abfahrtsstrecke vorzubereiten. Die
Streckenteile, auf welchen Tore stehen und auf welchen die
Wettkdmpfer Richtungsinderungen vorzunehmen haben, sind wie
Slalomstrecken vorzubereiten.

Markierung der Strecke

Als Stangen werden die iiblichen Slalomstangen, die den Bestim-
mungen des Art. 802.2.1 entsprechen miissen, verwendet. Fiir die
Drehstange der Torflagge diirfen Kippstangen verwendet werden
unter der Bedingung, dass fiir simtliche Drehstangen des ganzen
Kurses Kippstangen gesteckt werden. Die Tiicher haben die
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Mindestgrosse von zirka 0,75 m Breite und zirka 0,50 m Hohe
aufzuweisen und miissen gut sichtbar sein. Sie sind an den Stangen
so anzubringen, dass der untere Rand mindestens | m vom Schnee
entfernt ist. Es sind abwechselnd rote und blaue Tiicher zu
verwenden. Es wird empfohlen, die blauen Tiicher mit einem
besonderen Zeichen zu versehen, am besten mit einem weissen
Diagonalstreifen. Bei schlechter Sicht sind im Sinne der Fahrtrich-
tung auf der linken Seite rote und auf der rechten Seite griine
Richtungsfihnchen zu setzen.

Die roten und griinen Fihnchen kénnen durch Zweige von ungefihr
30 cm Hohe, die in den Schnee gesteckt werden, ersetzt werden. Die
Fihnchenmarkierung kann durch Zweige erginzt werden.
Zerkleinerte Zweige (Tannenreisig) sind ausserdem zur Kenntlich-
machung von Buckeln, Senken, Gegenhingen usw. in geniigender
Menge auf die Strecke zu streuen.

Setzen der Tore

Die Tore haben eine lichte Breite von mindestens 4 m und héchstens
8 m aufzuweisen. Der Abstand zwischen den niheren Drehstangen
von zwei aufeinanderfolgenden Toren darf nicht weniger als 10 m
betragen. Die Tore sind so zu stecken, dass sie von den
Wettkdmpfern auch bei rascher Fahrt deutlich und fruhzeltlg
wahrgenommen werden kénnen. Die das Tor bildenden zwei
Flaggen miissen senkrecht zur Strecke stehen.

Bei blinden Toren miissen die Flaggen zirka 30 cm breit und 50 ¢m
hoch sein,

Das Setzen des Kurses kann sowohl von unten wie auch von oben
begonnen werden, wobei es dem Kurssetzer iiberlassen bleibt, mit
welcher Farbe er beginnt; hiefiir sollen aber die Sichtverhiltnisse
entscheidend sein.

Markierung

Der Standort der Stangen ist mit Tinte oder einer anderen Substanz
zu kennzeichnen, welche wihrend des ganzen Rennens sichtbar
bleibt.

Gestaltung des Kurses
Bei der Gestaltung des Kurses sind folgende Grundsitze zu
beriicksichtigen:
12—
Der Riesentorlauf muss wie folgt gesteckt werden: 15% der

Héohendifferenz = Anzahl Tore, (Ial@ -+ Der Abstand
der Drehstangen zweier aufemanderfolgender Tore muss mindestens
10 m betragen. e w7y e )
”_:\)“J\f"_: e \f“’ / f f’cf! t a ),' 5/
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Der 1. Lauf soll am Vortag gesteckt werden. Beide Liufe kdnnen
auf der gleichen Strecke durchgefiihrt werden. Der 2. Lauf ist neu
auszustecken.

Das Prinzip der zweckmissigsten Ausniitzung des Terrains ist beim
Setzen eines Riesentorlaufs unter Umstinden noch wichtiger als
beim Slalom, denn die Auswertung von Torkombinationen ist
weniger wirksam, sowohl wegen der vorgeschriebenen Distanzen
zwischen den Toren als auch wegen ihrer Breite selbst. Es ist deshalb
zu empfehlen, das Terrain so vorteilhaft wie moglich auszuniitzen
und geschickt Einzeltore einzuschalten. Figuren kénnen in be-
schrankter Anzahl auf uninteressantem Geldnde gesteckt werden.

Ein Riesentorlauf soll grosse, mittlere und kleine Schwiinge in
sinnvollem Wechsel enthalten. Der Wettkdmpfer muss Freiheit bei
der Festlegung seiner Spur zwischen den Toren haben. Es ist nicht
gestattet, die Tore eines Riesentorlaufs in der Fallinie eines Hanges
zu setzen. Die Breite eines Hanges ist weitgehend auszuniitzen.

Das Ziel muss gemiss Art. 614 pripariert und aufgebaut sein.

Der Kurssetzer soll die Strecken so ausstecken, dass die Differenz
der Bestzeit jedes Durchganges nicht zu gross wird (Art. 605.7.5.).

Der Pistenchef ist fiir die richtige Lagerung und das Vorhandensein
einer ausreichenden Zahl von Reservestangen verantwortlich.

Die Stangen miissen so gelagert werden, dass die Wettkimpfer nicht
irritiert werden. Die diesbeziigliche Kontrolle ist vom Kampfgericht
durchzufiihren.

Besichtigung der Strecke

Die Strecke bleibt am Renntag bis zur Startzeit gesperrt. Die Tore
miissen wenigstens eine Stunde vor dem Start endgiiltig gesetzt sein.
Die Wettkdmpfer sind berechtigt, sich mit der endgiiltig ausgesteck-
ten Strecke vertraut zu machen, indem sie entweder mit Ski an den
Fiissen aufsteigen oder in geringer Geschwindigkeit entlang der
Strecke abrutschen. Es ist unter Strafandrohung der Disqualifika-
tion verboten, die Tore zu durchfahren oder parallel zu den Toren
die der Rennstrecke entsprechenden Schwiinge zu iiben. Die
Wettkdmpfer miissen die Startnummer gut sichtbar offen tragen.
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Startabstinde

Die Wettkdmpfer starten in der Regel in gleichméssigen Abstinden
von 60 Sekunden gemiss Startnummer. Das Kampfgericht oder die
FIS kann andere Abstdnde anordnen (Art. 622).

Startreihenfolge fiir den 2. Lauf (siehe Art. 621.10).

Ausfiihrung des Riesentorlaufs

Ein Riesentorlauf muss immer in zwei Laufen durchgefiihrt werden
(Damen und Herren). Der 2. Lauf kann auf der gleichen Strecke,
aber auf neu gestecktem Kurs gefahren werden. Beide Liufe sind
moglichst am gleichen Tag auszutragen.

Verbot des Weiterfahrens bei eindeutiger Disqualifikation

Ein Wettkdmpfer, welcher wegen eines Torfehlers eindeutig
disqualifiziert ist, darf die weiteren Tore nicht mehr durchfahren.
Er darf im 2. Lauf nicht mehr starten, auch nicht als Vorlaufer.
Bei Widerhandlung gegen dieses Verbot treten die in Art. 631.1.1
erwiahnten Sanktionen in Kraft.

Weitere Bestimmungen

Soweit die vorstehendenen Bestimmungen nichts Besonderes vorse-
hen, gelten die Bestimmungen iiber Abfahrt (Art. 703.9 und 706)
und sofern maéglich Slalom (Art. 805.5), auch fiir den Riesentorlauf,

Parallelrennen

Begriff

Das Parallelrennen ist ein Wettkampf, der gleichzeitig von zwei oder
mehreren Wettkdmpfern auf nebeneinanderliegenden Strecken
durchgefiihrt wird und deren Kurse, Bodengestalturig und Vorberei-
tung des Schnees so genau wie moglich iibereinstimmen miissen.

Das Parallelrennen zédhlt normalerweise nur fiir den Nationencup
(siche Weltcupreglement). Es kann aber auch im Rahmen der
Weltcuprennen eingegliedert werden, wobei Weltcuppunkte fiir
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die ersten 15 vergeben werden. Nihere Bestimmungen hierzu erliisst
das Weltcup-Komitee in Abstimmung mit dem Komitee fiir Alpinen
Skilauf.

Hohenunterschied

Der Hohenunterschied betriigt zwischen 80 und 100 m mit 20 bis
30 Toren, Start und Ziel nicht inbegriffen (in der Folge Kurvenflag-
gen genannt), was einer Laufzeit von 20 bis 25 Sekunden zu
entsprechen hat.

Auswahl und Vorbereitung der Strecke

Damit Kurse gesetzt werden konnen, ist ein ausreichend breiter,
vorzugsweise leicht konkaver Hang zu wihlen (was ermoglicht, von
jedem Punkt aus das ganze Rennen zu iiberblicken). Bei Neigungs-
wechseln und Bodenerhebungen muss die ganze Breite der Strecke
einbezogen werden. Die Kurse miissen dasselbe Profil, die gleichen
Schwierigkeiten aufweisen.

Die zu befahrenden, ausgesteckten Kurse sind wie ein Slalom in der
Gesamtbreite hart zu pridparieren, um die Chancengleichheit zu
gewihrleisten.

Ein Skilift in unmittelbarer Ndhe der Strecke ist unentbehrlich, um
einen schnellen und gleichmissigen Ablauf des Rennens zu
gewihrleisten.

Die Strecke muss durchwegs abgesperrt sein. Es wird empfohlen,
fiir Trainer, Wettkdmpfer, Servicepersonal der Strecke entlang eine
zweite Absperrung vorzusehen.

Kurs

Jeder Lauf wird durch eine Folge von Kurvenflaggen bestimmt. Jede
Kurvenflagge besteht aus zwei Slalomstangen, zwischen denen eine
Torflagge von zirka 30 c¢cm Breite und zirka70 ¢cm Héhe gespannt
wird.

Es sind Slalomstangen zu verwenden, die den Vorschriften von
Art. 802.2.1 entsprechen. Der Einsatz von Kippstangen ist nicht
gestattet.
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Bei zwei Strecken sind die Stangen und Stoffbénder rot fiir den Kurs
links von oben nach unten vorzusehen und blau fiir den andern
Kurs. Fiir den Fall, dass mehr als zwei Strecken beniitzt werden,
muss der Organisator zusdtzliche Farben wie griin und orange,
verwenden. Der untere Rand der Flagge muss ungefihr 1 m iiber
dem Schnee sein.

Derselbe Kurssetzer hat gleiche und parallele Kurse auszustecken.
Er hat auf Fliissigkeit des Laufes, Abwechslung der Wendungen
(ausgeprégte Richtungswechsel) und unbedingt notwendige Rhyth-
musidnderungen zu achten. Der Kurs soll auf keinen Fall einer von
oben nach unten gehenden Vertikalkombination gleichen.

Die Torstangen sind unbedingt mit einem Bohrer zu setzen, um
Proteste zu vermeiden.

Die erste Kurvenflagge jedes Kurses muss mindestens 8 m und
hochstens 10 m vom Start entfernt angebracht werden.

Kurz vor dem Ziel, nach der letzten Kurvenflagge, muss die
Trennung der Kurse deutlich sein, um jeden Wettkimpfer zu
seinem Zieltor zu leiten. Der Kurssetzer muss die letzte Kurven-
flagge so setzen, dass der Wettkdmpfer auf die Mitte des Zieltores
gelenkt wird.

Abstand zwischen den Kursen

Der Abstand zwischen zwei iibereinstimmenden Kurvenflaggen
(von Drehstange zu Drehstange) muss mindestens 6 m und
hichstens 7 m betragen. Der gleiche Abstand muss die Startposten
voneinander trennen.

Start

Startmaschine:

zwei Kipptore je 100 cm breit, 40 cm hoch

Uberzug hinten: Teflon zum Schutze der Ski

Gewicht pro Kipptor: 30 kg

Tordffnung: elektrische Steuerung (accu 24 v) 6ffnet das

Verriegelungssystem (Elektromagnet) bzw.
beim Pistolenschuss &ffnen die Kipptore
nach vorne. Diese kénnen auch manuell
bedient werden.
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Der Start wird vom TD der FIS zusammen mit dem Starter geleitet.
Zum Zweck einer direkten Zusammenarbeit zwischen diesen beiden
wird dem TD unmittelbar in der Mitte vor oder hinter den beiden
Kipptoren ein Standpodest errichtet, von wo er den gesamten Kurs
iiberblickt. Nur nach Freigabe des Kurses durch den TD kann
gestartet werden.

Jede Art Startsystem kann gewahlt werden, vorausgesetzt, dass die
Gleichzeitigkeit des Startes gewihrleistet ist.

Fehlstart
Disqualifiziert wird:

wenn der Startende nicht mit mindestens einer Skispitze das
Kipptor bei der Startstellung bertihrt,

wenn der Startende nicht seine beiden Skistécke in der auf einem
Holzquerbalken sichtbar markierten Stelle einsetzt.

Startkommando

Bevor dieses entweder durch «Achtung bereit» oder durch «Ready
set» und dem anschliessenden Pistolenschuss, der die Kipptore
ausldst, erteilt wird, hat der Starter folgendes zu tun:

Er befragt zuerst den auf rotem Kurs Startenden durch «red ready»
oder «rot fertigy und dann den auf blauem Kurs Startenden durch
«blue ready» oder «blau fertigy, und erst wenn jeder einzeln befragte
Startende «yes» oder «ja» antwortet, erfolgt der Pistolenschuss, der
dann den Start auslost.

Ziel
Die Zielanlagen sind symmetrisch. Die Linie der Zieleinldufe ist

parallel zur Linie der Startposten.

Jedes Ziel ist durch ein zwischen zwei Pfosten gespanntes Band
gekennzeichnet, was ein «Zieltor» darstellt. Jedes der Tore muss
mindestens 7 m breit sein. Die inneren Pfosten der Zieltore stehen
nebeneinander.

Aus Sicherheitsgriinden ist es notwendig, eine optische Trennung
bei der Zieleinfahrt/-ausfahrt zu errichten.

Kampfgericht und Kurssetzer

Im Hinblick auf den besonderen Charakter dieses Rennens besteht
das Kampfgericht aus:
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~ dem Technischen Delegierten,

— dem Schiedsrichter,

— dem Schiedsrichterassistenten,

— dem Pistenchef,

— zwei Startrichtern, von der Organisation ernannt, ohne Stimm-
recht,

— zwei Zielrichtern, von der Organisation ernannt, ohne Stimm-
recht.

Der Kurssetzer wird vom Kampfgericht bezeichnet (sofern dies
nicht von der FIS geschah). Bevor die Parallelkurse gesetzt werden,
muss er in Anwesenheit des Kampfgerichts und der Verantwortli-
chen der Strecke (Rennleiter und Pistenchef) eine Inspektion und
ein Studium der Strecke vornehmen. Wenn das Kampfgericht einen
Assistenten des Kurssetzers bestimmt hat, muss dieser der
Inspektion beiwohnen.

Zeitmessung

Da der Start genau gleichzeitig erfolgt, wird nur der Zeitunterschied
bei der Zieldurchfahrt der Wettkdmpfer notiert. Bei einem Satz von
Lichtzellen und einer «druckenden Uhm» 18st der erste Wettkdmpfer,
der ein Ziel durchfihrt, den Chronometer aus und erhilt die Zeit
Null, die nidchsten Wettkimpfer stoppen ihrerseits bei der Durch-
fahrt den Chronometer, der dann den Zeitunterschied zum ersten
Wettkdmpfer mit einer Tausendstelsekunde angibt.

Abwicklung eines Parallelrennens auf zwei Strecken

Jedes Treffen zwischen zwei Wettkdmpfern erfolgt in zwei Laufen,
wobei die beiden Wettkdmpfer fiir den zweiten Lauf den Kurs
tauschen.

Das Finale eines Wettkampfes wird mit hochstens 32 Wettkdmpfern
durchgefiihrt. Die 32 Wettkdimpfer werden entweder direkt ange-
meldet oder entsprechend den Resultaten eines vorangehenden
Wettkampfes selektioniert, wobei die 32 Erstrangierten beriicksich-
tigt werden.

Bildung der Zweiergruppen

Es werden 16 Gruppen zu zwei Wettkdmpfern gebildet, sei es nach
dem Klassement des vorangehenden Selektionswettkampfes, sei es
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nach ihrem Gesamtklassement im Weltcup im fraglichen Zeitpunkt,
sei es gemdss ihren FIS-Punkten, und zwar wie folgt:

Gruppierung: den 1. und den 32. den 9.undden 24,
den 2. und den 31. den 10. und den 23.
den 3. und den 30. den 11. und den 22.
den 4. und den 29. den 12. und den 21.
den 5. und den 28. den 13. und den 20.
den 6. und den 27. den 14. und den 19.
den 7. und den 26. den 15. und den 18.
den 8. und den 25. den 16. und den 17.

(vel. nachfolgende Gesamtiibersicht)

Die Wettkdmpfer erhalten die ihrer Wertung entsprechenden
Startnummern 1 bis 32 und behalten diese bis zum Ende des
Wettkampfes.

Startreihenfolge gemiss nachfolgender Gesamtiibersicht von oben
nach unten. Alle Gruppen fahren nacheinander vorerst den ersten
und nachher den zweiten Lauf.

Die niedrigere Startnummer absolviert zuerst den roten Kurs, die
hoéhere den blauen Kurs. Im zweiten Durchgang wird getauscht. Mit
diesem System werden alle Runden bzw. Finale gestartet.

Die Wettkdmpfer besichtigen den Kurs einmal von oben nach unten
mit angeschnallten Ski. Besichtigungszeit 10 Minuten.

Nach der ersten Runde sind die 16 Sieger qualifiziert, d. h.
diejenigen, die in ihrer Gruppe den kleineren der zwei Zeitunter-
schiede (oder zweimal die Zahl Null) erhalten haben.

Achtelfinale

Die 16 qualifizierten Wettkdmpfer starten geméiss Gesamtiibersicht
paarweise von oben nach unten.

Die Achtelfinale werden ebenfalls in zwei Laufen gefahren. Es gibt
8 Qualifizierte fur die Viertelfinale.

Wenn das Klassement des Parallelrennens fiir ein allgemeines
Klassement, z. B. fiir den Weltcup, zdhlt, ergibt die Reihenfolge der
geringsten Zeitunterschiede der sieben Ausgeschiedenen zum
jeweiligen Sieger der Paarung aus dem Achtelfinale die Pldtze 9
bis 15.

Viertelfinale

Die 8 qualifizierten Wettkdmpfer starten geméiss Gesamtiibersicht
paarweise von oben nach unten.
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Von den ausgeschiedenen Wettkdmpfern ergeben sich die Ringe 5,
6, 7, 8 nach den jeweiligen Zeitriickstinden zum Sieger.

Halbfinale und Finale

Die 4 qualifizierten Wettkdmpfer starten gemiss Gesamtiibersicht
von oben nach unten.

Die Verlierer daraus starten vor dem Finale separat fiir den Rang 3
und 4, und zwar einen Durchgang. Im Anschluss daran starten die
Finalisten einen Durchgang; dann wiederum bestreiten die Halbfi-
nalisten den zweiten Durchgang und dann die Finalisten ihren
letzten Lauf.

Kontrolle des Rennens

Die Torrichter werden auf den beiden dusseren Seiten der Strecken
plaziert. Sie erhalten eine Fahne, deren Farbe mit derjenigen des
von ihnen tiberwachten Kurses iibereinstimmt (blau oder rot), um
damit jeden in dem von ithnen kontrollierten Abschnitt begangenen
Fehler sofort dem Kampfgericht anzeigen zu kénnen. In der Mitte
des Kurses steht jeweils ein Funktionidr mit einer gelben Flagge.
Dieser beurteilt das berechtigte oder unberechtigte Heben einer
roten oder blauen Torrichterflagge auf seine Richtigkeit. Das
Anheben der gelben Flagge auf dem roten oder blauen Kurs
bedeutet Disqualifikation des Wettkimpfers.

Disqualifikationen

In folgenden Fillen erfolgt ein Ausschluss:

— Fehlstart (Art. 1106.3),

— Wechsel von einem Kurs in den anderen,

— Behinderung des Gegners, freiwillig oder unfreiwillig,
Einfideln einer Kurvenflagge oder einer Stange,

nicht ausgefiihrte Wendung aussen um eine Kurvenflagge,
— Aufgabe.

Stiirzen beide Wettkdmpfer, gleich ob vor gewechseltem Kurs oder
nach dem gewechselten Kurs, egal in welchem Finale, kommt
derjenige Wettkdmpfer eine Runde weiter, der zuerst mit beiden Ski
an den Fiissen das Ziel durchfihrt. Wenn beide Wettkdmpfer die
Fahrt nicht fortsetzen, kommt derjenige eine Runde weiter, der die
ldngere Strecke zuriickgelegt hat.
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1112.3

1112.4

1113

Der Wettkdmpfer, der aufgegeben hat oder im ersten Lauf
disqualifiziert worden ist, startet nicht mehr zu einem zweiten Lauf,

In jedem Fall starten aber die Finalisten als letzte Konkurrenten
zum zweiten Lauf (Art. 1110.5.2) als Abschluss der Konkurrenz.

Alle Regeln des Slaloms bleiben sowohl fiir die Bedingungen der
Homologation wie auch fiir den Wettkampf giiltig.
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1200

1200.1

1200.2

1200.2.1

1200.2.2

1200.2.3

1200.2.4

1200.3

1200.4

1210

1210.1

1210.1.1

Spezielles

Wettkidmpfe mit kiinstlicher Beleuchtung

Die Durchfiihrung von Wettkdmpfen mit kiinstlicher Beleuchtung
ist erlaubt (ausser fiir Olympische Spiele, Weltmeisterschaften,
Weltcup- und Europacuprennen).

Die Beleuchtung muss folgenden Bedingungen entsprechen:

Die Lichtstirke darf nirgends auf der Piste weniger als 80 Lux
betragen, parallel zum Boden gemessen. Die Ausleuchtung soll
moglichst gleichmissig sein.

Die Scheinwerfer miissen so plaziert sein, dass das Licht die
Topographie der Piste nicht verdndert. Das Licht muss dem
Wettkdmpfer das genaue Bild der Landschaft aufzeigen und darf die
Einschédtzung der Entfernung und die Genauigkeit nicht beeinflus-
sen.

Das Licht darf keinen Schatten des Wettkdmpfers in die Rennlinie
werfen und den Wettkdmpfer nicht blenden.

Hindernisse und Gebidude in unmittelbarer Nihe der Piste miissen
deutlich beleuchtet sein.

Der TD muss rechtzeitig kontrollieren, ob die Beleuchtung
regelkonform ist. Die Organisatoren sollen Lux-Messer mit Cosi-
nus-Korrektur zur Verfiigung stellen.

Der TD hat iiber die Qualitét der Beleuchtung einen Zusatzbericht
zu erstatten.

Kombinierte Wettkdmpfe
Alpine kombinierte Wettkimpfe

Der «Kombinierte Wettkampf» stellt das Endergebnis mehrerer
Rennen gleicher oder verschiedener Disziplinen dar, zum Beispiel
Endergebnis von zwei Abfahrten, zwei Slaloms oder von Abfahrt
und Slalom usw. oder von drei beliebigen Rennen.
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1210.1.2

1210.1.3

1210.1.4

1210.1.5

1210.2

Die «Alpine Kombination (Kandahar)» ist die Austragung einer
Abfahrt und eines Slaloms unter besonderer Regelung (Art. 1210.2).
Die «Dreierkombination» ist das Ergebnis der drei Spezialdiszipli-
nen Abfahrt, Slalom und Riesentorlauf.

Reihenfolge der Rennen

Die Austragungsordnung der verschiedenen Rennen einer Wettlauf-
kombination kann durch die Organisatoren bestimmt werden. Sie
ist in der Ausschreibung bekanntzugeben.

Qualifikation

Bei einem «Kombinierten Wettkampf» kann das Ergebnis eines
Rennens als Qualifikationsbasis fiir das niichste Rennen gelten. In
einem solchen Falle muss der organisierende Verband, Klub oder
das Kampfgericht im voraus bekanntgeben, wie viele Wettkimpfer
aufgrund der Rangfolge zu den niichsten Rennen zugelassen
werden,

Startreihenfolge

Die Startreihenfolge, sofern es sich nicht um ein Rennen auf
Qualifikationsbasis handelt, wird durch die Startordnung fiir jede
Spezialdisziplin bestimmt (Art. 621).

Kombinationswertung

Die kombinierten Resultate werden durch Zusammenzihlen der
Rennpunkte berechnet, welche den Resultaten der verschiedenen
Rennen entsprechen.

Alpine Kombination (Kandahar)

Diese «Alpine Kombination» ist das Ergebnis einer Abfahrt und
eines Slaloms, wobei die Abfahrt vor dem Slalom ausgetragen wird
und die Startreihenfolge fiir den Slalom aufgrund der Resultate der
Abfahrt bestimmt wird.

Dieser Slalomwettkampf, «Kombinationsslalom» genannt, soll
immer als eigenes Rennen, getrennt von einem eventuellen
Spezialslalom, durchgefiihrt werden.

Die Startreihenfolge im Abfahrtsrennen wird gemiss Art. 621
bestimmt.

Die Startreihenfolge des Kombinationsslaloms wird immer auf-
grund der Resultate der vorausgegangenen Abfahrt gemiss folgen-
der Regel bestimmt:

Der Wettkdmpfer, der in der Abfahrt Fiinfter wurde, startet im
Slalom als erster; der Wettkdimpfer, der in der Abfahrt Vierter
wurde, als zweiter, der Abfahrtsdritte als dritter; der Wettkdmpfer,
der in der Abfahrt Zweiter wurde, startet im Slalom als vierter, und
der Sieger des Abfahrtslaufes startet im Slalom als fiinfter.
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1210.3

1210.3.1

1210.3.2

1210.3.3

Die nachfolgenden Wettkdmpfer starten in der gleichen Rangord-
nung, in welcher sie in die Ergebnisliste der Abfahrt eingereiht sind.
Ein Wettkdmpfer, der in der Abfahrt Sechster wurde, startet also
auch im Slalom als sechster usw. Wenn ein Wettkdmpfer, der im
Slalom teilnahmeberechtigt ist, infolge einer Krankheit oder
anderer Griinde an der Teilnahme verhindert ist, riicken die
ndchstfolgenden Wettkdmpfer auf den freigewordenen Platz vor.
Falls also der Sieger des Abfahrtsrennens im Kombinationsslalom
nicht startet, soll jener Wettkdmpfer, welcher in der Abfahrt
Sechster gewesen ist, als Fiinfter gelten und im Kombinationsslalom
als erster starten.

Im Fall von ex-aequo-Resultaten ist die Startreihenfolge der
Wettkdmpfer durch das Los zu bestimmen.

Wettkdmpfer einer «Alpinen Kombination», die im Abfahrtslauf
gestartet sind, jedoch nicht in der Rangliste der Abfahrt erscheinen
(aufgegeben, disqualifiziert), kénnen am Kombinationsslalom teil-
nehmen. Sie starten jedoch nach den Wettkdmpfern, die den
Abfahrtslauf vorschriftsmissig beendet haben.

Die Anzahl dieser zuziiglich am Kombinationsslalom zugelassenen
Wettkdmpfer darf fiinf nicht iiberschreiten.

Ihre Startreihenfolge wird laut der FIS-Punkte-Liste fiir Slalom
bestimmt. Der Wettkimpfer mit den besten FIS-Punkten startet
zuerst. Diese finf zuziiglich fiir den Kombinationsslalom zugelasse-
nen Wettkdmpfer werden nach ihren Slalomzeiten in der Resultatli-
ste aufgefiihrt.

Kombinationswettkdmpfe mit andern Sportarten

Die FIS kann Wettkdmpfe bewilligen, die in der Kombination einer
Skidisziplin mit einer anderen Sportart bestehen (z.B. Ski-
Schwimmen, Ski-Wasserski, Ski-Segeln).

Kombinationswettkdmpfe kénnen als Einzel- oder als Mannschafts-
wettbewerbe durchgefiihrt werden.

Die fiir Kombinationswettkimpfe geltenden Regeln mit den
Einzelheiten der Berechnung der Resultate sind im Programm zu
verdffentlichen. Sie diirfen nicht in Widerspruch mit den Bestim-
mungen der IWO stehen, es sei denn, es liege eine spezielle
Bewilligung im Sinne von Art. 215 vor.
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1220

1220.1
1220.2

1220.3

1220.4

1220.5

1220.6

1230

1231

1231.1

1231.2

Mannschaftswettkimpfe
Die Durchfiihrung von Mannschaftsrennen ist erlaubt.

Ohne gegenteilige Ubereinkunft besteht eine Mannschaft aus
fiinf Wettkdmpfern, von denen die drei besten fiir das Resultat
zdhlen.

Die Wettkdmpfer der einzelnen Mannschaften miissen vor der
Auslosung nominiert werden.

FIS-Punkte werden nur gegeben, wenn die einzelnen Disziplinen
nach den Regeln der IWO durchgefiihrt werden.

Die Rangierung der Mannschaften wird durch Addition der
Rennpunkte der drei besten Wettkimpfer jeder Mannschaft
ermittelt. Bei gleicher Wertung wird der Rang durch das beste
Resultat des einzelnen Wettkimpfers bestimmt.

Fiir die Kombinationsrangliste wird die Mannschaftswertung jeder
Disziplin gemdss Art. 1220.5 zusammengezihlt. Fiir die Rangfolge
bei gleicher Wertung zihlt das bessere Mannschaftsergebnis in der
Reihenfolge Abfahrt, Riesentorlauf, Slalom.

Geschwindigkeitswettkdimpfe (Kilometer lancé)

Organisation

Dauer der Veranstaltung

Die Dauer der Veranstaltung betrdgt grundsitzlich sechs Tage,
wovon vier Tage fiir die Wettkimpfe und zwei Tage fiir das Training
bestimmt sind. Das Programm der Wettkdmpfe wird durch das
Kampfgericht festgelegt, welches ermichtigt ist, jeden Tag Abinde-
rungen vorzunehmen. Im allgemeinen findet das Training an den
zwei ersten Tagen statt, sofern die Bedingungen dies gestatten. Die
nachfolgenden Tage sind fiir die Wettkimpfe bestimmt.

Falls es im Laufe der sechs Tage nicht méglich sein sollte,
mindestens vier Tage fiir die Wettkdmpfe freizugeben, kann die
Veranstaltung um héochstens zwei Tage verlidngert werden.

Falls es auch nach dieser Verlidngerung um zwei Tage nicht méglich
ist, vier Wettkdmpfe durchzufiihren, wird das Schlussklassement
aufgrund der tatsidchlich durchgefiihrten Abfahrten berechnet,

Zahl der Abfahrten

Die Zahl der Abfahrten pro Wettkampftag wird durch den
Rennleiter im Einvernehmen mit dem Kampfgericht unter Beriick-
sichtigung der Verhaltnisse der Strecke und der atmosphérischen
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1231.3

1231.4

1231.5

1232

1232.1

1232.1.1

1232.1.2

Bedingungen festgelegt. Die Zahl der Abfahrten pro Wettkdmpfer
betrdgt vier bis fiinf. Im Rahmen dieser Hochstzahl ist es jedem
Wettkdmpfer freigestellt, eine, zwel, drei, vier oder fiinf Abfahrten
durchzufiihren.

Das Kampfgericht

Mit Riicksicht auf den besonderen Charakter dieser Wettkampfart
muss ein Kampfgericht in folgender Weise konstituiert werden:

— ein technischer Delegierter, durch die FIS zu ernennen,

— ein Schiedsrichter, durch den zustdndigen nationalen Verband zu
bestimmen,

ein Rennchef, durch den Organisator zu bestimmen,

ein Pistenchef, durch den Organisator zu bestimmen,

ein Chefstarter, durch den Organisator zu bestimmen,

ein Zielrichter, durch den Organisator zu bestimmen,

— zwei Vertreter der ausldndischen Mannschaften.

Im Falle von Stimmengleichheit entscheidet die Stimme des
Technischen Delegierten.

Besondere Aufgaben des Rennleiters

Ausser den allgemeinen, im Wettkampfreglement festgelegten
Aufgaben ist der Rennleiter insbesondere fiir die Sicherheit der
Wettkdmpfer verantwortlich. In diesem Sinne ist er allein fiir die
Bewilligung des Starts zustidndig. Er muss einen Standort wihlen,
welcher ihm gestattet, die ganze Strecke zu iibersehen. Er gibt ein
Zeichen, «Piste frei», entweder durch Telefon oder durch Schwen-
ken einer roten Fahne oder mit elektrischen griinen und roten
Lichtern.

Besondere Aufgaben des Starters
Der Starter darf den Start nur freigeben, wenn der Rennchef das
Zeichen «Piste frei» erteilt.

Die Strecke

Beschreibung — technische Vorbereitung
Die Strecke muss gleichmaissig glatt vorbereitet sein. Von oben nach
unten umfasst die Strecke drei Teile:

die Beschleunigungsstrecke mit zunehmender Neigung, welche
mindestens drei Startstellen aufweisen muss,

die Geschwindigkeitsstrecke, deren 100 letzte Meter die Messstrecke
darstellen. Die Messstrecke muss auf 1 cm genau gemessen und
laufend iiberpriift werden, damit unverziiglich die notigen Korrek-
turen angebracht werden konnen,
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1232.1.3

1232.1.4

1232.1.4.1

1232.1.4.2

1232.1.4.3

1232.1.5

1232.2

1232.2.1

1232.2.2

1232.2.3

1232.2.4

1232.2.5

die Brems- und Haltestrecke, welche mindestens die Linge von
300 m aufweisen muss und deren Neigung zunehmend abzunehmen
hat, um in einen leichten Gegenhang einzumiinden oder in
Ermangelung cines solchen in einen Hang, welcher 6% Neigung
nicht iibersteigen darf.

Die Strecke hat von innen nach aussen zu betragen:

die Rennstrecke im eigentlichen Sinn eine Breite von mindestens
25 m, welche besonders sorgfiltig vorbereitet werden muss,

die Sicherheitsstrecken eine Breite von je 10 m links und rechts von
der Rennstrecke, welche ebenfalls sorgfiltig vorbereitet werden
miissen,

die Sicherheitszone (Sturzzonen) auf beiden Seiten der Sicherheits-
strecken eine Breite von mindestens 20 m.

Die Absperrzone ist fiir das Kampfgericht, die Zeitmesserkabinen,
die Offiziellen und die Zuschauer bestimmt; sie schliesst an die
Sicherheitszonen an, Die vorstehenden Vorschriften iiber die Breite
der einzelnen Streckenteile sind nur fiir die eigentliche Geschwin-
digkeitsstrecke obligatorisch. Mit Beginn der Bremsstrecke kénnen
die Breiten allmédhlich reduziert werden.

Markierung

Rennstrecke: In Richtung der Abfahrt ist die Rennstrecke wie folgt
zu markieren:

— rote Fdhnchen auf der linken Seite,

— griine Fihnchen auf der rechten Seite.

Jedes andere geeignete Markierungsmittel kann zugelassen werden.

Die dusseren Abgrenzungen sind durch blaue Fihnchen zu
markieren.

Messstrecke von 100 m: Beginn und Ende der Messstrecke sind in
deutlich sichtbarer Weise zu markieren, sei es durch grossere oder
héhere Fahnchen, sei es durch Ballone, farbige Markierungen auf
dem Schnee usw,

Startpunkt: Markierung durch numerierte Plakate, wobei der
unterste Startpunkt die Nummer 1 trigt.

Die reservierten Zonen sind durch Ziune gegeniiber der Strecke
abzugrenzen.
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1233

1233.1

1233.2

1233.2.1

1233.2.1.1

1233.2:1.2

1233.2.1.3

1233.2.1.4

Homologation

Jede Geschwindigkeitsstrecke muss homologiert sein, wobei die
Homologationsakten die folgenden Informationen aufweisen miis-
sen.:

— eine Beschreibung der Strecke,

eine Karte,

ein Profil,

eine Fotografie (mindestens 18 x 24 cm)

die technischen Eigenschaften.

Die Wettkimpfer

Teilnahmeberechtigung

Teilnahmeberechtigt sind nur Wettkdmpfer ménnlichen Ge-
schlechts, welche am 1. Januar des laufenden Jahres das 18. Alters-
jahr vollendet hatten, sofern sie in formell giiltiger Weise durch
ihren nationalen Verband gemeldet worden sind oder eine von
ihrem Verband ausgestellte Starterlaubnis besitzen. Nicht zugelas-
sen sind Wettkdmpfer eines Klubs, welche dem nationalen Verband
des betreffenden Landes nicht angeschlossen sind.

Das Organisationskomitee behilt sich das Recht vor, endgiiltig und
ohne Rekursmoglichkeit die Teilnahmeberechtigung auf Wettkdmp-
fer zu beschrinken, deren technische Fihigkeiten gebiihrend
erwiesen und kontrolliert sind. Vom ersten Trainingstag an kann
das Kampfgericht aufgrund eigener Beobachtung gewisse Wett-
kampfer ausschliessen. Es kann die Zahl der Wettkdmpfer im Laufe
der gesamten Veranstaltung und aufgrund der erzielten Resultate
reduzieren.

Material und Ausriistung
Kategorie A

Die Ski: Die Linge der Ski darf 2,40 m nicht iibersteigen. Nach
Form und Abmessungen fussen sie rur grosse Geschwindigkeiten
bestimmt sein. Die Zahl der Laufrinnen ist freigestellt.

Die Stocke: Die Stocke miissen mindestens 1 m lang sein. Der
Durchmesser der Schneeteller darf 8 cm nicht unterschreiten.

Die Bindungen: Zugelassen sind nur Sicherheitsbindungen ohne
Fangriemen.

Die Kleidung: Zugelassen ist normale Abfahrtskleidung ohne
aerodynamische Hilfsmittel.
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1233.2.1.5

1233.2.1.6

1233.2.1.7

1233.2.1.8

1233.2.2

1233.3

1234

1234.1

1234.2

Die Schuhe: Nur die Schnallen, Osen und Haken diirfen Schutzvor-
richtungen aufweisen.

Der Sturzhelm: Das Tragen eines Sturzhelmes ist obligatorisch. Der
Helm kann mit einem Genick- und Gesichtsschutz versehen sein.
Er darf in seinem Ausmass in keiner Richtung 40 cm iiberschreiten.

Die Startnummern: Die Startnummern miissen auf der Kleidung
angeniht oder aufgeklebt sein.

Verschiedenes: Das Tragen metallischer Armbénder (Uhrenarm-
binder, anderer Armbédnder usw.) ist nicht zugelassen. Nicht
gestattet ist ebenfalls das Tragen von Glasbrillen und Brillen mit
Metallrahmen (Kontaktlinsen oder Brillen aus Plastikmaterial sind
empfohlen).

Wichtige Bemerkung: Die gesamte vorstehend erwihnte Ausriistung
muss durch die Organisatoren kontrolliert, zugelassen und markiert
werden.

Kategorie B
Abfahrtsausriistung gemiss IWO.

Medizinische Untersuchung

Vor dem ersten Start miissen sich alle Wettkdmpfer einer
medizinischen Untersuchung unterziehen. Der untersuchende Arzt
wird durch die Organisatoren bezeichnet.

Zeitmessung

Zeitmessgeriite

Die Zeitmessung muss mit Hilfe eines druckenden Zeitmessgerites,
welches die durch Fotozellen am Anfang und am Ende der
kontrollierten Messstrecke von 100 m ausgelésten Zeiten, mit einer
Genauigkeit von einer Tausendstelsekunde registriert, vorgenom-
men werden.

Installation der Fotozellen

Jede Fotozelle besteht aus

— Sender und Empfinger,

— Senderempfinger und Reflektor

und muss mit einem minimalen Abstand von total 30 m von der
Piste plaziert sein.

Die Installation der Fotozellen diirfen fiir die Wettkdmpfer keine
Gefahr darstellen. Sie miissen auf das Umgebungslicht unempfind-
lich sein.
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1235.1

1235.2

1235.3

12354

Die Starts

Die Auslosung

Alle Wettkdmpfer sind in einer Gruppe auszulosen. Aus praktischen
Griinden behalten sie widhrend der ganzen Dauer der Veranstaltung
die gleiche Startnummer, unabhingig von der Startreihenfolge.

Startreihenfolge

Am ersten Tag (Training) erfolgt der Start in der Reihenfolge der
Auslosung. An den folgenden Tagen wird die Startreihenfolge nach
Massgabe der besten Resultate eines jeden Wettkimpfers festgelegt,
sofern die Leistungen als geniigend erachtet werden.

— Der schnellste Wettkdmpfer startet an dritter Stelle,

— der zweitschnellste Wettkdmpfer als Nummer zwei,

— der drittschnellste Wettkdmpfer als Nummer eins,

— der viertschnellste Wettkdmpfer als Nummer vier,

— der fiinftschnellste Wettkdmpfer als Nummer fiinf usw.

Als schnellster Wettkdmpfer gilt, unabhidngig von der Zahl der
Abfahrten und vom Tage, an welchem die Leistung erbracht worden
ist, der Wettkdmpfer mit der hochsten erzielten Geschwindigkeit.
Die Wettkdmpfer sind nicht verpflichtet, alle Abfahrten auszufiih-
ren. Ein nicht am Start erscheinender Wettkdmpfer wird durch den
unmittelbar nachfolgenden Wettkdmpfer ersetzt.

Startpunkte

Die Wettkdmpfer, welche zum erstenmal an einer Geschwindig-
keitspriifung teilnehmen, haben obligatorisch vom tiefsten Start-
punkt, das heisst Startpunkt Nummer 1, zu starten.

Fiir jede Serie bestimmt das Kampfgericht den hochsten Startpunkt.
Dem Wettkdmpfer ist es freigestellt, diesen Startpunkt oder einen
tieferen Startpunkt zu wihlen.

Die Organisatoren haben unabhingig vom gewihlten Startpunkt fiir
die Einhaltung der Startreihenfolge zu sorgen.

Beispiel: Wenn der Wettkdmpfer mit der flinftbesten Zeit den
Startpunkt 1 verwendet und der Wettkdmpfer mit der sechstbesten
Zeit den Startpunkt 2, ist die Startreihenfolge 5 und anschliessend
6 einzuhalten, auch wenn der letztere einen hdheren Startpunkt
wihlt.

Startzeit

Das Kampfgericht setzt jeden Tag die Zeit des ersten Startes fest. Es
kann die Versuche oder die Wettkdimpfe unterbrechen, sofern es die
Bedingungen erheischen.
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1235.5

1236

1236.1

1237

1237.1

1237.2

1237.3

Startintervall

Jedem Wettkdmpfer steht nach dem Startbefehl eine Minute bis zur
Ausfiihrung des Starts zur Verfiigung. Er kann aber nach Mitteilung
an den Kampfrichter am Start seinen Start mit demjenigen seines
unmittelbar nachfolgenden Mitwettkimpfers austauschen. Wer den
Start nicht innerhalb einer Minute nach dem Startbefehl ausfiihrt,
wird fiir die betreffende Serie ausgeschlossen, sofern er dem
Kampfrichter am Start oder dem Starter nicht nachweisen kann,
dass seine Verspdtung auf hoherer Gewalt beruht.

Das Klassement

Arten der Klassierung

Der Wettkdmpfer, welcher die héchste absolute Geschwi ndigkeit in
irgendeiner der durchgefiihrten Abfahrten erzielt, gilt als Sieger der
Veranstaltung, sofern die betreffende Abfahrt offiziell kontrolliert
wurde.

Die FIS anerkennt keinen Weltrekord, sondern nur einen Rekord
der homologierten Strecke, auf welcher sich der Wettkampf
abwickelt.

Verschiedenes

Windmessung

Falls die Stirke des Windes zuzunehmen droht und die Wettkdmpfer
aus der Strecke getragen werden kdnnten, hat das Kampfgericht die
Abfahrten einzustellen.

Verbindungen

Der Rennleiter muss in Verbindung stehen:
- mit jedem Startpunkt,

— mit dem Chefstarter,

— mit dem Zeitnehmerdienst,

— mit dem Pistenchef,

— mit der Windmessstelle,

— mit dem Arzt.

Die Vorschriften des Art. 600 der Wettkampfordnung sind auf alle
Fragen anwendbar, die durch das vorliegende Reglement nicht
behandelt werden.
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1240

1240.1

1240.2

1240.2.1

1240.2.2

1240.3

1240.3.1

1240.3.2

1240.4

1240.4.1

Internationale alpine Kinderskirennen

Genehmigung durch die FIS

Die FIS ist iiber internationale Jugend- und Kinderwettbewerbe zu
unterrichten. Solche Wettbewerbe sind durch die FIS zu genehmigen
und im Internationalen Skikalender der FIS zur normalen
Kalendergebiihr zu verdffentlichen.

Beschriinkung der Wettkdmpfe

Derzeit diirfen zehn internationale Kinderskirennen fiir die Alters-
gruppe vom vollendeten 11. bis zum vollendeten 15. Lebensjahr
organisiert werden. Vier internationale Kinderskiwettkdmpfe finden
im Bereich der Alpenlinder, ein internationaler Kinderskiwett-
kampf in Osteuropa, ein internationaler Kinderskiwettkampf im
Bereich der skandinavischen Lidnder und vier internationale
Kinderskiwettkimpfe in den iibrigen Lidndern statt (Ausnahme fiir
die siidliche Hemisphare).

Ein Wettkdmpfer der Kinderklassen darf an nicht mehr als zwei
internationalen Kinderskiwettkimpfen alpin im Ausland teilneh-
men. Ein Wettkdmpfer der Kinderklasse II, letzter Jahrgang, darf
an vier internationalen Kinderskiwettkdimpfen alpin im Ausland
teilnehmen. Die FEinhaltung dieser Bestimmungen wird vom
Vorsitzenden des Komitees fiir Jugend- und Kinderfragen lber-
wacht.

Information

Jugend- und Kinderveranstaltungen im kleinen Grenzverkehr,
soweit es sich um benachbarte regionale Verbdnde handelt, sind
beim Vorsitzenden des Komitees fiir Jugend- und Kinderfragen
schriftlich anzumelden.

Klubvergleichskimpfe (Klubwettkdmpfe), soweit es sich wirklich
nur um Mannschaften von verschiedenen Klubs handelt, mit der
echten Beschriankung der Teilnehmer aus Klubs sind vom organisie-
renden Klub beim nationalen Verband schriftlich anzumelden.

Allgemeine Bestimmungen

Die Altersgrenzen fiir Kinder in diesen Wettbewerben sind vom
vollendeten 11. Lebensjahr bis zum vollendeten 15. Lebensjahr.
Massgebend ist die Einteilung in Geburtsjahrgdnge, welche jedes
Jahr im Internationalen Skikalender verdffentlicht werden.
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Die Alterseinteilung erfolgt in Klassen:

Kinder 1 vom vollendeten 11, Lebensjahr bis zum vollendeten
13. Lebensjahr,

Kinder II vom vollendeten 13. Lebensjahr bis zum vollendeten
15. Lebensjahr.

Geltungsbereich
Fiir alle Wettkdmpfe, welche fiir Kinder international durchgefiihrt
werden, sind die Bestimmungen der IWO anzuwenden.

Der Technische Delegierte und das Kampfgericht sind verpflichtet,
die Einhaltung dieser Bestimmungen zu iiberwachen.

Durchfiihrungsbestimmungen

Wettkampfplitze und -strecken diirfen keinerlei Gefihrdung fiir die
Kinder aufweisen. Die Entscheidung, ob diesem obersten Grundsatz
entsprochen wird, trifft der Technische Delegierte mit dem
Kampfgericht.

Bei der Auswahl der Strecke muss darauf Bedacht genommen
werden, dass es sich bei den Wettkimpfern um Kinder im
Wachstumsalter und in der kérperlichen Entwicklung handelt und
diesen Fakten Rechnung getragen werden muss.

Abfahrt

An Abfahrtsldufen sind nur Kinder vom vollendeten 13. Lebensjahr
bis zum vollendeten 15. Lebensjahr startberechtigt. Derzeit ist
international in einem Wettkampfijahr nur eine Veranstaltung
zugelassen. Hohenunterschied maximal 400 m, minnlich und
weiblich, Linge maximal 2000 m. Es sollen keine Spriinge, keine
extremen Kurven und keine eventuellen anderen Schwierigkeiten in
der Strecke sein. Die Kinder sollen das Gleiten und die Geschwin-
digkeit kontrolliert erlernen.

Riesentorlauf

Hohenunterschied fiir Kinder I maximal 250 m, fiir Kinder II
maximal 300 m. Anzahl Tore = 15% der Héhendifferenz +/- 3 Tore.
Der Riesentorlauf wird fiir Kinder nur in einem Durchgang
ausgetragen. Die Kurssetzer haben bei der Kurssetzung insbeson-
dere auf die korperliche Verfassung der Wettkimpfer Riicksicht zu
nehmen.

Slalom

Hohenunterschied fiir Kinder I maximal 130 m und Kinder II
maximal 140 m.

Kinder I maximal 40, minimal 30 Tore,

Kinder II maximal 50, minimal 40 Tore.

Die Kurse haben keine technischen Schwierigkeiten besonderer Art
aufzuweisen. Der Slalom wird in zwei Durchgiingen ausgetragen.
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Startreihenfolge

Die Startreihenfolge der Wettkdmpfer wird durch die Auslosung in
Gruppen bestimmt.

Die Einteilung der Wettkdmpfer in Gruppen obliegt dem Kampfge-
richt.

Es erfolgt jedoch keine Gruppierung nach Punkten, sondern nach
Nationenquoten. Die Pldtze werden an die Nationen verlost und
nicht auf die Namen der Wettkdmpfer. Die Mannschaftsfiihrer
geben die Namen der zu reihenden Wettkdmpfer dem Kampfgericht
bekannt.

Startreihenfolge fiir den zweiten Lauf

Im zweiten Durchgang des Slaloms starten die ersten 5 plazierten
Wettkdmpfer des ersten Laufes in umgekehrter Reihenfolge, die
iibrigen Wettkdmpfer nach der Rangordnung des ersten Laufes
(siehe Art. 621.10).

FIS-Rennpunkte

Alpine Tabelle der FIS (giiltig bis Schluss der Saison 1983/84)

Die Alpine Tabelle der FIS dient dazu, aufgrund der Resultate die
Zeitdifferenzen zwischen dem Sieger und allen andern Konkurren-
ten in Punkten auszudriicken.

Die Anwendung der Tabelle ist im Tabellenbuch eingehend
beschrieben. Die Tabelle ist auf der Moglichkeit «direkt abzulesen»
aufgebaut. Es ist fiir alle Disziplinen die gleiche Tabelle zu
verwenden.

Ab der Saison 1984/85 tritt eine neue Berechnung der Rennpunkte
in Kraft.

Die CM-Werte fiir die alpine FIS-Punkte-Formel werden wie folgt

gedindert:

Abfahrt Damen jetziger CM-Wert 1.08 wird 1.0510 *
Slalom Damen jetziger CM-Wert 1.08 wird 1.0805 *
Riesentorlauf Damen jetziger CM-Wert 1.08 wird 1.0650 *
Abfahrt Herren jetziger CM-Wert 1.08 wird 1.0510 *
Slalom Herren jetziger CM-Wert 1.08 wird 1.0805 *

Riesentorlauf Herren jetziger CM-Wert 1.08 wird 1.0650 *
* Diese Zahlen sind provisorisch.

112



1250.2.2

1260

1270

1270.1

1270.1.1

1270.1.2

1270.1.3

r3
Die,Formel fiir die Berechnung der alpinen Rennpunkte muss wie
folgt geandert werden.

- (@)

P = Rennpunkte

Ty = Zeit des Wettkdmpfers

Ty = Zeit des Siegers

F = 60/(CM = 1) die letzte Zahl abgerundet zum nichsten 0

1.051 - F = 1180 Abfahrt

=1.080 - F = 750 Slalom &2
*CM = 1.065 - F = 930 Riesentorlauf 92 € Wﬂ
£%o S«./u, <

Anwendung der FIS-Punkte

Die FIS-Punkte werden verwendet fiir;

- die Klassierung der Wettkdimpfer, welche als Grundlage fiir die
Auslosung dient (Art. 621),

— die Festlegung der Teilnehmerzahlen (z. B. Art. 1270, Reglemente
des Weltcups und der Kontinentalen Cups).

Teilnahme an den Wettkimpfen der FIS

Die Quoten der nationalen Verbidnde fiir die Teilnahme an den
im FIS-Kalender ausgeschriebenen Wettkimpfen werden wie folgt
festgelegt:

Weltmeisterschafien und Olympische Winterspiele

Gemiss den «Bestimmungen fiir die Durchfiihrung von Weltmei-
sterschaften» und den Bestimmungen des Internationalen Olym-
pischen Komitees.

Weltcup und Kontinentale Cups
Gemiss den entsprechenden Reglementen.

Internationale Wettkdmpfe der FIS (sog. «FIS-Renneny)

Gemiss Antrag des Subkomitees fiir Klassifizierung Alpiner
Wettkdmpfer; bis auf weiteres werden fiir die Wettkimpfe der
Damen keine Quoten festgelegt.
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Sonderquoten:
Fiir bestimmte Linder, Regionen sowie fiir Kontinentale Cups
konnen vom FIS-Vorstand Sonderquoten bewilligt werden.

Organisierender Verband
Grundquote von 50 Wettkdmpfern.

Das Komitee fiir alpinen Skilauf bestimmt rechtzeitig die anzuwen-
denden Regeln fiir die kommende Saison.

Fiir alle alpinen Wettkimpfe darf normalerweise die Zahl der
Wettkdmpfer 140 nicht iibersteigen.

Wenn jedoch nach Ausschépfung der den nationalen Verbinden
zugebilligten Quoten und der Ausniitzung der Grundquote fiir
den organisierenden Verband eine grossere Teilnehmerzahl als
140 erreicht wird, ist dies zuléssig.

Wenn die Teilnehmerzahl von 140 nicht erreicht ist, darf der
organisierende Verband zum Auffiillen bis zum Maximum von
140 Teilnehmern eine Quote von mehr als 50 Wettkdmpfern in
Anspruch nehmen.
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